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Safetyrules

« Familiarize yourself with and comply with the local road
trafficregulations.

« Always wear an approved helmetand other elbow, knee,
and wrist protectors.

« Checkthe battery charge status when the scooteris turned
on.Ifthe battery chargeis less than 25%, do not drive fora
long time.

« Checkthe appearance and condition of your electric
scooter. Make sure that no parts are loose and that there are
no abnormal noises.

« The usershould be healthy, rested, sober and not take any
sedatives or psychotropic drugs before driving.

« Remember that you are taller when driving, so be careful
when driving through the door, beware of signs, branches
and other upper obstacles to protect your head from injury.

« Thisequipment can be used by children aged 14 years and
overunderaslongas supervisionis provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must
be supervised and made aware of the risks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be
allowed to perform the cleaning and maintenance of
equipment.

« Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- The ACadapter should be connected to an outlet with
characteristics consistent with the values on the rating
label.
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If the cord or power plug or adaptoris damaged or the plug
has aloose electrical outlet, do not charge the device and
do not power it from the mains.

Unplug the ACadapter from the electrical outlet when not
inuse.

Do not connect or disconnect the adaptor from the power
source with wet hands.

Completely prohibited

Do notride ascooterin areas prohibited by local or national
law.

Itis forbidden to move onslopes whose angle of inclination
exceeds 15 degrees, do not enter puddles or water
reservoirs whose depthis greater than 5 cm.

Do notride ascooter on the stairs.

Itis notallowed toride onroadsintended for cars, roadsides
orroads onwhichitisforbidden toride.

Itis forbidden to move several people on the scooterorto
transport children, alsoin appropriate carrying slings.

Itis forbidden to move on the scooter without holding the
handlebar.

Itis forbidden for children under 14 or for people over 60 to
move on theirown on the scooter. They must be
accompanied by other family members or carers. Itis
forbidden toride on the scooter for pregnant women, drunk
people, people with mental disorders or disabled people
with limited steering abilities.

Do notride ascooterin dangerous or explosive locations.
Do not make phone calls while driving the scooter.

Avoid driving in bad weather such as heavy rain, snow,
strongwind and oniicy, slippery or muddy roads.
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BEFORE DRIVE!

« Thisscooter has an electric motorinstalled in the front wheel.
Please take a note thatriding the scooterin therain or on wet
surfaces may flood the engine and damage it. This malfunction is
not covered by the warranty.

« The maximum scooter'srange depends on many different factors,

such as: user's weight, surface on which the scooter moves,

terrain, style and driving mode, weather conditions and the
proper air pressure level in the wheels.

Also keep in mind that battery life drops over the time. This is

natural process and should not be treated as a malfunction.

This scooter hasinflatable tubeless wheels to absorb vibrations
while driving but you have to ensure the correct air pressurein
the wheels

» Checkthetire pressureregularly to ensure optimum driving
comfort as well as the best possible range on a fully-charged
battery.The scooter has standard valves that allow to pump
wheels using public compressors. A special adapter that helps to
pump the front wheel is included.

Riding the scooter with low tire pressure is prohibited as it may
causean accidentand cause permanent damage of tires. Please
note that this malfunction is not covered by the warranty.

The correct tire pressurerangeis — 2,2-2,5 bar.

« Checkthe tightening of all screw connections regularly. If any
clearanceis detected, remove itimmediately by tightening the
appropriate screws. Clearance occurrence in the screw
connectionsisnormal andis not covered by the warranty.
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Instruction manual

Thank you for purchasing our BLAUPUNKT ESC608 electric scooter. Please read this manual and keep
it for future reference.The information contained in this manual will help you get acquainted with
the followingissues:

- Basic operation and learning how to drive on an electric scooter.

- Safety when driving on an electric scooter.

- Construction and maintenance of an electric scooter.

The device complies with the requirements of the following European Union directives:
- Low-voltage electrical equipment - Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)

The productis CE-marked on name plate

If a crossed-out waste bin symbol appears on the appliance, thisindicates that the productis
covered by European Directive 2012/19/EU. Familiarise yourself with the requirements of your local
electrical and electronic waste collection system. Follow your local regulations. Do not dispose of
this product with household waste. Proper disposal of the old product will prevent potential
negative effects on the environment and human health.

The device is equipped with batteries covered by the European Directive 2006/66/EC. Do not
dispose of batteries with household waste. Please refer to your local regulations for separate
collection of batteries, as proper disposal will prevent potential negative consequences for the
environmentand human health.

Information on environmental protection

The packaging contains only the necessary elements. Every effort has been made to ensure that the
three packaging materials are easy to separate: cardboard (box), polystyrene foam (internal
protection) and polyethylene (handbags, protective sheet). The device is manufactured from
recyclable materials and can be used again after its disassembly by a specialized company. Observe
local regulations for the disposal of packaging materials, waste batteries and unnecessary
equipment.

The productis manufactured from high quality materials and components that can be recycled and
reused.
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Packing contents

+ESC608 electric scooter- 1 pc

- Battery charger-1pc

«Operating manual -1 pc

«Screws and wrench for mounting the handlebar - 1 set

- Adapter for tyre pumping - 1 pc

The main features of the electric scooter:

The Blaupunkt ESC608 is an innovative, folding, electric scooter. The user stands on the scooter’s

platform and adjusts the speed using the appropriate lever on the handlebar.

« Thefrontand rear wheels are the same size, and the front-wheel drive provides greater safety. The
8.5-inch inflatable wheels increase riding comfort.

«The disc brake applied with a lever on the handlebar, and the electric brake with the E-ABS system,
ensure the shortest braking distance possible to better protect the rider.

«The device uses a lithium-ion battery with a capacity of 6.0 Ah -high power without depleting the
memory, and no pollution.

«The total device weightis 15 kg. The foldable design with one key guarantees easy handling and
storage.

The electric-scooter’s construction:

Acceleration button
Brake lever Display

Front LED light Attachment with locking device

il
."ll g\ Folding-device key

f
Folding mechanism § I Attachment socket

Rear LED light

Wheel with the motor

Platform with anti-slip mat

Charging socket Foot
LCD construction

| Actual speed

s
/ . Speed mode
{ Warning light
Errorindicator A v, Speed unit
™, S/
N\ /
\\\

Battery-level indicator Power button /

function button
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Description of buttons/features:

1. Power button: press and hold the power button to turn the power on/off;

2. Acceleration button: press the acceleration button to start and accelerate;

3.Brake:squeeze the brake lever to brake (the rear LED light shines stronger when braking)

4.Function button: press the function button to select the speed mode:
a. Start-up mode: The“S”icon lights up in white (the maximum speed is about 15 km/h)
b. Normalmode:the“S”icon lights up in yellow (the maximum speed is about 20 km/h)
c. Sportmode:the”S”icon lightsupinred (the maximum speedisabout 25 km/h)

5.LED lighting: Press the function button twice to turn the front and rear LED lights on; press the
function button twice again to turn the LED lights off.

6.Changing the speed unit: Press the function button three times to change the speed unit from
km/h to mph; press the function button again three times to restore the speed unit to km/h.

7.Cruise-control mode: maintain your current speed for approximately 6 seconds to enter the
cruise-control mode; then press the acceleration button or squeeze the brake lever to deactivate
the cruise control.

8.Warning light: Indicates that the controller temperatureis too high. As soon as it appears on the
display and you hear a warning signal, stop riding immediately, switch off the scooter, and wait
until the controller cools down. Using the scooter with the light on can cause permanent damage
to the controller. This faultis not covered by the warranty.

Unpacking

After opening the cardboard box, first remove the scooter and

checkthatall parts are complete. If anything is missing, contact your dealer. Check the condition of
the equipmentand its external appearance, then check whether the folding device is stable enough,
and that the platform has no cracks. Also check that the display screen is not damaged.

Assembly
After unpacking and checking the condition of all the components, the scooter can be assembled.
Follow the picture instructions below:

1.Assembly after removal from the packing
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A. Lift the handlebar stem to the upright position; lock the folding device by lifting the key upwards
as faras possible, then secure the key against self-locking.

B.Connect the plugs of the wires standing proud from the handlebar and the stem, and then
assemble the handlebar by properly inserting itinto the upper part of the stem.

C.Line up the holesinthe upper part of the stem with the threaded holes in the handlebar; screw in
the four screws supplied and then tighten them using a wrench. Check that there are no
clearancesin the handlebarand stem connection;if there are any, tighten the retaining screws.
Adjustand tighten the brake lever accordingly.

D.To eliminate the clearance in the scooter’s folding device with the wrench, first adjust the
tightening of the screw at the front of the device. When scooteris on the road, check the tightness
of the screws regularly. Turn the scooter on with the power button.

2.Scooter folding

A.Tilt the key lock upwards and press in the key of the mechanism as far as it will go;

B.Tiltthe lock on the top of the handlebar stem and attach it to the rear-mudguard attachment
socket;

C.Make sure the two attachments are connected and you can lift the scooter by the handlebar stem;

ENGLISH
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3.Charging the battery

Make sure that the electrical outletis dry.

Plug the adapter plug into the power source (110V ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz), make sure the green
charging lampis lit, insert the other adapter plug into the scooter’s charging socket.

When the red LED on the power supply lights up, the battery is charging correctly, otherwise check
all cable connections.

When thered light turns green, the battery is fully charged. Disconnect the power supply from the
power source. Long-lasting charging can shorten battery life.

Follow the instructions for charging the battery, otherwise it will damage the battery and shorten
its service life.

The time to charge the scooter’s battery is about 5 hours. The manufacturer cannot guarantee the
same charging time and operation of the battery due to its wear.

Ensure clean and dry conditions when charging the battery.

Do not charge the battery when the power outlet is wet.

Do not charge the battery when handling, cleaning, or maintaining the scooter.

4.Guide to safedriving

The content of this chapteris very important, read it carefully and follow all safety rules and

procedures. Our company is not responsible for any accidents that result in property or health

damage due to the violation of this safe driving guide.

An electric scooteris not only a fun tool but also a means of transport. Following proper safety

precautions while driving can protect you and others from an accident. Please note that using your

scooterinthefield and on publicroads can lead to collisions caused by other road users, even if you
follow all safety precautions. It is very important to keep a sufficient distance from other road users
and from other vehicles.

Driving the scooter

- Observe the local road traffic regulations when driving on a scooter. You should guide the scooter
carefully and calmly, paying attention to other people and objects in order to avoid collisions.

- Ride your scooter safely at controlled speed and at a distance from pedestrians and other vehicles.
Beready to stop atany time. Avoid sudden acceleration and braking.

+ When walking on the pavement, respect pedestrians' rights, give way to them when passing
through the belts, and do not frighten passers-by, especially children.

+ Adjust the speed of the scooter to other road usersin congested areas. If you want to overtake a
group of pedestrians, make sure you have enough space and do it safely. Moving in a crowd at high
speed is very dangerous.

« Do not parkyour scooterin a place that will make walking difficult.

- When driving the scooter, you should be relaxed, have knees slightly bent and head raised.
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A\

Inthe event of sudden acceleration or sudden braking while driving at high speed, the driver can
easily become unbalanced and ultimately cause an accident. Try to avoid such situations.

Firstrun

Preparation

- Select the desired location. This place can be inside or outside, it must have an areaof 10x 10
meters (about 100 square meters). The place should be flat, neither wet nor slippery, without
obstacles, without vehicles, children, pets orany other things that could distract your attention.

+ Read this manual carefully, if you have the opportunity to do so, for advice from a person whois
more experienced in safe driving.

« Wear helmet and protectors to avoid possible injuries. Move the scooter to the center of the area
where you will be moving and familiarize yourself with the area.

Start

« Pressand hold the POWER push button for 2 seconds to switch the scooter on, then select one of
the three speed modes

+ Place one foot on the deck plate and with the other foot kick-start the scooter

- Place the otherleg on the deck plate and ensure you keep your balance

« Press the thumb throttle with your right thumb, and do not ride too fast

« Squeeze the brake lever gently with your left hand to brake. Remember that the brake lever applies
both the rear disc brake and the E-ABS-electric front brake. Pressing the brake lever firmly at high
speed can cause very-sudden braking, and, consequently, loss of balance.

- You can get off the scooter whenitis running at a low speed or after it has come to a complete stop

- Towarn other users that you are nearby, use the bell fitted next to the brake lever

Cleaning and storage

- Clean the scooter after eachride.

- Ifthe rubber surfaces are difficult to clean, use a toothbrush and toothpaste and clean them with a
soft cloth. This method can also remove small scratches.

- Store the scooterindoors, in a cooland dry place. Do not expose the scooter to prolonged sunlight.

A\

When cleaning, the battery charging receptacle must be tightly closed, otherwise you may be
electrocuted and the scooter may be seriously damaged. Do not wash your scooter under a high
pressure water jet orimmerse itin water - this may cause irreparable damage to the unit.
Battery maintenance

The battery is the most important part to maintain. To extend its service life, follow the instructions

below:

- Read and follow the notes on battery marking.

« The best battery storage temperature is 10 degrees. Do not store the battery pack at temperatures
below -10 degrees orabove 35 degrees.

- Do notrecharge the battery in ambient temperatures lower than 0 degrees -move the
battery to aroom where the temperature is higher than 10 degrees and allow a minute before you
startrecharging the battery.

- Store the battery ina cooland dry place. A very humid place can cause condensation inside the
battery, which can quickly damage the battery.
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+ When the display shows a low level of battery, connect the battery pack to the charger.Try to
prevent the battery from draining completely. Please charge the battery fully before starting to
drive. Frequent charging will not damage the battery. On the contrary, long-term storage of an
uncharged battery can shorten its service life

« Ifthe scooter has not been used for 30 days, recharge the battery, otherwise there is a risk of
battery failure not covered by the warranty.

- When using the device at room temperature, the battery will maintain optimum performance. If
the battery is operated at 0°C, its efficiency will decrease significantly; when operated at
temperatures below -10°C the maximum distance can be shortened even by half or more.

Features and specification:

+ Motor: 250 W

- Battery:36V 6.0 Ah

+ Max speed: 25 km/h (3 speed adjustable)

« Range:up to 20 km (depending on the load and type of surface)
+ Maxloading: 120 kgs

« Climbing slope: 15 degree

« Cruise-control feature

« Rear brake: disk brake

« Front brake: electric brake E-ABS

- 8,5"tube wheels

- Frontand rear LED light

- LCD forindicating speed and battery-charge level

- Warning bell

« Easy folding mechanism

- Charging current:42V1,5A

« Charging time: about 5 hours

- Dimensions: 1080x438x480/1150 mm (folded/unfolded)
- Netweight: 15 kg

TECHNICAL DATA OF ADAPTOR:

- Input voltage: 110-240V~50/60Hz
« Max. Input current: 2.5 A

« Outputvoltage:42V

- Max output current: 1,5A

10
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Sicherheitsregeln

- Lesen und befolgen Sie die 6rtlichen Verkehrsvorschriften.

- Tragen Sieimmer einen zugelassenen Helm und andere
Ellenbogen-, Knie- und Handgelenkschutzelemente.

- Uberpriifen Sie die Batterieladung, wenn der Elektroroller
eingeschaltetist. Wenn die Batterieladung wenigerals 25 %
betragt, sollten Sie keine lange Fahrt unternehmen.

- Uberprifen Sie das duBere Erscheinungsbild und den
technischen Zustand des Elektrorollers. Achten Sie
besonders darauf, dass keine der Komponenten lose sind
und das Gerat keine storenden Gerausche abgibt.

- Der Benutzer sollte gesund, ausgeschlafen und nlichtern
seinund vor dem Fahren keine Beruhigungsmittel oder
Psychopharmaka einnehmen.

«Denken Sie daran, dass Sie wahrend der Fahrt gré3er sind,
also seien Sie vorsichtig, wenn Sie durch Turen fahren,
achten Sie auf Schilder, Aste und andere oben befindliche
Hindernisse, um Ihren Kopf vor Verletzungen zu schiitzen.

« Das Gerat darfvon Kindern im Alter von mindestens 14
Jahren, von Personen mit eingeschrankter kdrperlicher bzw.
geistiger Leistungsfahigkeit sowie von Personen mit
mangelnder Erfahrung und Kenntnis tiber das Gerat
verwendet werden, wenn eine Aufsicht oder Einweisungin
densicheren Umgang in einem Ausmal erfolgt, dass die
damit verbundenen Risiken verstanden werden. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigungs-und
Wartungsarbeiten diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

«Verwenden Sie nur Originalzubehor oder vom Hersteller
empfohlenes Zubehor. Die Verwendung von nicht vom
Herstellerempfohlenem Zubehor kann zu Schaden am Gerat
fihren und die Sicherheit der Verwendung gefahrden.

+SchlieBen Sie das Netzteil nur an eine Steckdose mit den auf
dem Typenschild angegebenen Eigenschaften an.

«Wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt oder der
Steckerin einer Steckdose lose ist, laden Sie das Gerat nicht
aufund versorgen es nicht iber das Stromnetz mit Strom.

DEUTSCH
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- Trennen Sie das Netzteil von der Steckdose, wenn Sie es
nicht benutzen.

- Tauchen Sie das Netzteil niemalsin Wasser oder andere
Flissigkeiten ein.

«Schlie3en Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen an die
Stromquelle bzw. trennen Sie es nicht von der Stromquelle.

Vollstandig verboten

- Fahren Sie mit dem Roller nichtin Gebieten, die nach
lokalem oder nationalem Recht verboten sind.

«Esistverboten, sichan Hangen zu bewegen, deren
Neigungswinkel 15 Grad libersteigt, in Pflitzen oder
Wasserreservoirs mit einer Tiefe von mehrals 5 cm
einzudringen.

- Fahren Sie den Roller nicht auf Treppen.

«Esistverboten, auf Strallen zu fahren, die fiir Autos
bestimmt sind, am StraBenrand sowie auf StralBen, auf denen
esverbotenist zu fahren.

«Esistverboten, sichin mehreren Personen auf dem Roller zu
bewegen und Kinder zu tragen, auch in geeigneten Tragern.

«Esistverboten, den Roller zu fahren, ohne das Lenkrad zu
halten.

«Kinder unter 14 Jahren und Personen liber 60 Jahren diirfen
den Roller nicht alleine fahre. Sie miissen wahrend der Fahrt
von anderen Familienmitgliedern oder
Erziehungsberechtigten begleitet werden. Esist verboten,
dass der Roller von schwangeren Frauen, betrunkenen
Personen, Personen mit psychischen Stérungen oder
Personen mit Behinderungen bzw. mit eingeschrankten
Lenkfahigkeiten gefahren wird

«Fahren Sie den Roller nichtin geféahrlichen und potenziell
explosiven Atmospharen.

«Flhren Sie keine Telefonate, wahrend Sie den Roller fahren.

«Vermeiden Sie das Fahren bei schlechten
Wetterbedingungen wie starkem Regen, Schnee, starkem
Wind und auf eisigen, rutschigen oder schlammigen
Stral3en.

12



ESC608 ©® BLAUPUNKT

ANWEISUNGEN VORBEGINN DER FAHRT!

« Dieser Roller hat einen Elektromotor, derim Vorderrad montiert
ist. Bitte beachten Sie, dass die Fahrt mit dem Roller bei Regen
oder auf nasser Fahrbahn dazu fihren kann, dass der Roller nass
wird und der Motor beschadigt werden kann. Ein solcher Mangel
istnicht von der Garantie abgedeckt.

- Die maximale Reichweite des Rollers hangt von einer Reihe von
Faktoren ab, darunter: das Gewicht des Benutzers; die
Oberflache, auf der sich der Roller bewegt; die
Gelandebeschaffenheit; der Fahrstil und die Fahrweise; die
Wetterbedingungen und der entsprechende Luftdruckin den
Radern.

- Bitte beachten Sie auch, dass die Leistung der Batterie mit der
Zeitabnimmt. Das ist ein natlrlicher Prozess und sollte nicht als
Fehlfunktion betrachtet werden.

DEUTSCH

« DerRollerist mitaufblasbaren schlauchlosen Radern
ausgestattet, die dank desrichtigen Luftdrucks in den Reifen
Vibrationen wahrend der Fahrt dampfen.

» Der Reifendruck sollte regelmaBig tiberprift werden, um einen
optimalen Fahrkomfort und eine maximale Reichweite mit der
vollstandig aufgeladenen Batterie zu gewahrleisten. Der Roller
ist mit Standardventilen ausgestattet, dank denen es moglich ist,
die Rader mit Hilfe von 6ffentlich zuganglichen Kompressoren
aufzupumpen.Im Lieferumfangist auch ein Adapter enthalten,
um das Aufpumpen desVorderrades zu erleichtern.

« Ein Roller mit niedrigem Reifendruck darf nicht betrieben
werden, weil dies zu einem Unfall und dauerhaften Schadenam
Reifen fliihren kann, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

- Derrichtige Reifendruckbereich liegt bei-2,2-2,5 bar.

« Uberprifen Sie regelmafig die Anziehung aller
Schraubverbindungen. Sollte ein Spiel festgestellt werden,
nivellieren Sie es sofort durch Anziehen der entsprechenden
Schrauben.Ein Spielin den Schraubverbindungen ist normal
und fallt nicht unter die Garantie.

13
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Instruction manual

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren Elektroroller BLAUPUNKT ESC608 entschieden haben. Bitte
lesen Sie dieses Handbuch durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf. Die in
diesem Handbuch enthaltenen Informationen sollen Ihnen helfen, sich mit den folgenden
Problemen vertraut zu machen:

+Grundlegende Bedienung und Erlernen der Fahrweise auf dem Elektroroller.

« Sicherheit beim Fahren auf dem Elektroroller.

-Bau und Wartung des Elektrorollers.

Das Gerat entspricht den Anforderungen der Richtlinien der Europdischen Union:
-Niederspannungs-Elektrogerdte - Niederspannungsrichtlinie (LVD)

- Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

CE-Kennzeichnung des Produkts auf dem Typenschild

Wenn sich auf dem Gerat ein durchgestrichenes Milltonnenschild befindet, bedeutet dies, dass das
Produkt unter die Bestimmungen der europédischen Richtlinie 2012/19/EU féllt. Lesen Sie die
Anforderungen an ein lokales elektrisches und elektronisches Abfallsammelsystem. Befolgen Sie die
ortlichen Vorschriften. Entsorgen Sie dieses Produkt nichtim normalen Hausmill. Die
ordnungsgemaéBe Entsorgung des alten Produkts verhindert mogliche negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit.

Detaillierte Informationen Gber die ndachstgelegene Sammelstelle erhalten Sie direkt bei lhrem
Handler oder Unternehmen

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Tel. +48
223319959, E-Mail: emobility@blaupunkt.pl

Das Gerdtist mit einem ausgestattet, die unter die europdische Richtlinie 2006/66/EG fallen.
Entsorgen Sie den Akku nichtim Hausm{ll. Bitte beachten Sie lhre 6rtlichen Vorschriften fiir die
getrennte Sammlung von Batterien bzw. Akkus, da eine ordnungsgeméafe Entsorgung mogliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit verhindert.

Informationen zum Umweltschutz

Die Verpackung enthalt nur die notwendigen Elemente. Es wurde darauf geachtet, dass die drei
Verpackungsmaterialien leicht zu sortieren sind: Karton (Box), Styropor (Innenschutz) und
Polyethylen (Beutel, Schutzfolie). Das Gerat besteht aus recycelbaren Materialien und kann nach der
Demontage durch einen Fachbetrieb wiederverwendet werden. Beachten Sie die 6rtlichen
Vorschriften fur die Entsorgung von Verpackungsmaterialien, gebrauchten Batterien und unnétigen
Gerdten.equipment.

Das Produkt wird aus hochwertigen Materialien und Komponenten hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen.

14
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Inhaltder Verpackung:

« Elektroroller ESC608 - 1 Stiick

« Netzteil zum Laden des Akkus - 1 Stlick

- Bedienungsanleitung - 1 Stlick

« Schrauben und Schliissel zur Montage des Lenkers - 1 Set

« Adapter zum Aufpumpen der Rader - 1 Stlick

Hauptmerkmale des Elektrorollers:

Blaupunkt ESC608 ist ein innovativer klappbarer Elektroroller. Der Benutzer kann auf der

Rollerplattform stehen und die Geschwindigkeit mit dem entsprechenden Griff auf dem Lenker

einstellen.

- DieVorder- und Hinterrader sind symmetrisch und der Vorderradantrieb sorgt fiir mehr Sicherheit.
Die 8,5"-Luftrader erhohen den Fahrkomfort.

- Die mithilfe des Griffsam Lenker betdtigte Scheibenbremse und die Elektrobremse mit dem E-ABS-
System sorgen fuir den kiirzesten Bremsweg und kénnen den Fahrer besser schitzen.

« Im Gerdt wurde eine Lithium-lonen-Batterie mit einer Kapazitdt von 6,0 Ah eingesetzt, hohe
Leistung ohne Ladungsspeichereffekt, keine Kontamination.

- Das Gesamtgewicht des Gerdtes betragt 15 kg. Die klappbare Konstruktion mit einem Schlissel
garantiert eine komfortable Handhabung und Lagerung.

Aufbau des Elektrorollers:

Beschleunigungsknopf

Bremsgriff Display

LED-Leuchte vorne ; )
Haken mitVerriegelung

il
."ll g\ Schlussel fur Klappmechanismus

f
Klappmechanismus § I Kupplungssteckdose

Hintere LED-Lampe

Rad mit Motor

Plattform mit Anti-Rutsch-Matte

Batterieladebuchse FuB

Aufbau des LCD-Displays | Aktuelle Geschwindigkeit
/ )
/ . Geschwindigkeitsmodus
( Warnlicht
Fehleranzeige AN - 7 Geschwindigkeitseinheit

Netzschalter/
Funktionstaste

Batterieladezustandsanzeig
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Beschreibung der Tasten/ Funktionen:

1.Netzschalter: Driicken Sie lange den Netzschalter, um die Energieversorgung ein- und
auszuschalten;

2.Beschleunigungsknopf: Driicken Sie den rechten Beschleunigungsknopf, um die Fahrt zu starten
und zu beschleunigen;

3.Bremse: Halten Sie den Bremsgriff gedriickt, um zu bremsen (die hintere LED-Lampe leuchtet beim
Bremsen starker)

4. Funktionstaste: Driicken Sie kurz die Funktionstaste, um den Geschwindigkeitsmodus
auszuwdhlen:
a.Einsteiger-Modus: das Symbol,S” leuchtet weil} (die maximale Geschwindigkeit betrdgtca. 15

km/h)
b.Normalmodus: das Symbol,S” leuchtet gelb (die maximale Geschwindigkeit betrdgt ca. 20
km/h)

c.Sportmodus: das Symbol,S” leuchtet rot (die maximale Geschwindigkeit betragt ca. 25 km/h)

5.LED-Beleuchtung: Driicken Sie zweimal die Funktionstaste, um die vorderen und hinteren LED-
Lampen einzuschalten; driicken Sie erneut zweimal die Funktionstaste, um die LED-Leuchten
auszuschalten.

6.Umstellen der Geschwindigkeitseinheit: Driicken Sie dreimal die Funktionstaste, um die
Geschwindigkeitseinheit von km/h auf mph zu @ndern; drlicken Sie erneut dreimal die
Funktionstaste, um die Geschwindigkeitseinheit auf km/h zurlickzusetzen.

7.Tempomat-Modus: Halten Sie Ihre aktuelle Geschwindigkeit flir ca. 6 Sekunden aufrecht, umin
denTempomat-Modus zu gelangen; driicken Sie den Beschleunigungsknopf oder drlicken Sie den
Bremsgriff, um den Tempomat zu deaktivieren.

8.Warnlicht: Das Warnlicht zeigt an, dass die Temperatur des Antriebs zu hoch ist. Wenn es auf dem
Display erscheint und ein Warnsignal ertént, stoppen Sie die Fahrt sofort, schalten Sie den Roller
aus und warten Sie solange, bis der Antrieb sich abgekihlt hat. Die Nutzung des Rollers mit
eingeschaltetem Warnlicht kann zu dauerhaften Schaden des Antriebs fiihren. Dieser Mangel ist
nicht von der Garantie abgedeckt.

Auspacken

Nach dem Offnen des Kartons entfernen Sie zuerst den Roller und tGberprifen Sie, ob alle

Komponenten vollstdndig sind. Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Héndler.

Uberprifen Sie den Zustand des Gerates und sein duBeres Erscheinungsbild, also ob das

Klappsystem stabil genug ist und dass die Plattform keine Risse aufweist. Uberpriifen Sie auch, ob

der Bildschirm nicht beschadigt ist.

Montage .

Nach dem Auspacken und der Uberprifung des Zustands aller Elemente kann mit der Montage des

Rollers begonnen werden. Befolgen Sie die folgenden Bildanweisungen:

1. Montage nach Entnahme aus der Verpackung
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A.Heben Sie die Lenkstange in eine vertikale Position; Verriegeln Sie den Klappmechanismus, indem
Sieden Schlissel so weit wie moglich nach oben heben, sichern Sie den Schlissel gegen
selbstandiges Entriegeln.

B.Verbinden Sie die Leitungsstecker, die aus dem Lenker und der Stange herausragen, und
befestigen Sie den Lenker, indem Sie ihn ordnungsgeméB in den oberen Teil der Stange einsetzen.

C.Passen Sie die Locherim oberen Teil der Stange an die Gewindelécher im Lenker an; schrauben Sie
die vier mitgelieferten Schrauben ein und ziehen Sie diese dann mit einem Schraubenschlissel
fest. Uberpriifen Sie, ob zwischen dem Lenker und der Stange kein Spiel vorhanden ist; ggf. ziehen
Sie die Befestigungsschrauben starker an. Stellen Sie den Bremsgriff ein und ziehen Sie ihn
entsprechend an.

D.Um das Spiel im Klappmechanismus des Rollers mit einem Schraubenschlissel zu nivellieren,
ziehen Sie entsprechend die Schraube an der Vorderseite des Mechanismus an. Uberpriifen Sie
wahrend der Rollerfahrt regelmafBig den festen Sitz der Schraube. Schalten Sie den Roller mit dem
Netzschalter ein.

A.Kippen Sie die Verriegelung des Schlissels nach oben und driicken Sie den Schliissel des
Mechanismus maximal nach unten.

B.Kippen Sie die Verriegelung des Hakens im oberen Teil der Lenkstange und befestigen Sieihn an
derBuchse des Hakens auf dem hinteren Schutzblech.

C.Stellen Sie sicher, dass die beiden Haken verbunden sind und Sie den Roller am Lenker anheben
kéonnen;

17
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3.Batterie laden

=Y TN e
> 5

« Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose trocken ist.

- Stecken Sie den Netzstecker in die Stromquelle, Gberprifen Sie, ob die griine Ladelampe
ordnungsgemaB leuchtet, stecken Sie den zweiten Netzstecker in die Ladebuchse des Rollers.

« Wenn die rote Lampe am Netzteil aufleuchtet, ist der Akkukorrekt geladen, ansonsten alle

Kabelverbindungen Gberprifen.

Wenn das rote Licht griin wird, ist der Akku vollstandig geladen. Das Netzteil vom Stromnetz

trennen. Eine zulange Ladung kann die Lebensdauer des Akkus verkiirzen.

Befolgen Sie die Empfehlungen zum Laden des Akkus, da er sonst beschadigt und seine

Lebensdauer verkirzt wird.

Die Ladezeit des Akkus betrdagt ca. 5 Stunden. Der Hersteller kann die gleiche Ladezeit und

Batterielaufzeit aufgrund von Verschleif3 nicht garantieren.

Achten Sie beim Laden des Akkus auf saubere und trockene Bedingungen.

Laden Sie den Akku nicht auf, wenn die Steckdose nass ist.

A\

Laden Sie den Akku nicht wahrend der Handhabung, des Klappens, der Reinigung oder der Wartung

desRollers auf.

Leitfaden fiir sicheres Fahren

Der Inhalt dieses Kapitels ist sehr wichtig, lesen Sie es sorgféltig und befolgen Sie alle

Sicherheitsvorschriften und -verfahren. Unser Unternehmen ist nicht verantwortlich fur Unfélle, die

zu Sach- oder Gesundheitsschaden aufgrund von Verst68en gegen diese Richtlinie fiir sicheres

Fahren fihren.

Ein Elektrorollerist ein Gerat zur Unterhaltung, aber auch ein Transportmittel. Die Einhaltung der

richtigen Sicherheitsvorschriften wahrend der Fahrt kann Sie und andere vor Unféllen schiitzen.

Denken Sie daran, dass die Verwendung eines Rollers im Geldnde und auf 6ffentlichen Stralen das

Risiko von Kollisionen durch andere Verkehrsteilnehmer birgt, selbst wenn Sie alle

Sicherheitsvorschriften einhalten. Esist sehr wichtig, einen ausreichenden Abstand zu anderen

Verkehrsteilnehmern und anderen Fahrzeugen einzuhalten.

Fahren

Beachten Sie beim Fahren auf einem Roller die 6rtlichen StraBenverkehrsregeln. Fahren Sie den

Roller vorsichtig und ruhig und achten Sie auf andere Personen und Gegenstande, um Kollisionen

zu vermeiden.

Fahren Sie sicher auf dem Roller; mit kontrollierter Geschwindigkeit und in angemessenem

Abstand zu FuBgangern und anderen Fahrzeugen. Seien Sie bereit, jederzeit anzuhalten.

Vermeiden Sie pl6tzliche Beschleunigungen und plétzliches Bremsen.

+ Achten Sie beim Fahren auf dem Biirgersteig auf die Rechte der FuBganger, weichen Sie ihnen beim

Uberqueren der Gassen aus, erschrecken Sie die Passanten, insbesondere Kinder, nicht.

Passen Sie lhre Rollergeschwindigkeit an andere Verkehrsteilnehmer in Ballungsgebieten an. Wenn

Sie eine Gruppe von Ful3géngern tiberholen wollen, achten Sie auf gentigend Platz und fiihren Sie

das Manover sicher durch. Sich mit hoher Geschwindigkeitin einer Menge zu bewegen, ist sehr

gefdhrlich.

Parken Sie lhren Roller nicht an einem Ort, der es FuRgéangern schwer macht, sich

weiterzubewegen.

- Wenn Sie den Roller bewegen, entspannen Sie sich, lassen Sie Ihre Knie leicht gebeugt und Ihren
Kopfangehoben.
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A\

Bei plotzlicher Beschleunigung oder schnellem Bremsen bei hoher Geschwindigkeit kann der Fahrer
leicht das Gleichgewicht verlieren und schlieBlich zu einem Unfall fihren. Versuchen Sie, solche
Situationen zu vermeiden.

Erste Fahrt

Vorbereitung

« Wahlen Sie einenrichtigen Ort aus. Dieser Ort kann innen oder au8en sein, er muss eine Flache von
10x 10 Metern (ca. 100 Quadratmeter) haben. Der Ort sollte flach, nicht nass und rutschig, ohne
Hinderungen, ohne Fahrzeuge, Kinder, Haustiere oder andere Dinge sein, die lhre Aufmerksamkeit
ablenken kénnten.

- Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch. Wenn Sie die Méglichkeit dazu haben, lassen Sie sich
von jemandem beraten, der mehr Erfahrung im Bereich des sicheren Fahrens hat.

- Tragen Sie einen Helm und Protektoren, um mégliche Verletzungen zu vermeiden. Bewegen Sie
Ihren Roller in die Mitte der Flache, an dem Sie sich bewegen werden, und lernen Sie die Gegend
kennen.

Inbetriebnahme

« Driicken und halten Sie die POWER-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um den Elektroroller
einzuschalten.Wahlen Sie dann einen der drei Geschwindigkeitsmodi.

« Stellen Sie einen Fuf3 auf die Plattform und schieben Sie sich mit dem anderen FuBB an, um den

Elektrorollerin Bewegung zu setzen;

Stellen Sie den anderen Fuf§ auf die Plattform und versuchen Sie, das Gleichgewicht zu halten;

Driicken Sie den Beschleunigungsschalter mit dem Daumen der rechten Hand, fahren Sie nicht zu

schnell;

« Zum Bremsen driicken Sie leicht den Bremsgriff mit der linken Hand. Beachten Sie, dass der

Bremsgriff sowohl die hintere Scheibenbremse als auch die vordere Elektrobremse mit E-ABS

betatigt. Ein starkes Driicken des Bremsgriffs bei hoher Geschwindigkeit kann zu einem

gewaltsamen Abbremsen und damit zum Verlust des Gleichgewichts fiihren.

Wenn sich der Elektroroller mit niedriger Geschwindigkeit bewegt oder ganz anhélt, kénnen Sie

von der Plattform absteigen;

Um andere Benutzer an dem Ort zu warnen, an dem Sie sich bewegen, verwenden Sie die neben

dem Bremshebel angebrachte Klingel;

Reinigung und Aufbewahrung

+ Reinigen Sie den Roller nach jeder Fahrt.

+ Wenn gummierte Oberflaichen schwer zu reinigen sind, verwenden Sie eine Zahnblrste und
Zahnpasta, dann verwenden Sie ein weiches Tuch, um den Bereich zu reinigen. Diese Methode
kann auch kleine Kratzer entfernen.

» Lagern SiedenRollerin Innenrdaumen an einem kiihlen, trockenen Ort. Setzen Sie lhren Roller nicht
langerem Sonnenlicht aus.

A\

Beim Reinigen muss die Akkuladebuchse fest verschlossen sein, da Sie sonst einen Stromschlag

erleiden und den Roller ernsthaft beschadigen kénnen. Waschen Sie Ilhren Roller nicht unter

Hochdruck oder tauchen Sie sie in Wasser - dies kann zu irreparablen Schaden an der Maschine

fUhren.

Akkuwartung

Der Akku ist das wichtigste Element, der zu warten ist. Um die Lebensdauer zu verlangern, befolgen

Sie die folgenden Anweisungen:

- Lesen und befolgen Sie die Hinweise zur Akkuetikettierung.

- Die beste Lagertemperatur fir den Akku betrdgt 10 Grad. Lagern Sie die Batterie nicht bei
Temperaturen unter-10 Grad oder tiber 35 Grad.

« Wenn die Umgebungstemperatur unter 0 Grad liegt, laden Sie den Akku nicht auf, sondern bringen
den Akku an einen Ort, an dem die Temperatur tiber 10 Grad liegt, warten Sie einen Weile und
beginnen erst dann mit dem Laden des Akkus.

DEUTSCH
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- Bewahren Sie den Akku an einem kiihlen, trockenen Ort auf. An einem sehr feuchten Ort kann es zu
Kondensation von Wasserdampfim Inneren des Akkus kommen, was zu einer schnellen
Beschadigung des Akkus fiihren kann.

« Wenn auf dem Display ein niedriger Akkuladezustand angezeigt wird, schlieen Sie den zu
ladenden Akku an.Versuchen Sie, den Akku nicht vollstédndig leerzufahren. Laden Sie den Akku vor
Fahrtantritt vollstandig auf. Durch haufiges Laden wird der Akku nicht beschadigt. Im Gegenteil,
die langfristige Lagerung eines ungeladenen Akkus kann seine Lebensdauer verkirzen

« Wenn der Roller 30 Tage lang nicht benutzt wurde, laden Sie den Akku auf, weil sonst die Gefahr
eines Ausfalls besteht, der nicht von der Garantie abgedeckt ist.

« Wenn Sie das Gerdt bei Raumtemperatur verwenden, hélt der Akku die optimale Leistung aufrecht.
Wird der Akku bei 0 Grad betrieben, sinkt sein Wirkungsgrad deutlich, und bei Temperaturen unter
-10 Grad kann die maximale Strecke sogar um die Hélfte oder mehr verkiirzt werden.

Funktionen und Spezifikation

Motor: 250 W

Batterie: 36V 6.0 Ah

Maximale Geschwindigkeit: 25 km/h (3-stufige Geschwindigkeitsregelung)
+ Reichweite: bis zu 20 km (je nach Belastung und Gelandebeschaffenheit)
Maximale Belastung: 120 kg

Steigung: 15 Grad

« Tempomat-Funktion

Hinterradbremse: Scheibenbremse

Vorderradbremse: Elektrische Bremse E-ABS

8,5" Schlauchrader

LED-Frontlicht und LED-Rucklicht

LCD-Anzeige mit Anzeige der Geschwindigkeit und des Akku-Ladezustandes
Klingel

Einfacher Klappmechanismus

Ladestrom:42V 1,5 A

Ladezeit: 5 Stunden

Abmessungen: 1080x438x480/1150 mm (zusammengeklappt/aufgeklappt)
Nettogewicht: 15 kg

Technische Daten fiir das Netzteil:
Eingangsspannung: 110-240V~50/60 Hz
Max. Eingangsstrom: 2.5 A
Ausgangsspannung: 42V

Max. Ausgangsstrom: 1,5 A
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Zasady bezpieczenstwa

«Zapoznaj sie i przestrzegajlokalnych przepiséw ruchu
drogowego.

« Zawsze no$ atestowany kask orazinne elementy
ochraniajace tokcie, kolana i nadgarstki.

« Sprawdz stan natadowania akumulatora po wtgczeniu
hulajnogi elektrycznej. Jesli stan natadowania akumulatora
jestnizszy niz25%, nie wybieraj sie na dtuzszg przejazdzke.

- Sprawdz wyglad zewnetrzny i stan techniczny hulajnogi
elektrycznej. Zwro¢ szczegbdlng uwage, czy ktorekolwiek
elementy nie sg poluzowanei czy urzadzenie nie wydaje
niepokojacych dzwiekow.

« Uzytkownik powinien by¢ zdrowy, wyspany, powinien by¢

trzezwy inie przyjmowac przed jazda zadnych lekéw

uspokajajacychipsychotropowych.

Pamietaj, ze podczas jazdy jestes wyzszy, dlatego uwazaj

podczas przejazdu przez drzwi, uwazaj na znaki, gatezie

orazinne gorne przeszkody, aby chroni¢ gtowe przed
urazem.

- Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 14 latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowychiosoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezelizapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnos$nie uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate.
Dziecinie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub

rekomendowanych przez producenta. Uzywanie

akcesoriow nierekomendowanych przez producenta moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢
bezpieczenstwu uzytkowania.

Zasilacz nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka o

charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce

Zznamionowej.

Jesliprzewdd lub wtyczka zasilacza sg uszkodzone badz

wtyczka jest luzna w gniazdku elektrycznym, nie taduj

urzgdzenia oraz nie zasilaj go z sieci.
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- Odtaczaj zasilacz od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest on
uzywany.

+Nigdy nie zanurzaj zasilacza w wodzie lub innych cieczach.

+Nie podtaczaj oraz nie odtaczaj zasilacza od zrodta zasilania
mokrymi rekami.

Catkowicie zabronione

+Nie wolno jezdzi¢ hulajnoga w strefach zakazanych przez
prawo lokalne lub krajowe.

« Zabronione jest poruszanie sie po zboczach, ktorych kat
nachylenia przekracza 15 stopni, nie wjezdzajw katuze lub
zbiorniki wodne, ktérych gtebokosc¢ jest wieksza niz 5cm.

«Nie wolno jezdzi¢ hulajnoga po schodach.

+Nie wolno jezdzi¢ po drogach przeznaczonych dla
samochodow, poboczach a takze drogach, na ktérych
obowigzuje zakaz poruszania sie.

« Zabronione jest poruszanie sie na hulajnodze w kilka oséb a
takze przewozenie dzieci, rowniez w odpowiednich
nosidtach.

« Zabronione jest poruszanie sie na hulajnodze bez trzymania
kierownicy.

- Zabronione jest samodzielne poruszanie sie na hulajnodze
dzieciom ponizej 14 lat oraz osobom w wieku powyzej 60 lat.
Podczas jazdy musza takim osobom towarzyszy¢ inni
cztonkowie rodziny lub opiekunowie. Zabroniona jest jazda
na hulajnodze kobietom w cigzy, osobom nietrzezwym, z
zaburzeniami psychicznymioraz osobom
niepetnosprawnym z ograniczong zdolnoscig kierowania.

+Nie wolno jezdzi¢ na hulajnodze w miejscach
niebezpiecznychizagrozonych pozarem lub wybuchem.

- Nie wolno wykonywac¢ potaczen telefonicznych podczas
prowadzenia hulajnogi.

« Unikaj jazdy podczas ztych warunkéw atmosferycznych,
takich jak ulewny deszcz, $nieg, silny wiatr oraz po
oblodzonej, sliskiej lub btotnistej drodze.
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UWAGI PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY!

« Maksymalny zasieg hulajnogi uzalezniony jest od wielu réznych

Niniejsza hulajnoga posiada zamontowany w przednim kole
silnik elektryczny. Nalezy pamieta¢, ze poruszanie sie hulajnoga
w deszczu lub po mokrej nawierzchni, moze spowodowac
zamoczenie a w konsekwencji uszkodzenie silnika. Usterka ta nie
jestobjeta gwarancja.

czynnikéw, miedzy innymi takich jak: waga uzytkownika,
nawierzchnia po jakiej porusza sie hulajnoga, uksztattowanie
terenu, stylitryb jazdy, warunkiatmosferyczne oraz odpowiedni
poziom ci$nienia powietrza w kotach.

Nalezy réwniez pamietac, ze z biegiem czasu sprawnos¢
akumulatora spada. Jest to naturalny procesinie nalezy go
traktowac jako usterke.

Hulajnoga posiada pompowane kota detkowe, ktore dzieki
odpowiedniemu ci$nieniu powietrza w oponach ttumia drgania
podczas jazdy.

Nalezy regularnie kontrolowa¢ ci$nienie w oponach, zarébwno w
celu zapewnienia optymalnego komfortu jazdy, jak réwniez
uzyskania mozliwie najwiekszego zasiegu na w petni
natadowanym akumulatorze. Hulajnoga posiada standardowe
wentyle, dzieki ktéorym mozliwe jest pompowanie két za pomoca
ogdélnodostepnych kompresoréw. W zestawie dotgczony jest
rowniez adapter utatwiajacy napompowanie przedniego kota.
Poruszanie sie hulajnoga z niskim poziomem cisnieniaw
oponach jest zabronione, poniewaz moze grozi¢ wypadkiem
oraz spowodowac trwate uszkodzenie opony, ktore nie jest
objete gwarancja.

Prawidtowy zakres cisnienia w oponach wynosi - 2,2-2,5 bar.
Nalezy regularnie kontrolowac stan dokrecenia wszelkich
potaczen srubowych. Po wykryciu ewentualnych luzéw, nalezy je
niezwtocznie skasowac dokrecajagc odpowiednie Sruby.
Wystepowanie luzéw w potaczeniach srubowych jest zjawiskiem
normalnym nie jest objete gwarancja.
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszej hulajnogi elektrycznej BLAUPUNKT ESC608. Zapoznaj sie z niniejsza
instrukcjg obstugiizachowajjg do poézniejszego wykorzystania. Zawarte w instrukcji informacje
pomoga Cisie zapoznac z ponizszymizagadnieniami:

» Podstawowa obstuga i nauka jazdy na hulajnodze elektrycznej.

+Bezpieczenstwo podczas jazdy na hulajnodze elektrycznej.

-Budowaikonserwacja hulajnogi elektrycznej.

Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii Europejskiej:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage directive (LVD)

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/UE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadoéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ tego produktu razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od sprzedawcy
lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48
223319959, email: emobility@blaupunkt.pl

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno
wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie zlokalnymi przepisami
dotyczacymioddzielnej zbiorki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty fatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z
materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna poddacd

recyklingowii ponownie uzy¢.
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Zawartosc¢ opakowania:

« Hulajnoga elektryczna ESC608 - 1 szt.

- Zasilaczdotadowania akumulatora - 1 szt.

« Instrukcja obstugi- 1 szt.

« Sruby i klucz do montazu kierownicy - 1 zestaw

« Adapter do pompowania kot - 1 szt.

Gtowne cechy hulajnogi elektrycznej:

Blaupunkt ESC608 to innowacyjna, sktadana hulajnoga elektryczna. Uzytkownik moze sta¢ na

platformie hulajnogiiregulowac predko$¢ za pomoca odpowiedniej manetki umieszczonej na

kierownicy.

« Przednieitylne kota sa symetryczne, naped na przednie koto zapewnia wieksze bezpieczerstwo
poruszania sie. 8,5” pompowane kota zwiekszajg komfort jazdy.

« Hamulec tarczowy uruchamiany za pomoca klamki na kierownicy oraz hamulec elektryczny z
systemem E-ABS zapewniaja najkrotsza droge hamowania, i moga lepiej chronic¢ kierujgcego.

+ Wurzadzeniu zastosowano akumulator litowo-jonowy o pojemnosci 6.0 Ah, wysoka moc bez
efektu pamiecitadowania, brak zanieczyszczen.

- Catkowity ciezar urzadzenia to 15 kg. Sktadana konstrukcja z jednym kluczem jest gwarancja
wygody przenoszenia i przechowywania.

Budowa hulajnogi elektrvcznei:

Przycisk przyspieszania

Klamka hamulca Wyswietlacz

Przednie $wiatto LED

{

Drazek kierownicy l|,"
/
{

/|

I
i/

.

f

."ll g\ Klucz mechanizmu sktadania
|

Zaczep zblokada

Mechanizm sktadania § g Gniazdo zaczepu
Ilh-_a B Tylne $wiatto LED
[/ /
i’\ ]
l'l P)I — latforma z matg antyposlizgowa
)
1__;//

< =\
Ko’fozsilnikiem—lr‘/lr%i‘/ \ _P—___\ : /P
\

Gniazdo tadowania akumulatora

Stopka
Budowa wyswietlacza LCD

| Aktualna predkos¢

Tryb predkosci
Kontrolka ostrzegawcza

Wskaznik btedéw \\ Y, Jednostka predkosci
/
/
\\ //
\, y —
Wskaznik poziomu N\ ) = Przycisk zasilania /
natadowania akumulatora \ = y przycisk funkcyjny
\
AN /
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Opis przyciskow/funkcji:

1. Przycisk zasilania: dtugo nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ / wytaczyc zasilanie;

2.Przycisk przyspieszania: nacisnij prawy przycisk przyspieszenia, aby rozpoczac¢jazdei
przyspieszy¢;

3.Hamulec: przytrzymaj klamke hamulca, aby zahamowac (podczas hamowania tylne swiatto LED
Swieci mocniej)

4. Przycisk funkcyjny: krotko nacisnij przycisk funkcyjny, aby wybrac tryb predkosci:
a. Trybdlapoczatkujacych: ikona,S”podswietla sie na biato (maksymalna predkos¢ wynosi

okoto 15 km/h)
b. Trybnormalny:ikona,S”podswietla sie na zé6tto (maksymalna predko$¢ wynosi okoto 20 km/h)
c. Trybsportowy:ikona,S”podswietla sie na czerwono (maksymalna predkos¢ wynosi okoto 25
km/h)

5.0swietlenie LED: Naci$nij dwukrotnie przycisk funkcyjny, aby wiaczy¢ przednie i tylne Swiatta LED;
ponownie dwukrotnie nacisnij przycisk funkcyjny, aby wytgczy¢ swiatta LED.

6.Zmiana jednostki predkosci: Nacisnij trzykrotnie przycisk funkcyjny, aby zmieni¢ jednostke
predkoscizkm/h namph; ponowne trzykrotne nacisniecie przycisku funkcyjnego przywraca
jednostke predkosci na km/h.

7.Tryb tempomatu: utrzymuj aktualng predkos¢ przez okoto 6 sekund, aby wtaczyc¢ tryb tempomatu;
nacisnij przycisk przyspieszania lub nacisnij klamke hamulca aby wytaczy¢ funkcje tempomatu.

8.Kontrolka ostrzegawcza: Kontrolka informujgca o zbyt wysokiej temperaturze sterownika. W
momencie pojawienia sie jej na wyswietlaczu i ustyszeniu sygnatu ostrzegawczego, nalezy
natychmiast przerwac jazde, wytaczy¢ hulajnoge i odczeka¢ do momentu schtodzenia sterownika.
Uzywanie hulajnogiz wiaczona kontrolkg moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
sterownika. Usterka ta nie podlega gwarancji.

Rozpakowanie

Po otwarciu kartonowego opakowania, najpierw wyjmij hulajnoge i sprawdz czy wszystkie elementy

sa kompletne. Jezeli czegokolwiek brakuje skontaktuj sie ze sprzedawcg. Nalezy sprawdzi¢ stan

urzadzeniaijego wyglad zewnetrzny, czy system sktadania jest odpowiednio stabilny, czy platforma

nie posiada peknigé. Sprawdz réwniez czy ekran wyswietlacza nie jest uszkodzony.

Montaz

Po rozpakowaniuisprawdzeniu stanu wszystkich elementéw mozna przystapi¢ do montazu

hulajnogi. Postepujzgodnie z ponizszymi instrukcjami obrazkowymi:

1. Montaz po wyjeciu z pudetka
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A.Podnies¢ drazek kierownicy do pozycji pionowej; zablokuj mechanizm sktadania podnoszac klucz
maksymalnie do gory, zabezpiecz klucz przed samoczynnym odblokowaniem.

B. Potacz wtyczki przewoddéw wystajacych z kierownicy i drazka a nastepnie zamocuj kierownice,
odpowiednio wkfadajac ja w gérna czes¢ drazka.

C.Dopasujotwory w gornej czesci drazka do otworéw z gwintem w kierownicy; wkre¢ dostarczone
cztery sruby, a nastepnie za pomoca klucza dokrec je. Sprawdz, czy na potgczeniu kierownicy i
drazka nie wystepuja luzy; jesli wystepuja, mocniej dokre¢ sruby mocujace. Ustaw i odpowiednio
dokre¢ klamke hamulca.

D.W celu usuniecia luzéw w mechanizmie sktadania hulajnogi, za pomoca klucza, wyreguluj
dokrecenie Sruby umieszczonejw przedniej czesci mechanizmu. Podczas uzytkowania hulajnogi
regularnie sprawdzaj stan dokrecenia sruby. Wtgcz hulajnoge za pomoca przycisku zasilania.

2. Sktadanie hulajnogi

A.Odchyl blokade klucza do géry i nacisnij klucz mechanizmu maksymalnie do dotu;

B. Odchyl blokade zaczepu umieszczonego w goérnej czesci drazka kierownicy i zamocuj go do
gniazda zaczepu na tylnym btotniku;

C.Upewnij sie ze oba zaczepy sa potaczone i mozna podniesc¢ hulajnoge za drazek kierownicy;
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3.tadowanie

Nalezy upewnic sig, ze gniazdko elektryczne jest suche.

Podtacz wtyczke zasilacza do zrédta zasilania, sprawdz, czy zielona lampka tadowarki swieci
normalnie, wtéz druga wtyczke zasilacza do gniazda tadowania akumulatora hulajnogi.

Gdy czerwona lampka kontrolna w zasilaczu Swieci, oznacza to poprawne tadowanie akumulatora,
w przeciwnym razie sprawdz wszystkie potaczenia kabli.

Gdy czerwona lampka kontrolna zmieni kolor na zielony, oznacza to petne natadowanie
akumulatora. Odtacz zasilacz od Zrédta zasilania. Dtugotrwate tadowanie moze skréci¢ zywotnos¢
baterii.

Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymitadowania akumulatora, w przeciwnym razie
spowoduje to uszkodzenie akumulatora i skréci jego zywotnos¢.

Czastadowania akumulatora hulajnogi wynosi okoto 5 godzin. Producent nie moze
zagwarantowac takiego samego czasu tadowania i dziatania akumulatora ze wzgledu na jego
zuzywanie sie.

Nalezy zapewnic czyste i suche warunki podczas fadowania akumulatora

Nie tadujakumulatora, gdy gniazdo zasilania jest mokre.

A\

Nie wolno tadowac akumulatora podczas przenoszenia, sktadania, czyszczenia czy konserwacji

hulajnogi.

Przewodnik bezpiecznejjazdy

Tre$é tego rozdziatu jest bardzo wazna, przeczytaj jg uwaznie i przestrzegaj wszystkich zasad i

procedur bezpieczenstwa. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki, ktére

skutkuja stratami majatkowymi lub utrata zdrowia z powodu naruszenia niniejszego przewodnika

bezpiecznejjazdy.

Hulajnoga elektryczna to narzedzie do rozrywki ale réwniez $rodek transportu. Zachowanie

odpowiednich zasad bezpieczenstwa podczas jazdy moze uchroni¢ Ciebie i innych przed

wypadkiem. Nalezy pamieta¢, ze uzywanie hulajnogi w terenie i na drogach publicznych wigze sie z

ryzykiem kolizji spowodowanych przez innych uczestnikéw ruchu, nawet jesli dostosujesz sie do

wszystkich zasad bezpieczenstwa. Bardzo wazne jest, aby zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ od

innych uczestnikéw ruchu orazinnych pojazdéw.

Poruszanie si¢ na hulajnodze

+ Podczas poruszania sie na hulajnodze nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw ruchu drogowego.
Nalezy prowadzi¢ hulajnoge rozwaznie i spokojnie, zwracajgc uwage nainnych ludzii przedmioty,
aby uniknac kolizji.

« Poruszaj sie na hulajnodze w bezpieczny sposéb przy zachowaniu kontrolowanej predkosci oraz

odpowiedniej odlegtosci od pieszych iinnych pojazdéw. Badz gotowy do zatrzymania sie w

kazdym momencie. Unikaj nagtego przyspieszania i gwattownego hamowania.

Poruszajac sie po chodniku szanuj prawa pieszych, ustepujim podczas przechodzenia przez pasy,

nie strasz przechodniéw w szczegdlnosci dzieci.

Nalezy dostosowac¢ predkosc poruszania sie na hulajnodze do innych uzytkownikéw drogi w

miejscach zattoczonych. Jesli chcesz wyprzedzi¢ grupe pieszych upewnij sie, ze masz

wystarczajaco duzo miejsca i wykonasz ten manewr w sposéb bezpieczny. Poruszanie sie¢ w ttumie

zduzg predkoscia jest bardzo niebezpieczne.

Nie nalezy parkowa¢ hulajnogi w miejscu, ktére bedzie utrudniato poruszanie sie pieszym.

Podczas poruszania sie hulajnoga nalezy by¢ rozluznionym, mie¢ delikatnie ugiete kolana i

uniesiong gtowe.
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A\

W przypadku nagtego przyspieszania lub gwattownego hamowania podczas jazdy zduzg

predkoscia kierujacy bardzo tatwo moze straci¢ rbwnowage i ostatecznie doprowadzi¢ do wypadku.

Staraj sie unika¢ takich sytuacji.

Pierwsza jazda

Przygotowanie

+ Wybierz wtasciwe miejsce. To miejsce moze by¢ wewnatrz lub na zewnatrz, musi mie¢
powierzchnie 10 x 10 metréw (okoto 100 metréw kwadratowych). Miejsce powinno by¢ ptaskie, nie
mokre i $liskie, bez przeszkdd, bez pojazddéw, dzieci, zwierzat domowych lub jakichkolwiek innych
rzeczy, ktére mogtyby odwréci¢ twoja uwage.

« Zapoznaj sie doktadnie z niniejsza instrukcja, jesli masz takg mozliwos¢ skorzystaj z porad osoby
bardziej doswiadczonejw zakresie bezpiecznejjazdy.

- Nos kask oraz ochraniacze w celu unikniecia mozliwych obrazen. Przenie$ hulajnoge na srodek
miejsca, po ktérym bedziesz sie poruszatizapoznajsie zobszarem.

Uruchomienie

- Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 2 sekundy, aby wiaczy¢ hulajnoge; Nastepnie

wybierz jeden z trzech trybow predkosci.

Postaw jedng noge na platformie, druga noga odepchnij sie wprawiajac hulajnoge w ruch;

Postaw drugag noge na platformiei staraj sie utrzymac réwnowage;

Kciukiem prawej reki nacisnij przycisk przyspieszania, nie jedz zbyt szybko;

Nacisnij delikatnie klamke hamulca lewa reka, aby zahamowac. Pamietaj, ze klamka hamulca

uruchamia zaréwno tylny hamulec tarczowy, jak i przedni hamulec elektryczny E-ABS. Mocne

nacisniecie klamki hamulca, przy duzej predkosci, moze spowodowac bardzo gwattowne
hamowanie a w konsekwencji utrate rbwnowagi.

Gdy hulajnoga porusza sie z niewielka predkoscia lub catkowicie zatrzyma sie, mozna zejs¢ z

platformy;

Aby ostrzecinnych uzytkownikéw w miejscu, w ktérym sie poruszasz, uzyj dzwonka

zamontowanego przy klamce hamulca;

Czyszczeniei przechowywanie

« Wyczys¢ hulajnoge po kazdejjezdzie.

- Jesligumowane powierzchnie maja trudne do czyszczenia zabrudzenia, uzyj szczoteczkii pasty do
zebow, a nastepnie wyczys¢ te miejsca miekka szmatka. Ta metoda moze réwniez usunac
niewielkie zarysowania.

» Przechowuj hulajnoge w pomieszczeniach zamknietych, w chtodnych i suchych miejscach. Nie
wystawiaj hulajnogi na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

A\

Podczas czyszczenia gniazdo tadowania akumulatora musi byc¢ szczelnie zamkniete, w przeciwnym
razie mozesz zostac porazony pradem i powaznie uszkodzi¢ hulajnoge. Nie wolno my¢ hulajnogi pod
strumieniem wody o wysokim ci$nieniu ani zanurza¢ jej w wodzie - moze to spowodowac
nieodwracalne zniszczenie urzadzenia.

Konserwacja akumulatora

Akumulator jest najwazniejsza czescig do utrzymania. Aby przedtuzyc¢ jego zywotnos¢, postepuj

zgodnie z ponizszymiinstrukcjami:

+ Przeczytaj i postepujzgodnie zuwagamidotyczacymi oznaczenia baterii.

- Najlepsza temperatura przechowywania akumulatora wynosi 0 stopni. Nie nalezy przechowywac
akumulatora w temperaturze nizszej niz-10 stopni lub wyzszej niz 35 stopni.

. Jeslitemperatura otoczenia jest nizsza niz 0 stopni nie faduj akumulatora, przenies akumulator w
miejsce, gdzie temperatura bedzie wyzsza, niz 10 stopni, odczekaj chwile i dopiero zacznij tadowac
akumulator.

+ Przechowujakumulator w pomieszczeniu, w chtodnym i suchym miejscu. Bardzo wilgotne miejsce
moze spowodowac kondensacje pary wodnej wewnatrz akumulatora, co moze szybko uszkodzi¢
akumulator.
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- Gdy na wyswietlaczu wyswietlany jest niski poziom stanu natadowania akumulatora nalezy go
podfaczyc¢ dotadowania. Staraj sie nie dopuscic¢ do catkowitego roztadowania akumulatora. Prosze
natadowac akumulator do petna przed rozpoczeciem jazdy. Czeste tadowanie nie uszkodzi
akumulatora. Wrecz przeciwnie, dtugotrwate przechowywanie nienatadowanego akumulatora
moze skréci¢ jego zywotnosc.

Jesliw ciggu 30 dni hulajnoga nie byta uzywana, nalezy natadowac akumulator, w przeciwnym
razie istnieje prawdopodobienstwo jego awarii, ktora nie jest objeta gwarancja.

Podczas korzystania z urzadzenia w temperaturze pokojowej akumulator bedzie zachowywat
optymalng sprawnos¢. Jesli akumulator bedzie eksploatowany w temperaturze 0 ° C jego
sprawnosc¢ znacznie spadnie, a w temperaturze ponizej - 10 °C maksymalny dystans moze sie
skroci¢ nawet o potowe lub wiecej.

Funkcje i specyfikacja

« Silnik: 250 W

« Akumulator:36V 6.0 Ah

« Maksymalna predkos$¢: 25 km/h (3 stopniowa regulacja predkosci)

« Zasieg:do 20 km (w zaleznosci od obcigzenia i rodzaju nawierzchni)
« Maksymalne obcigzenie: 120 kg

« Nachylenie podjazdu: 15 stopni

« Funkcja tempomatu

« Hamulec tylny - tarczowy

- Hamulec przedni - elektryczny E-ABS

- 8,5"kota pompowane (detkowe)

« Przednieitylne $wiatto LED

« Wyswietlacz LCD pokazujacy predkos¢istan natadowania akumulatora
« Dzwonek ostrzegawczy

« Latwy mechanizm sktadania

« Pradtadowania: 42V 1,5A

« Czastadowania: okoto 5 godzin

« Wymiary: 1080x438x480/1150 mm (ztozona/roztozona)

- Waga netto: 15 kg

Dane techniczne zasilacza:

Napiecie wejsciowe: 110-240V~50/60 Hz
Max. natezenie wejsciowe: 2.5 A
Napiecie wyjsciowe: 42V

Max. natezenie wyjsciowe: 1,5 A
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Bezpecnostni pravidla

«Informujte se adodrzujte dopravni predpisy mistni
komunikace.

«VZzdy noste schvalenou pfilbu a chranice kolen a zapésti.

- Pfed pouzitim zkontrolujte stav nabiti baterie. Je-li stav
baterie nizSinez 25%, nejezdéte na deldivzdalenost.

« Zkontrolujte vzhled a stav vasi kolobézky. Ujistéte se, ze
zadné soucastinejsou uvolnéné a ze kolobézka nevydava
abnormalni zvuky.

- UzZivatel by mél byt zdravy, odpocinuty, stfizlivy a nemél by
pred jizdou pozivat sedativa nebo psychotropné |éky.

- Nezapomerite, ze jste pfi jizdé vyssi, opatrné pfi jizdé
dvefmi, dejte si pozor na znacky, vétve a dalsi pfekazky ve ve
vysi hlavy. Chrante hlavu pfed zranénim.

« Toto zatizeni mlzou vyuzivat déti ve véku 14 let a vice za
predpokladu, ze je zajistén dohled. Lidé se snizenou
fyzickou nebo dusevnischopnosti, stejné jako lidé bez
pfedchozi zkusenosti s pouzivanim tohoto zafizeni musi byt
pod dohledem ainformovaniorizicich. Déti by si se
zatizenim nemély hrat. Détem bez dozoru by nemélo byt
dovoleno provadét Cisténia udrzbu zatizeni.

- Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi, stejné jako
pfislusenstvidoporucené vyrobcem. Pouziti pfislusenstvi,
které neodpovida pozadavkim, muize vést k poskozeni
zafizenia nasledné muize byt pfi pouzivani nebezpecné.

- Sitovy adaptér by mél byt pfipojen k zdsuvce s parametry
shodnymis hodnotami uvedenyminainformacnim Stitku.
Pokud je poskozen kabel nebo zastréka, zafizeni nenabijejte.

- Pokud se zafizeni nepouziva, odpojte sitovy adaptér od
elektrické zasuvky.

+ Nepfipojujte ani neodpojujte napajeci adaptér s mokrymi

_rukama.

Uplné zakazano

*Nejezdéte v mistech zakdzanych mistnimi zadkony.

- Je zakdzano se pohybovat na svazich, jejichz uhel sklonu
presahuje 15 stupnu, nejezdéte pres kaluze ani vodu
s hloubkou pfesahujici 5 cm.

*Nejezdéte po schodech.

CESTINA
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« Je zakdzano jezdit na silnicich uréenych pro automobily,
nebo silnicich, na kterych je zakadzano jezdit.

- Je zakazano prevazet vice osob soucasné,atoipod
hmotnostnim limitem.

- Je zakdzano se pohybovat na skutru bez drzeni fiditka.

«Je zakdzdno détem mladsim 14 let nebo osobdm starsim 60
let jezdit na kolobézce bez dozoru jinych ¢lent rodiny, nebo
opatrovniku. Je zakdzano jezdit na kolobézce téhotnym
zenam, lidem v opilosti, lidem s dusevnimi poruchaminebo
osobam se zdravotnim postizenim s omezenymi
schopnostmi fizeni.

*Nejezdéte v nebezpecnych nebo vybusnych mistech.

« Pfijizdé na kolobézce netelefonujte.

«Vyhnéte se jizdé za nepfiznivého pocasi, jako je silny dést,
snih, silny vitra na ledovych, kluzkych nebo blativych

cestach.
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UPOZORNENI PRED PRVNI JizDOU!

- Tato kolobéZka ma v pfednim kole zabudovany elektricky motor.
Je tfeba pamatovat na to, ze jizda na kolobézce v destinebo na
mokré vozovce mlze zpUsobit jeji namocenia nasledné
poskozeni motoru. Na tuto poruchu se nevztahuje zaruka.

« Maximalni dojezd kolobéZzky zavisi na mnoha riznych faktorech,
jako jsou: hmotnost uzivatele, povrch, na kterém se kolobézka
pohybuje, tvar terénu, styl a rezim jizdy, atmosférické podminky a
odpovidajici uroven tlaku vzduchu v kolech.

« Musime myslet také na to, ze s postupem casu ucinnost baterie
klesa. Je to pfirozeny proces a nelze ho povazovat za zadvadu.

« Kolobézka ma husténd bezdusSova kola, ktera diky pfislusnému
tlaku vzduchu v pneumatikach tlumi otfesy pfijizdé.

» Jetfeba pravidelné kontrolovat tlak v pneumatikach, jednak pro
zajisténi optimalniho jizdniho komfortu, jednak pro codo
nejdelSidojezd na pIné nabitou baterii. Pneumatiky kolobézky
maji standardni ventily, diky nim je mozné kola hustit vieobecné
dostupnymi kompresory.V souprave jerovnéz adaptér
usnadnujici husténi predniho kola.

+ Jezakdzano jezdit na kolobézZce s nizkou hladinou tlaku v
pneumatikach, protoze to mize zplsobit nehodu nebo trvalé
poskozeni pneumatiky, na které se nevztahuje zaruka.

« Spravny rozsah tlaku v pneumatikach je - 2,2-2,5 bar.

« Pravidelné kontrolujte utazeniviech sroubovych spoji.V
pripadé zjisténi uvolnénije okamzité odstrarite dotazenim
pfislusnych sroubu. Vznik uvolnéniv Sroubovych spojich je
normalnia nevztahuje se na né zaruka.
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Néavod k obsluze:

Dékujeme za zakoupeni elektrické kolobézky BLAUPUNKT ESC608. Prectéte si prosim tento navod a
uschovejte jej pro budouci pouziti. Informace obsazené v této pfiru¢ce vam pomohou sezndmit se s
nésledujicimi problémy:

« Zdkladni provoz a uc¢eni, jak fidit elektricky skatr.

+Bezpecnost pfijizdé na elektrické kolobézce.

- Konstrukce a udrzba elektrického skuatru.

Ptistroj splnuje pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie:

- Nizkonapétova elektricka zafizeni - smérnice pro nizké napéti (LVD)
- Elektromagnetickd kompatibilita (EMC)

Vyrobek je ozna¢en znackou CE na typovém Stitku

Pokud se na spotiebici objevi symbol preskrtnuté nadoby na odpadky, znamena to, Ze na vyrobek se
vztahuje evropskd smérnice 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému sbéru
elektrickych a elektronickych odpadd. Dodrzujte mistni pfedpisy. Nevyhazujte tento vyrobek do
domaciho odpadu. Spravna likvidace starého vyrobku zabrani moznym negativnim dopadim na
zivotni prostiedialidské zdravi.

Ptistroj je vybaven bateriemi, nanéz se vztahuje evropska smérnice 2006/66 / ES. Nevyhazujte
baterie do domaciho odpadu. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy pro oddéleny sbér baterii, protoze
fadna likvidace zabrani moznym negativnim dopadlim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Informace o ochrané zivotniho prostiedi

Baleniobsahuje pouze potiebné prvky. Kazdy obal byl vyroben tak, aby se zajistilo snadné oddéleni
tfi obalovych materialG: lepenka (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranné folie). Zatizenije vyrobeno zrecyklovatelnych materiald a po jeho demontazi
mUze byt opét pouzito specializovanou firmou. Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci obalovych
materiald, odpadnich baterii a nepotfebnych zafizeni.

N;

&Y

Vyrobek je vyroben z vysoce kvalitnich materialt a soucasti, které Ize recyklovat a znovu pouzit.
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Obsah baleni:

« Elektrickd kolobézka ESC608 - 1 ks.

- Napdjecizdroj pro nabijenibaterie- 1 ks.

« Navod k obsluze - 1 ks.

« Srouby a kli¢ pro montéaz fiditek - 1 sada

- Adaptér pro nafukovanikol - 1 ks.

Hlavni vlastnosti elektrické kolobézky:

Blaupunkt ESC608 je inovativni skladaci elektricka kolobézka. Uzivatel mize stat na plosiné

kolobézky a ovladat jejirychlost pomoci ptislusné rukojetina fiditkach.

- Pfedniazadnikolajsou symetrickd, pohon pfednich kol zajistuje vyssi bezpecnost pohybu. 8,5"
nafukovaci kola zvysuji jizdni komfort.

» Kotoucova brzda ovlddana rukojeti na fiditkach a elektrickd brzda se systémem E-ABS zajistuji
nejkratsi brzdnou drdhu a mohou lépe chranit fidice.

- V zatizeni byla pouzita lithium-iontova baterie 6.0 Ah, vysoky vykon bez pamétového efektu, bez
znedisténi.

» Celkova hmotnost zafizenije 15 kg. Skladaci konstrukce s jednim klicem je zarukou pohodli pfi
prendaseniaskladovani.

Konstrukce elektrické kolobézky:
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Tlacitko zrychleni
Rukojet brzdy
Prednisvétlo LED

Displej

Hék se zamkem
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35



ESC608 ©® BLAUPUNKT

Popis tlacitek / funkci:

1.Tla¢itko napdjeni: dlouhym stisknutim tlacitka napédjenizapnete / vypnete napdjeni;

2.Tlacitko zrychleni: stisknutim pravého tlacitka zrychleni zahajite jizdu a zrychlite;

3.Brzda: pfidrzte brzdovou paku za ucelem brzdéni (zadni svétlo LED sviti pfi brzdéni silnéji)

4. Funk¢nitlacitko: Kratkym stisknutim funkéniho tlacitka vyberte rychlostnirezim:
a. Rezim prozacatec¢niky:ikona,S” se rozsviti bile (maximalnirychlostje asi 15 km/h)
b. Normalnirezim:ikona,S" se rozsviti zluté (maximalnirychlost je asi 20 km/h)
c. Sportovnirezim:ikona,S” se rozsviti ¢ervené (maximalnirychlostje asi 25 km/h)

5.LED osvétleni: Dvojim stisknutim funk¢niho tlacitka se rozsviti prednia zadni LED svétla; dalSim
stisknutim funkcniho tlacitka LED svétla zhasnou.

6.Zména jednotky rychlosti: Stisknéte funkcni tlacitko tfikrat prozménu jednotky rychlostizkm/h
na mph; opétovnym stisknutim funkéniho tlacitka vratite jednotku rychlosti na km/h.

7.Rezim tempomatu: udrzovani aktualni rychlosti po dobu asi 6 sekund pro aktivaci rezimu
tempomatu; Stisknutim tlacitka zrychleni nebo stisknutim brzdové péky deaktivujte funkci
tempomatu.

8.Vystrazna kontrolka: Kontrolka informuje o pfilis vysoké teploté ovladace. Jakmile se objevina
displeji a uslysite vystrazny signal, méli byste okamzité pferusit jizdu, vypnout kolobézku a pockat,
azovladac vychladne. Pouzivani kolobézky s rozsvicenou kontrolkou muze vést k trvalému
poskozeniovladace. Na tuto chybu se zaruka nevztahuje.

Rozbalovani

Po otevieni kartonového obalu nejprve vyjméte kolobéZzku a zkontrolujte, zda jsou viechny ¢ésti
kompletni. Pokud cokoliv chybi, kontaktujte prodejce. Zkontrolujte stav zafizeni a jeho vnéjsi
vzhled, zda je skladaci systém dostatecné stabilni, zda ploSina nema praskliny. Zkontrolujte také, zda
neni poskozena obrazovka displeje.

Montaz
Po vybalenia kontrole stavu vsech prvkd miizete pfistoupit k sestaveni kolobézky. Postupujte podle
pokynt na obrazku nize:

1. Montazpovyndanizkrabice
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A.Zvednéte tyc¢ iiditek do svislé polohy; zajistéte sklopny mechanismus zvednutim kli¢e tplné
nahoru a zajistéte kli¢ proti automatickému odemknuti.

B. Pfipojte konektory vodi¢t vy¢nivajicich z fiditek a tyce a nasledné ptipojte fiditka spravnym
vlozenim do horni ¢ésti tyce.

C.Vyrovnejte otvory v horni ¢asti tyCe s otvory na zavitu fiditek; zasroubujte ¢tyfi dodané Srouby a
nasledné je utahnéte pomociklice. Zkontrolujte, zda na spojenifiditek a tyce neni vile; pokud
ano, dotahnéte srouby silnéji. Spravné sefidte a utahnéte brzdovou rukojet.

D. Chcete-li odstranit netésnosti sklopného mechanismu kolobézky, pouzijte kli¢ k sefizeni utazeni
Sroubu umisténého v predni ¢asti mechanismu. Pfi pouzivani kolobézky pravidelné kontrolujte
dotazeniSroubu. Zapnéte kolobézku tlacitkem napajeni.

2.Skladani kolobézky

A.Otocte zamek klice nahoru a zatlacte kli¢ mechanismu upIné dol;
B. Otocte zadpadku na horni ¢astifiditek a pripevnéte ji k hacku na zadnim blatniku;
C. Ujistéte se, Ze jsou oba hacky spojeny a kolobézku Ize zvednout za ty¢ fiditek;
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3. Nabijeni baterie

Ujistéte se, Ze je elektrickd zasuvka sucha.

Pripojte adaptér do zdroje napajeni (110V ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz), ujistéte se, Ze zelena kontrolka
nabijeni sviti, viozte druhou zastrcku adaptéru do nabijeci zasuvky.

Kdyz se rozsviti ¢ervena LED na napajecim zdroji, baterie se spravné nabiji, jinak zkontrolujte
vSechny kabelové pfipojky.

Kdyz ¢ervené svétlo zménibarvu na zelenou, je baterie zcela nabita. Odpojte napéjecizdroj od
zdroje napajeni. Dlouhodobé piebijeni mlze zkratit Zivotnost baterie.

Dodrzujte pokyny pro nabijeni baterie, jinak by doslo k poskozeniakumulatoru a zkracenijeho
Zivotnosti.

Doba nabijeni akumuldtoru je asi 5 hodin.Vyrobce nemUze zarucit stejny ¢as nabijeni a provoz
baterie kvuli opotiebeni.

Ptinabijenibaterie zajistéte Cisté a suché podminky.

Nenabijejte baterii, pokud je sitova zasuvka mokra.

A\

Béhem manipulace, ¢isténinebo udrzby skutru nenabijejte baterii.

Pruvodce bezpecnou jizdou

Obsah této kapitoly je velmi dulezity, peclivé siji prectéte a dodrzujte vSiechna bezpecnostni
pravidla a postupy. Nase spole¢nost nezodpovida za zddné nehody, které by vedly k poskozeni
majetku nebo zdravi v disledku poruseni tohoto bezpe¢ného privodce.

Elektrickd kolobézka je nejen zdbavnym néstrojem, ale také dopravnim prostfedkem. Pfi spravnych
bezpecnostnich opatfenich béhem jizdy mizete chranit vasi ostatni pfed nehodou. Vezméte prosim
navédomi, ze pouzivani kolobézky v terénu a na vefejnych komunikacich mdze vést ke kolizim
zpUsobenym jinymi Gcastniky silni¢niho provozu, i kdyz dodrzujete vSechna bezpecnostni opatieni.
Jevelmidulezité udrzovat dostate¢nou vzdalenost od ostatnich ucastnikl silni¢niho provozu a
jinych vozidel.

Jizda na kolobézce

- Pfijizdé na kolobéZce dodrzujte mistni pfedpisy pro silni¢ni dopravu. Méli byste ji fidit peclivé a
klidné, vénovat pozornost ostatnim lidem a predmétim, abyste se vyhnuli kolizim.

- Jezdéte bezpecné s ustdlenou rychlostiav dostatecné vzdalenosti od chodcl a vozidel. Budte
pfipraveni k zastaveni kdykoli. Pfedchazejte ndhlému zrychleni a brzdéni.

- Pfijizdé na chodniku respektujte prava chodcu, davejte jim pfednost pfi zméné pruhu, a nelekejte
kolemjdouci, zejména déti.

- Upravte rychlost kolobézky ostatnim ucastniklm silni¢niho provozu v oblasti s hust$im provozem.
Chcete-li predjizdét skupinu chodc, ujistéte se, Ze mate dostatek mista a bezpecné je predejdéte.
Pohyb v davu vysokou rychlostije velminebezpecny.

- Neparkujte kolobézku na misté, kterym bude tézké projit.

- Pfijizdé na kolobézce byste méli byt uvolnéni, kolena mirné ohnuta a hlavu zvednutou.
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V ptipadé nahlého zrychleninebo nahlého brzdéni pfi jizdé vysokou rychlosti mize fidi¢ snadno

ztratitrovnovahu a nakonec zplsobit nehodu. Snazte se vyhnout takovym situacim.

Prvnijizda

Pfiprava

+ Vyberte pozadované misto. Toto misto mUze byt uvniti i venku, musi mit plochu asponn 10x 10
metr( (asi 100 metrG ¢tverecnich). Misto by mélo byt rovné, ani mokré ani kluzké, bez prekazek, bez
vozidel, déti, doméacich zvifat nebo jinych véci, které by vam mohly odvratit pozornost.

- Prectéte si pozorné tuto pfirucku, pokud mate moznost tak ucinit, nechte si poradit od osoby,
kterd je zkusenéjsiv bezpecné jizdé.

+ Noste helmua chranice, abyste zabranili moznému zranéni. Pfesunte se s kolobézkou do stfedu
oblasti, kde se budete pohybovat a seznamte se s oblasti.
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Spusténi

« Pro zapnutikolobézky stisknéte a pridrzte tlacitko POWER po 2 sekundy; déle vyberte jeden ze tfi
rezimt rychlosti.

- Jednou nohou se postavte na plosinu, druhou nohou se odrazte a uvedete tak kolobézku do
pohybu;

« Postavte druhou nohu na plosSinu a snazte se udrzet rovnovahu;

« Prozrychlenistisknéte palcem pravé ruky tlacitko zrychleni, nejezdéte ptilis rychle;

« Levourukou jemné stisknéte brzdovou paku, abyste zabrzdili. Pamatujte, Ze brzdova paka aktivuje
jak zadni kotoucovou brzdu, tak pfedni elektrickou brzdu E-ABS. Silné stisknuti brzdy pfi vysoké
rychlosti mGze zpUsobit velmirychlé brzdéni a nasledné ztratu rovnovahy.

« Zplosiny mlzete sestoupit, kdyz se kolobézka pohybuje malou rychlosti nebo se zcela zastavi;

« Provarovaniostatnich uzivatelG v misté, kde se pohybujete, pouzijte zvonek upevnény u packy
brzdy;

Cisténia skladovani

« Pokazdé jizdé kolobézku vycistéte.

+ Pokud se gumové povrchy obtizné ¢isti, pouzijte zubni karta¢ek a zubni pastu a vycistéte jei
s pomoci mékké tkaniny. Tato metoda mize odstranitimalé skrabance.

- Skutr skladujte v uzavienych prostorach na chladném a suchém misté. Nevystavujte skutr
dlouhodobému slune¢nimu svétlu.

A\

Pfi ¢isténi musi byt zadsuvka pro nabijeni baterie pevné uzaviena, jinak by mohlo dojit k irazu
elektrickym proudem a poskozeni skutru. Neumyvejte skutr vysokotlakym vodnim paprskem nebo
ponofenim do vody - mohlo by to zplisobit neopravitelné poskozeni pfistroje.

Udrzba baterie

Baterie je nejdllezitéjsi soucasti udrzby. Chcete-li prodlouzit Zivotnost, postupujte podle
nasledujicich pokynt:

Prectéte si pokyny k oznaceni baterii a postupujte podle nich.

Nejlepsiteplota akumuldtoru je 10 stuprid. Akumulator neuchovavejte pfiteplotach pod-10
stupnl nebo nad 35 stupnd.

Pokud je teplota prostiediniz$inez 0 °C, akumuldtor nenabijejte, pfeneste ho na misto, kde je
teplota vyssinez 10 °C, chvili pockejte a teprve potom za¢néte akumulator nabijet.

Baterii skladujte na chladném a suchém misté. Velmi vihké misto mGze zpUsobit kondenzaci uvnitf
baterie, coz mize baterii rychle poskodit.
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« Pokud displej zobrazuje nizkou Uroven akumulatoru, pfipojte akumulator k nabijecce. Zkuste
zabréanit Gplnému vycerpénibaterie. Pied za¢atkem jizdy pIné nabijte baterii. Casté nabijeni
neposkodi baterii. Naopak, dlouhodobé skladovani nenabitého akumulatoru maze zkratit jeho
Zivotnost

+ Pokud nebyla kolobéZka pouzivana po dobu 30 dnll, méla by byt baterie nabita, jinak existuje
pravdépodobnostjejiho selhani, na které se zaruka nevztahuje.

- V ptipadé pouzivani zafizeni pfi pokojové teploté si baterie zachova optimalni vykon. Pokud je
baterie pouzivana pfiteploté 0°C, jeji i¢innost se vyrazné snizi a pfi teploté pod -10°C se mGze
maximalnivzdalenost zkratit o polovinu nebo vice.

Funkce a specifikace

+ Motor: 250 W

« Akumuldtor:36V 6.0 Ah

« Maximalnirychlost: 25 km/h (tristupnova regulace rychlosti)
+ Dojezd: do 20 km (v zavislosti na zatizeni a druhu povrchu)

« Maximdlni zatizeni: 120 kg

« Sklon cesty: 15 stupnu

« Funkce tempomatu

+ Zadnibrzda: kotoucova

+ Pfednibrzda: elektrickd brzda E-ABS

+ 8,5" hustené pneumatiky

+ PredniazadniLED svetlo

- Displej LCD, ktery ukazuje rychlost a stav nabiti akumuldtoru
- Vystrazny zvonek

« Snadny mechanizmus skladani

- Nabijeciproud:42V1,5A

- Doba nabijeni: 5 hodin

« Rozmery: 1080x438x480/1150 mm (slozend/rozlozenad)

« Hmotnost netto: 15 kg

TECHNICKE UDAJE ADAPTERU:
Vstupninapéti:110-240V ~50/ 60 Hz
Max.Vstupniproud: 2.5A
Vystupninapéti: 42V
Maximalnivystupniproud: 1,5A
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Bezpecnostné zasady

+ Oboznamte sa a vzdy dodrziavajte miestne predpisy o
cestnej premavke.

«Vzdy noste atestovanu prilbu ainé prvky chraniace lakte,
kolena a zapastia.

- Po zapnuti elektrickej kolobezky skontrolujte stav nabitia
akumulatora. Ak je akumulator nabity na menejnez 25 %,
neplanujte dlhsiu jazdu.

« Skontrolujte vonkajsi vzhlad a technicky stav elektrickej
kolobeZky. Predovsetkym skontrolujte, Ci nie su niektoré
prvty uvolnené a ¢i zariadenie nevydava znepokojujice
zvuky.

- Pouzivatel musi byt zdravy, oddychnuty, musi byt triezvy a
predjazdou nesmie pozit Ziadne upokojujtce ani
psychotropné latky.

- Nezabudajte, ze pocas jazdy ste vyssi, preto davajte pozor
priprejazdoch cezdvere, popria popod znacky, stromy,
kondre ainé prekazky, aby ste sa nezranili.

- Toto zariadenie m6zu pouzivat deti vo veku od 14 rokov, ako
aj osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi a
rozumovymischopnostamia osoby, ktoré nemaju prislusné
vedomosti a skisenosti s pouzivanim zariadenia, ak budu
pod neustalym dohladom, alebo ak boli predtym prislusne
zaSkolené o sp6sobe pouzivania zariadenia bezpe¢nym
sp6sobom a pochopiliriziko, ktoré suvisi s pouzivanim tohto
zariadenia. Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Deti bez
dozoru dospelej osoby nesmu zariadenie Cistit ani vykondavat
jehoudrzbu.

- So zariadenim pouzivajte iba originalne prislusenstvo, alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva, ktoré vyrobca neodporucal, méze viest k
poskodeniu zariadenia alebo ohrozit bezpecnost jeho
pouzivania.

« Adaptérsamoze pripajatibakel. obvodu, ktorého
parametre sazhoduju s parametrami uvedenymina
vyrobnom Stitku.

+ Ak je poSkodeny napajaci kabel alebo zastrcka, alebo ak ma
zastrCka v el. zasuvke volu, zariadenie zdanej zasuvky
nenabijajte ani ho k nej nepripadjajte.
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- Ked'adaptér nepouzivate, odpojte ho od el. napatia
(vytiahnutim zastrcky z el. zasuvky).

« Adaptér nikdy nepondrajte do vody alebo do inej kvapaliny.

- Adaptér nepripajajte ani neodpdjajte od el. napatia mokrymi

rukami.

Uplne zakazané

« Kolobezkou nejazdite na miestach, kde je to zakdzané
miestnymi i Statnymi predpismi.

+Nejazdite po svahoch a cestach so sklonom vacésimnez 15
stupriov, nejazdite cez mlaky alebo vodné nadrze, ktoré su
hlbsie nez5 cm.

+ Kolobezkou nejazdite po schodoch.

*Nejazdite po cestach, ktoré si urcené pre motorové vozidl3a,
po krajniciach ani po cestach, na ktorych plati zakaz vjazdu.

+Na kolobezke nikdy nejazdite viaceri, ani neprevazajte deti, a
to ani vtedy, ked'su vo vhodnych nosicoch.

- Na kolobezke nikdy nejazdite bez drzania kormidla.

« Detivo veku do 14 rokov a osoby vo veku nad 60 rokov
nesmu na kolobezke jazdit bez dozoru. Ked na kolobezke
jazdia také osoby, musia na nich dohliadat ¢lenovia rodiny
alebo opatrovatelia. Na kolobezke nesmu jazdit tehotné
Zzeny, osoby pod vplyvom alkoholu alebo inej omamnej
latky, osoby s psychickymi poruchamia chorobami, ani
hendikepované osoby s obmedzenymi motorickymi a
rozumovymischopnostami.

- Na kolobezke nejazdite na nebezpecnych miestach anina
miestach, kde hrozi poziar alebo vybuch.

- Kedjazdite na kolobezke, netelefonujte.

- Vyhybajte sa jazdeniu, ked'su zlé poveternostné podmienky,
napr.silny dazd, sneh, vietor, ani po zfadovatenych,
Smyklavych alebo zablatenych cestach.
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POKYNY PRED ZACATIiM JAZDY!

« Tato kolobezka ma v prednom kolese namontovany
elektromotor. Nezabudajte, ze pouzivanie kolobezky v dazdi
alebo namokrom povrchu méze spdésobit zvihnutie motora,av
désledku toho ajjeho poskodenie. Zaruka sa nevztahuje na
takuto poruchu.

Maximalny dosah kolobezky zavisi od viacerych faktorov, ako
napriklad: hmotnost pouzivatela, kvalita povrchu, po ktorom sa
kolobezka pohybuje, ¢lenitost terénu, Styl a rezim jazdy,
poveternostné podmienky a primerany tlak v pneumatikach.
Berte navedomie, ze postupom ¢asu sa vykon akumulatora
znizuje. Je to prirodzeny proces, ktory by sa nemal povazovat za
poruchu.
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Kolobezka je vybavend nafukovacimi bezdusovymi kolesami,
ktoré vdaka primeranému tlaku vzduchu v pneumatikach timia
vibracie pocas jazdy.

Pravidelne kontrolujte tlak v pneumatikach, a to nielen preto, aby
ste ziskali optimdalnu pohodInost jazdy, ale aj aby ste dosiahli ¢o
najvacsi mozny dosah pri uplne nabitom akumulatore. Kolobezka
ma Standardné ventily, vdaka comu je mozné nahustit kolesa
pomocou vieobecne dostupnych kompresorov. Sucastou balenia
je ajadaptérnapomahajici nahustit predné koleso.

Pouzivanie kolobezky pri nizkom tlaku v pneumatikach je
zakazané, pretoze mbze spdsobit nehodu a trvalé poskodenie
pneumatiky, na ¢o sa zaruka nevztahuje.

Spravny tlak v pneumatikach predstavuje hodnota - 2,2-2,5 bary
Pravidelne kontrolujte dotiahnutie vietkych skrutkovych spojov.
V pripade, ak spoje povolia, okamzite dané skrutky nalezite
dotiahnite. Povolovanie skrutkovych spojov je prirodzenym
javom, preto sa zaruka na to nevztahuje.

43



ESC608 ©® BLAUPUNKT

Pouzivatelska prirucka

Dakujeme, Ze ste si kupili nasu elektricku kolobezku BLAUPUNKT ESC608. Obozndmte sa s touto
pouzivatelskou priru¢kou a uchovajte ju pre pripadnt potrebu v buducnosti. Pokyny a odporucania,
ktoré st uvedené v priruc¢ke, vdm mézu oboznamit sa s nasledujicimi témami:

- Zakladna obsluha a uc¢enie sa jazdit na elektrickej kolobezke.

+Bezpecnost prijazde na elektrickej kolobezke.

- Konstrukcia a udrzba elektrickej kolobezky.

Zariadenie spina poziadavky nasledujucich smernic Eurépskej tnie:

- 0 nizkonapatovych zariadeniach - Low voltage directive (LVD)

- o elektromagnetickej kompatibilite - Electromagnetic compatibility (EMC)
Vyrobok je oznac¢eny znakom CE na vyrobnom Stitku

Akje nazariadenialebo naobale znak prec¢iarknutého smetného kosa, znamena to, Ze vyrobok sa
musi likvidovat v stilade so smernicou 2012/19/EU. Oboznamte sa s poziadavkami miestneho
systému zberu elektrickych a elektronickych zariadeni. Postupujte podla platnych miestnych
predpisov a noriem. Toto zariadenie sa v ziadnom pripade nesmie vyhadzovat do komunélneho
odpadu.Vdaka spravnejlikvidacii opotrebovaného vyrobku moézete predist potencidlnym
negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a pre ludské zdravie.

Podrobné informécie o najblizSom zbernom mieste vam poskytne miestna samosprava, predajca
alebo spolo¢nost

,Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0.", ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polsko,
tel.: +48 22 3319959, email: emobility@blaupunkt.pl

V zariadeni sa pouzivaju batérie, pre ktoré plati eurépska smernica 2006/66/ES. Batérie vziadnom
pripade nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Oboznamte sa a potupujte podla miestnych
nariadenia predpisov o likvidacii batérii, pretoze spravnou likvidaciou predchadzate potencidlnym
negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a pre [udské zdravie.

Informéacie o ochrane zivotného prostredia

V balenisuibanevyhnutné prvky. Urobili sme vietko preto, aby sa tri materidly pouzivané v baleni
dalijednoducho oddelit: karton (Skatula), polystyrénové pena (zabezpecenie vo vnutri) a polystyrén
(vrecia, ochranné félie). Zariadenie je vyrobené z materidlov, ktoré sa daju recyklovat a opatovne
pouzit poich demontovania spracovani $pecializovanymifirmami. Dodrziavajte miestne predpisy o
likvidacii obalovych materialov, opotrebovanych batérii aakumulatorov, ako aj nepotrebnych
zariadeni.

N’

&Y

Vyrobok bol vyrobeny z kvalitnych materialov a z kvalitnych modulov, ktoré sa daju recyklovat a
opatovne pouzit.
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Obsah balenia:

« Elektricka kolobezka ESC608 - 1 ks

« Adaptérnanabijanie akumulatora-1ks

« Pouzivatelska priru¢ka - 1ks

« Skrutky a kld¢ na montdzriadidla - 1 stprava

« Adaptér na hustenie kolies - 1 ks

Hlavné vilastnosti elektrickej kolobezky:

Blaupunkt ESC608 je inovativna, skladana elektrickd kolobezka. Pouzivatel méze stat na naslape

kolobezky a ovladatrychlost prislusnym ovladanim, ktoré je nariadidle.

« Predné a zadné kolieska st symetrické, pohon predného kolieska zabezpecuje vac¢siu bezpecnost
pohybovania sa. 8,5"kolesa s dusou zvysuju komfort jazdenia.

« Kotuc¢ova brzda ovlddand packou nariadidle a elektrickd brzda so systémom E-ABS zarucuju
najkrat$iu brzdnu drahu, a moézu lepsie chranit jazdca.

« V zariadeni je pouzity litiovo-ionovy akumulator s kapacitou 6.0 Ah s vysokym vykonom bez efektu
pamadte nabijania, bez necistot.

» Celkova hmotnost zariadeniaje 15 kg. Skladand konstrukcia s jednym klt¢om zaru¢uju pohodIné
prendsanie a praktické uchovavanie.

Konstrukcia elektrickej kolobezky:
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Tlacidlo zrychlovania
Packa brzdy Displej

Predné LED svetlo
Hék s blokddou

f
Mechanizmus skladania § I Lozko haku
. ’L_T Zadné LED svetlo

Koleso s motorom

Naslap s protimykovou rohozou

Nabijacia zésuvka akumulatora

Patka
Konstrukcia LCD displeja | Aktudlna rychlost
/ )
/ B Rezim rychlosti
( Vystrazné kontrolka
Ukazovatel chyb \ N v, Jednotkarychlosti
/
/
\ //

\\\ 4

Tlacidlo napajania/
funké¢né tlacidlo

Ukazovatel'hladiny
nabijanie akumulatora
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Opis tlacidiel/funkcii:

1.Tlacidlo napdjania: dlhym stlacenim tlacidla napdjania zapnete/vypnete napajanie;

2.Tlac¢idlo zrychlovania: stlacenim pravého tlacidla zrychlovania sa pohnete a za¢nete zrychlovat;

3.Brda: stla¢enim packy brzdy zabrzdite (pri brzdeni zadné LED svetlo svieti silnejsie)

4. Funk¢né tlacidlo: kratkym stlacenim funkéného tlacidla vyberiete rezim rychlosti:
a. Rezim prezaciato¢nikov: symbol,S”svieti nabielo (maximdlna rychlostje cca 15 km/h)
b. Normélny rezim:symbol,S"svieti nazlto (maximalna rychlost je cca 20 km/h)
c. Sportovy rezim: symbol,S”svieti nac¢erveno (maximélna rychlostje cca 25 km/h)

5.LED osvetlenie: Ked' funkcné tlacidlo stlacite dvakrat, zapnete predné a zadné LED svetld; ked'
funkcné tlacidlo opatovne dvakrat stlacite, LED svetld vypnete.

6.Zmena mernej jednotky rychlosti: Ak chcete zmenit jednotku rychlosti zkm/h na mph, trikrat
stlacte funkéné tlacidlo; ked opét trikrat stlacite funkcné tlacidlo, jednotka rychlosti sa opat zmeni
na km/h.

7.Rezim tempomatu: udrzujte danu rychlost cca 6 sekind, nasledne sa zapne tempomat; tempomat
savypne, ked'stlacite tlacidlo zrychlovania alebo stlacite packu brzdy.

8.Vystrazna kontrolka: Kontrolka informujuca o prilis vysokej teplote radic¢a. Ked'sa na displeji
zobrazi a zaznie vystrazny signal, okamzite preruste jazdu, kolobezku vypnite a pockajte, kym
radi¢ dostatoc¢ne nevychladne. Pouzivanie kolobezky, ked kontrolka svieti, mo6ze viest k trvalému
poskodeniu radica. Na tuto poruchu sa zaruka nevztahuje.

Rozbalenie

Najprv otvorte kartéonovu skatulu, potom najprv vyberte kolobezku a skontrolujte, ¢i je kompletna.
Ak cokolvek chyba, kontaktujte predajcu. Skontrolujte stav zariadenia a jeho vonkajsi vzhlad, ¢ije
skladacisystém dostatocne stabilny, ¢i naslap nie je prasknuty. Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny
displej zariadenia.

Montaz
Ked' kolobezku rozbalite a skontrolujte stav vSetkych casti, mozete kolobezku zlozit. Postupujte
podla nasledujucehoilustrovaného navodu:

1.Montaz po vytiahnuti z kartonu
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A.Zdvihnite ty¢ riadidla do zvislej polohy; zablokujte mechanizmus skladania zdvihajuc klu¢
maximalne hore, zabezpecte klu¢ pred samocinnym odblokovanim.

B. Spojte konektory kadblov, ktoré vystavaju zriadidla a ty¢e, a ndsledne upevnite riadidlo nalezitym
vlozenim do hornej ¢asti tyce.

C.Dopasujte otvory v hornej casti tyci k otvorom so zavitom v riadidle; zaskrutkujte Styri dodané
skrutky, a nasledne ich kli¢om dotiahnite. Skontrolujte, ¢i spojenie riadidla a tyce je pevné, ak je
vola; upevinovacie skrutky silnejsie dotiahnite. Nastavte a nalezite dotiahnite packu brzdy.

D. Odstrante volu mechanizmu skladania kolobezky, tzn. kfi¢om nastavte dotiahnutie skrutky, ktora
je umiestnena v prednej ¢asti mechanizmu. Pocas pouzivania kolobezky pravidelne kontrolujte
stav dotiahnutia skrutky. Kolobezku zapnite stla¢enim tlacidla napdjania.

2.Skladanie kolobezky

A.Vychylte blokddu kld¢a dohora a kl'd¢ mechanizmu stlacte maximélne dole;

B.Vychylte blokadu héku, ktory je v hornej ¢asti tyce riadidla, a upevnite ho do 16zka haku na
zadnom blatniku;

C. Skontrolujte, ¢i st oba hdky spojené a kolobezka sa da zdvihnut uchopenim tyce riadidla;
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3.Nabijanie akumulatora
e, -

- N N

- Skontrolujte, ¢ije el. zasuvka sucha.

Zastrcku adaptéra pripojte k el. zasuvke, skontrolujte, ¢i zelena kontrolka nabijacky svieti
normalne, druhu zastr¢ku zastréte do nabijacej zasuvky akumulatora kolobezky.

Ked kontrolka adaptéra svieti nacerveno, akumulator sa spravne nabija, vopa¢nom pripade
skontrolujte vietky spojenia kablov.

Ked kontrolka za¢ne svietit nazeleno, znamena to, Ze akumulator je Gplne nabity. Odpojte adaptér
od el. napétia (vytiahnite zastrcku z el. zasuvky). DlIho trvajuce nabijanie méze skrétit trvacnost
akumulatora.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa nabijania akumulatora, vopa¢nom pripade moze ddjst k
poskodeniu akumuldtora a k skrateniu jeho trvacnosti.

Akumulator kolobezky sa nabija priblizne 5 hodin.Vyrobca neméze zarucit rovnako dlhé trvanie
nabijania ajazdy naakumuldtore, vzhladom na postupné opotrebovéavanie akumuldtora.

« Akumulator nabijajte na ¢istom a na suchom mieste.

« Akumulator nenabijajte, ak je el. zdsuvka mokra.

A\

Ked' prebieha nabijanie, kolobezku v Ziadnom pripade neprendsajte, neskladajte, necistite ani
nevykonavajte jej udrzbu.

Sprievodca bezpecnejjazdy

Obsah tejto kapitoly je velmi dolezity, pozorne si ju precitajte a dodrziavajte vsetky bezpecnostné
z4sady a postupy.V pripade, ak budu porusené alebo nebudu dodrziavané pokyny a odportcania
uvedené vtomto sprievodcovi, nasa spolo¢nost nezodpoveda za ziadne pripadné trazy ¢i nehody,
ani zaich nasledky (materidlne straty ¢i poSkodenie zdravia).

Elektricka kolobezka je zariadenie ur¢ené na zabavu, ale aj dopravny prostriedok. Poc¢as jazdy
zachovavajte prislusné bezpecnostné zasady, tak mézete ochranit seba ajinych pred urazom ¢i
nehodou. Pripominame, Zze v pripade, ak kolobezku pouzivate v teréne a na verejnych
komunikaciach, existuje riziko kolizie sp6sobenejinymi tcastnikmi premavky, aj v pripade, ze vy
dodrziavate vsetky bezpecnostné zasady. Velmi délezité je, aby ste zachovévali bezpecnu
vzdialenost od inych Gcastnikov premavky a vozidiel.

Jazdenie na kolobezke

- Kedjazdite na kolobezke, dodrziavajte platné miestne predpisy o cestnej premévke. Kolobezku
riadte rozvédzne a pokojne, davajte pozor nainych [udia nainé predmety, aby ste sa vyhli kolizii.
Na kolobezke jazdite bezpe¢nym spdsobom, zachovavajte vhodnu (kontrolovanu) rychlost, ako aj
bezpecné vzdialenosti od chodcov a od inych vozidiel. Budte vzdy pripraveny zastavit. Vyhybajte
sanahlemu zrychlovaniu a ndhlemu brzdeniu.

Ked'jazdite po chodniku, dodrziavajte prava chodcov, ustupujte im pri prechadzani cez priechody,
nevystraste okoloiducich, predovsetkym deti.

Na preplnenych cestach rychlost jazdy na kolobezke prispdsobte rychlostiinych tcastnikov
premavky. Ak chcete predbehnut skupinu chodcov, uistite sa, ¢i mate dost miesta a cely manéver
mozete vykonat bezpecnym sposobom. Prilis rychla jazda v dave je velminebezpecna.

KolobeZku neparkujte na mieste, kde by mohla zavadzat chodcom.

Ked'jazdite na kolobeZke, budte uvolneny, majte trochu zohnuté kolena a zdvihnutu hlavu.
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Pouzivatel mo6ze v pripade nahleho zrychlenia alebo ndhleho brzdenia pocas rychlejjazdy velmi
rychlo stratit rovnovahu, ¢o nasledne moéze viest k havarii. Vyhybajte sa takymto situaciam.
Prvajazda

Priprava

+ Vyberte vhodné miesto. Mdze to byt miesto vnutri alebo vonku, musi mat plochu aspon 10x 10
metrov (aspon 100 stvorcovych metrov). Miesto musi byt ploché, nesmie byt mokré ani Smyklavé,
bez prekazok, bez vozidiel, deti, doméacich zvierat alebo akychkolvek inych veci, ktoré by mohli
zaujat vasu pozornost.

Dokladne sa obozndmte s touto priruc¢kou, ak méte taki moznost, vyuzite rady a tipy osoby, ktord
ma s bezpeénym jazdenim vacsie skisenosti.

Noste prilbu a chranice, predidete tak moznym urazom. Kolobezku preneste do prostriedku miesta,
v ktorom budete jazdit a obozndmte sa s priestorom.

Spustenie

- Stlacte a nacca 2 sekundy podrzte tlac¢idlo POWER, ¢im kolobezku zapnete; Nasledne vyberte
jeden ztroch rezimov rychlosti.

- Jednou nohou sa postavte na platforme, a druhou nohou sa odrazte tak, aby sa kolobezka pohla;

Druhou nohou sa postavte na kolobezke a udrziavajte rovnovéhu;

Palcom pravej ruky stlacte tlacidlo zrychlovania, nejazdite prilis rychlo;

« Zabrzdite jemnym stlacenim péacky brzdy lavou rukou. Nezabudajte, Zze packou brzdy sa ovldda tak

zadnad kotucova brzda, ako aj predna elektrickd brzda E-ABS.V pripade, ak packu brzdy stlacite

prilis silno, pri vysokej rychlosti, méze dojst velmi prudkému brzdeniu a nasledne k strate
rovnovahy.

Z platformy moézete zostupit vtedy, ked kolobeZka ide pomaly alebo ked' sa Uplne zastavi;

Ked chcete upozornitinych [udi, ktori sa nachadzaju na mieste, v ktorom jazdite, pouzite zvoncek

namontovany pri packe brzdy;

Cistenie a uchovavanie

« Kolobezku po kazdejjazde vycistite.

« Akje nagumenych povrchoch tazsie odstranitelna spina, pouzite zubnu kefku a zubnu pasu, a
nasledne tieto miesta vycistite makkou handrickou. Touto metédou sa tiez daju odstranit mensie
poskriabania.

+ Kolobezku uchovavajte v uzavretych miestnostiach, na chladnom a na suchom mieste. Kolobezku
nevystavujte dlhodobému posobeniu priameho sine¢ného Ziarenia.

A\

Nabijacia zdsuvka akumuldtora musi byt pocas Cistenia tesne zatvorend, vopac¢nom pripade moze
dojst k zasahu el. pridom a k vdznemu poskodeniu kolobezky. Kolobezku nikdy neumyvajte pridom
vody s vysokym tlakom, ani ju neponarajte do vody, vopacnom pripade sa zariadenie moéze
neodvratne poskodit.

Udrzba akumulatora )

Akumuldtor je najdolezitejsim prvkom vyzadujucim udrzbu. Ak chcete predlzit jeho trvacnost,
dodrziavajte nasledujuice pokyny:

+ Oboznédmte sa a dodrziavajte pokyny, ktoré s uvedené na akumulatore.

Najidealnejsia teplota na uchovéavanie akumuléatoraje 10 °C. Akumulator v Ziadnom pripade
neuchovavajte priteplote pod-10°Caninad +35 °C.

Ked'je teplota prostredia nizsia nez 0 °C, akumulator nenabijajte. Akumulator preneste na miesto, v
ktorom je teplota vyssianez 10 °C, pockajte chvilu (kym sa akumuldtor zohreje) a az potom mozete
akumulator zacat nabijat.

Akumuldtor uchovavajte v miestnostiach, na chladnom a na suchom mieste. Vo velmi vihkom
mieste moze dojst vo vnutri akumulatora ku kondenzacii vodnej pary, ¢o nasledne moéze velmi
rychlo viest k poskodeniu akumulatora.
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- Ked'sa na displeji zobraziinformécia o prili$ nizkej drovni nabitia akumulatora, akumulator pripojte
anabite. Predchadzajte Uplnému vybitiu akumulatora. Pred za¢atim jazdy akumulator tplne
nabite. Castym nabijanim akumuléator neposkodite. Prave naopak, dlhodobé uchovéavanie
nenabitého akumuldtora moéze skratit jeho trvacnost a zniZit kapacitu.

« Ak kolobezku nebudete v priebehu 30 dni pouzivat, akumulator nabite, vopa¢nom pripade hrozi,
ze sa poskodi, a nataké poskodenie sa zaruka nevztahuje.

« Akumuldtor ma optimalnu tc¢innost, ked'sa zariadenie pouziva priizbovej teplote. Ked'sa
akumulator pouziva pri teplote 0 °C, jeho Gc¢innost vyrazne klesne, a pri teplote pod -10 °C sa
maximalny dojazd méze skratit dokonca az o polovicu alebo aj viac.

Funkcie a $pecifikacia

Motor: 250 W

Akumulétor:36V 6.0 Ah

Maximélna rychlost: 25 km/h (3-stupriové nastavenie rychlosti)
Dojazd:do 20 km (podla zatazenia a typu povrchu)

Maximalne zatazenie: 120 kg

Sklon vyjazdu: 15 stupriov

Funkcia tempomatu

Zadna brzda: kotucova

Prednd brzda: elektrickd brzda E-ABS

8,5"kolesa sdusou

Predné azadné LED svetld

LCD displej zobrazujucirychlost a iroven nabitia akumulatora
Vystrazny zvoncek

Jednoduchy skladaci mechanizmus

Nabijacipruad: 42V 1,5A

Cas nabijania: 5 hodin

Rozmery: 1080x438x480/1150 mm (zlozené/rozlozend)

. Cistd hmotnost: 15 kg

Technické parametre adaptéra:
Vstupné napdtie: 110-240V ~50/60 Hz
Max. vstupny prud: 2.5 A

Vystupné napdtie: 42V

Max. vystupny prud: 1,5 A
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Biztonsagi szabalyok

- Legyen tisztaban a helyi kozlekedési szabalyokkal és tartsa
azokat be.

+ Mindig hitelesitett bukdsisakot és konyok-, térd- és
csuklovédét hasznaljon.

« Az elektromos roller bekapcsolasat kovetéen ellenérizze a
toltottségi szintet. Ha az akkumulator toltottsége
alacsonyabb, mint 25%, ne induljon hosszabb utra.

+Ellen&rizze az elektromos roller kiilsé megjelenését és
muszaki dllapotat. Forditson kiilonds figyelmet arra, hogy
valamelyik alkatrész nincs-e meglazulva, valamint, hogy a
termék nem ad-e ki aggaszto hangot.

- Afelhasznal6 legyen egészséges, kipihent, j6zan és ne alljon
nyugtato vagy pszichotréop gyégyszer hatdsa alatt.

- Tartsa szem el6tt, hogy aroller hasznalatakor magasabban
van, ezértafejvédelme érdekében kiléndsen 6vatosan
kozlekedjen ajtok alatt, tovabba ligyeljen a jel6lésekre,
agakra és egyéb magasan taldlhat6 akadalyokra.

- Jelen terméket hasznalhatjak 14 évnél idésebb gyermekek,
fizikai vagy értelmifogyatékossaggal él6 személyek,
valamint atermék hasznalataban kis tapasztalattal
rendelkezé személyek is,amennyiben vagy megfeleld
felligyelet, vagy a biztonsdgos hasznalatot biztositva van.
Gyermekek ne jadtszanak a termékkel. Gyermekek felligyelet
nélkil ne tisztitsdk a terméket és ne végezzenek rajta
karbantartasi munkalatokat.

« A késziilékhez kizarélag az eredeti vagy a gyarté altal
ajanlott kellékeket hasznalja. A gyarto altal nem ajanlott
kellékek hasznalata a készlilék meghibasodasahoz vezethet
és veszélyeztethetiafelhasznalé biztonsagat.

« Atdpegységet kizardlag azadattablan feltliintetett
értékeknek megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

« Amennyiben a tapvezeték hibas vagy a tdpegység dugasza
lazan illeszkedik a konnektorhoz, ne toltse a terméket és ne
csatlakoztassa aramforrashoz.

+Ha atapegység hasznalaton kivul van, huzza ki a
konnektorbol.

+Ne meritse a tapegységet vizbe vagy egyéb folyadékba.

+Ne csatlakoztassa és ne szlintesse meg a tapellatast nedves
kézzel.

MAGYAR
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Szigoruan tilos

- Tilos arollert olyan helyen hasznalni, ahol azt helyi vagy
orszagos elbirasok tiltjak.

- Tilos 15 fokot meghaladé lejtén legurulni, valamint
pocsolyaba és 5 centimétertdl mélyebb vizbe hajtani.

«Ne hasznaljaarollert1épcsén.

- Tilosarollertautéuton, valamint forgalomtél elzart Utszélen
és uton hasznalni.

« Arollert nem hasznalhatja egyszerre tobb személy, tovabba
tilos arolleren gyermeket szallitani, még akkor is, ha
megfeleld hordozdeszkdzben van elhelyezve.

- Tilos arollert kéz nélkil hasznalni.

«Arollert 14 éven aluli és 60 év feletti személyek 6nalléan
nem vehetikigénybe. Aroller hasznalatakor alljanak
csaladtag vagy felligyel6 személy felligyelete alatt. Nem
hasznalhatjak arollert terhes nék, ittas, mentalis zavarral
kizdé, valamint korlatozott vezetési képességgel
rendelkezé, fogyatékkal é16 személyek.

- Tilos arollert tliz- vagy robbandasveszélyes helyen hasznalni.

«Aroller vezetésekor ne telefonaljon.

- Kerulje aroller haszndlatatrossziddjarasi viszonyok esetén,
példaul zuhogo esében, hdban, erés szélben, valamint jeges
vagy saros uton.
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UTASITASOKA ROLLERHASZNALATA ELOTT!

« Aroller motorja az eliils6 kerékben talalhaté. Tartsa szem elétt,
hogy aroller esében vagy vizes fellileten valé hasznalata a motor
bedzasdhoz és karosodasahoz vezethet. Azilyen jellegi
meghibasoddst a garancia nem fedezi.

« Aroller maximalis hatétavolsdgat szamos tényezé befolyasolja,
tobbek kozott: a felhasznalé sulya, a fellilet, amelyen a rollerrel
halad, aféldrajzi adottsdgok, a vezetési stilus és az izemméd, az
id6jarasi viszonyok, valamint a megfelel6 nyomas a kerekekben.

- Ne feledje tovabba, hogy idével csokken az akkumulator
hatékonysaga. Ez természetes folyamatnak szamit és nem jelent
meghibasodast.

MAGYAR

« Aroller belsé nélkuli pumpalt kerekekkel rendelkezik, melyek
megfelelé nyomas esetén felfogjak a roller hasznalatakor
keletkezé rezgéseket.

«Rendszeresen ellendrizze a nyomast a kerekekben az optimalis
hasznalati kényelem és alehet6 legnagyobb, teljesen feltoltott
akkumulatorral megtehet6 hatétavolsag elérése érdekében. A
roller hagyomanyos szelepekkel rendelkezik, igy az dltaldanosan
forgalomban 1évé kompresszorokkal pumpalhatd. A készlet egy
adaptertis tartalmaz, mely megkonnyiti az ellilsé kerék felfujasat.

- Tilos arollert alacsony nyomasig pumpalt kerékkel hasznalni,
mivel az balesethez vezethet és dllandé karosodast okozhat a
gumiban, amelyet a garancia nem fedez.

+ A kerekek megfelel6 nyomasa - 2,2-2,5 bar

+Rendszeresen ellendrizze az 6sszes csavaros csatlakozas
szorossagat. Esetleges lazulds esetén haladéktalanul huzza meg a
csavarokat. A csavaros csatlakozasok meglazulasa természetes
jelenségnek szamit és nem terjed ki ra a garancia.
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Hasznalati atmutatoé

Koszonjuk, hogy megvasarolta a BLAUPUNKT ESC608 elektromos rollert. Olvassa el a jelen hasznélati
utmutatot és késébbiigénybevétel céljabdl érizze azt meg. Az Gtmutatdban talalhaté informaciok
segitségetnyljtanak azalabbiak megismerésében:

+ Az elektromos roller alapvet6 hasznalata és vezetése.

+ Az elektromos roller biztonsdgos hasznélata.

+ Az elektromos roller felépitése és karbantartasa.

A berendezés megfelel az Eurdpai Unids iranyelvek altal tamasztott kovetelményeknek:
- Alacsony fesziiltségl berendezésekrdl sz6l6 iranyelv - Low voltage directive (LVD)

- Elektromagneses 0sszeférhetéség - Electromagnetic compatibility (EMC)

A berendezés adattabldja CE jeldléssel van ellatva

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés taldlhatd, aterméka 2012/19/EK
iranyelv rendelkezése ala tartozik. Kérjlk, ismerje meg a helyi, elektromos és elektronikus
hulladékok gyUjtésére vonatkozé szabélyokat. A helyi eldirasok szerint jarjon el. A terméket
haztartasi hulladékokkal egyitt ne dobja ki. Az elhasznélt termék megfelel6 megsemmisitésével a
természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges kdros hatdsait akadalyozza meg.
Alegkozelebbigyljtépontra vonatkozé informaciokat kozvetlenil a termék értékesit6jétél, vagy az
alabbi cégtél szerezheti be:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Varso, tel. +48 22 331
9959, email: emobility@blaupunkt.pl

A berendezés a 2006/66/EK iranyelvben meghatarozott elemmel van elldtva. Azelemet haztartasi
hulladékokkal egyutt ne dobja ki. Kérjuk, ismerkedjen meg a helyi elkiilonitett elemgyjtési
szabalyokkal, mivel a megfelel6 megsemmisitéssel megakadalyozhatdk a természetre és emberi
egészségre gyakorolt esetleges karos hatasok.

Koérnyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizarélag a nélkilozhetetlen elemeket tartalmazza. Minden eréfeszitést elkdvettiink
annak érdekében, hogy a csomagolds harom komponense kdnnyen elkilonithetd legyen: karton
(doboz), polisztirol (bels6é védelem) és polietilén (zacskdk, védblap). A berendezés
Ujrahasznosithaté anyagokbol késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett szétszerelését kovetden
elemei Ujra hasznalhatdk. Tartsa be a csomagoldanyagok, elhasznalt elemek és felesleges
berendezések megsemmisitésére vonatkozo helyi el6irdsokat.

A termék kivaléd minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készilt.
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A csomagolas tartalma:

« ESC608 elektromos roller- 1 db.

« Akkumulator t6lt6 - 1 db.

« Hasznalati Gtmutat6 - 1 db.

« Kormanyrogzité csavarok és kulcs - 1 készlet

« Kerékpumpdld adapter-1db.

Elektromos roller fobb jellemzéi:

A Blaupunkt ESC608 egy innovativ, 6sszecsukhato elektromos roller. A felhasznélé a roller

platformjan allhat és a kormanyon taldlhato karral szabalyozhatja a haladasi sebességet.

« Azeliilsé és hatsé kerék szimmetrikus, az els6é kerekes meghajtas biztonsdgosabb irdnyitast tesz
lehetévé. 8,5"felfujhatd kerék noveli az utazasi kényelmet.

« Akormanyon taldlhato fékkarral mikodtethetd tarcsas fék és az E-ABS rendszerrel ellatott
elektromos fék rovid fékezési tavot biztosit és jobban évja a roller felhasznaléjat.

+ Atermékben egy 6.0 Ah kapacitdsu akkumulator kerilt felhasznalasra, nagy teljesitmény memaéria
effektus és szennyez6dés nélkil.

« Atermék 6sszsulya 15 kg. Az egy kulcsos 0sszecsukhato szerkezet kényelmes hordozast és téroldst
garantal.

Elektromos roller felépitése:

Gyorsitas gomb
Fékkar
Elils6 LED lampa

Kijelzé

MAGYAR
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Gombok/funkciok leirasa:
1.Bekapcsolégomb: a tapellatas bekapcsolasdhoz/kikapcsoldsahoz nyomja meg hosszan a
kapcsolégombot;
2.Gyorsitds gomb: nyomja meg a jobboldali gyorsitds gombot az elinduldashoz és gyorsulashoz;
3.Fék: afékezéshez hizza meg a fékkart (fékezés kbzben a hatsé LED lampa erésebben vilagit)
4.Funkcidgomb: a sebesség mod kivalasztadsdhoz roviden nyomja meg a funkciégombot:
a. Kezddknekszantmod: Az,S"ikon fehéren vilagit (a maximalis sebesség: 15 km/h)
b. Normdlmdd: Az,S"ikon sargan vilagit (a maximalis sebesség: 20 km/h)
c. Sportmod: Az,S"ikon pirosan vilagit (a maximalis sebesség: 25 km/h)
5.LED vilagitas: Az ellilsé és hats6 LED lampa bekapcsoldsdhoz nyomja meg kétszer a
funkciégombot; a LED lampak kikapcsolasahoz ismét nyomja meg kétszer a funkciogombot.
6.Sebesség mértékegységének médositasa: A sebesség mértékegységének km/h-rél mph-ravalé
modositdsahoz nyomja meg haromszor a funkciégombot; a funkciogomb ismételt megnyomasa a
km/h mértékegységet allitja vissza.
7.Tempomat méd: atempomat bekapcsolasahoz haladjon kb. 6 masodpercig ugyanazzal a
sebességgel; atempomatkikapcsolasahoz nyomja meg a gyorsitas gombot, vagy a fékkart.
8.Figyelmeztetd lampa: A lampa a vezérlé tulmelegedését jelzi. Amikor megjelenik a kijelz6n és
hangjelzést hall, azonnal 4lljon meg, kapcsolja ki a rollert és varja meg, hogy a vezérl6 kihtljon. A
roller haszndlata a figyelmeztet6 lampa vilagitasa esetén a vezérl6 tartds kdrosodasahoz vezethet.
Azilyen jelleglimeghibasodast a garancia nem fedi.

Kicsomagolas

A kartoncsomagolds kinyitdsat kovetéen vegye ki a rollert és ellenérizze le, hogy mindegyik
alkatrészjelen van-e. Ha barmelyik alkatrész hianyzik, vegye fel a kapcsolatot az értékesitdvel.
Ellendrizze a termék dllapotat és kiilsé megjelenését, hogy az 6sszecsukd rendszer megfeleléen
stabil-e, valamint, hogy a platform nincs-e elrepedve. Ellenérizze tovabba, hogy a kijelzé képernydje
nem sériilt-e.

Beszerelés
A kicsomagolast és az 6sszes alkatrész allapotanak ellenérzését kovetéen nekilathat a roller
Osszeszerelésének. Az aldbbidbras dtmutatéknak megfeleléen jarjon el:

1.Osszeszerelés a dobozbél valé kivételt kovetden
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A.Emelje meg a kormanyoszlopot fliggéleges helyzetbe; blokkolja az 6sszecsukéd mechanizmust a
kulcs maximalis megemelésével, majd biztositsa ki a kulcsot az esetleges kinyilas ellen.

B. Csatlakoztassa a kormanyboél és a kormanyoszlopbdl kiall6 vezetékeket, majd rogzitse a kormanyt
a kormanyoszlop felsé részébe valé behelyezéssel.

C.lllessze 0ssze a kormanyoszlop felsé részében taldlhaté nyildsokat a kormany menetén taldlhaté
nyilasokkal; csavarja be a négy mellékelt csavart, majd hiizza meg egy kulccsal. Ellenérizze, hogy a
kormany és az oszlop szorosan illeszkednek-e; ha a csatlakozas meglazul, htizza meg er6sebben a
régzitécsavarokat. Allitsa be és csavarja be a fékkart.

D. Aroller 8sszecsukéd mechanizmusaban jelentkezd lazulas kikliszobdlése érdekében dllitsa be a
mechanizmus eliilsé részében talalhato csavart. Aroller hasznédlata kbzben rendszeresen
ellendrizze a csavarok szorossagat. Kapcsolja be arollert a bekapcsolégombbal.

2.Roller 6sszecsukasa

A.Huzzafel a kulcs reteszét és nyomja le Gitk6zésig a mechanizmus kulcsat;

B.HUzza hatra a kormanyoszlop felsé részén talalhaté rogzit6foglalatot és rogzitse a hatso sarvédon
taldlhatoé rogzitéelemre;

C.Gy6z6djon meg, hogy mindkét rogzitéelem megfeleléenilleszkedik ésarollera
korméanyoszlopnél fogva megemelhetd;
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3. Akkumulator toltés
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« Gy6z6djon meg, hogy az elektromos aljzat széraz.

- Csatlakoztassa a tapegységet aramforrashoz, ellendrizze, hogy a tolté z6ld lampaja vilagit, majd
csatlakoztassa a tolté masik végét arolleren talalhaté toéltéaljzathoz.

Ha a toltén a piros jelz6lampa vilagit, azakkumuldtor megfeleléen toltédik. Ellenkez6 esetben
ellenérizze a vezetékek csatlakozasat.

Amikor a piros jelz6lampa zoldre valt, az akkumulator teljesen fel van toltve. Huzza ki a toltét az
drambdl. A tultoltés csokkentheti az akkumuldtor élettartamat.

Az akkumulator toltésével kapcsolatos ajanldasoknak megfeleléen jarjon el. Ellenkezd esetben az
akkumulétor sériil és csokken az élettartama.

Aroller akkumuldtordnak toltésiideje kb. 5 6ra. A gyartd az akkumulator elhasznalodésara valo
tekintettel nem garantalja azazonos toltésiid6t és mikodési paramétereket.

Az akkumulatort tiszta és szaraz koriilmények k6zott toltse

Ne toltse az akkumulatort, amikor a tapcsatlakozé nedves.

A\

Tilos az akkumulatort athelyezéskor, 6sszecsukaskor, tisztitdskor vagy karbantartaskor tolteni.

Biztonsagos hasznalattal kapcsolatos itmutatasok

Ennek afejezetnek a tartalma nagyon fontos, figyelmesen olvassa azt el és tartsa be az 6sszes
biztonsagi szabalyt és folyamatot. Céglink nem felel a jelen Gtmutatasoknak nem megfeleld
hasznalatbél ered6 balesetekért, melyeknek pénziigyi veszteség vagy egészségkdrosodas a
kovetkezménye.

Az elektromos roller egy szabadidds termék és egyben szallitdeszkoz is. A megfelelé biztonsagi
szabalyok betartasa aroller haszndlatakor lehetévé teszi a balesetek elkeriilését. Szem el6tt kell
tartani, hogy aroller terepen és kdzuton valé haszndlata a forgalom egyéb résztvevéi dltal okozott
Utkozéshez vezethet, még akkoris, ha minden biztonsagi szabalyt betart. Nagyon fontos a megfelel$
tdvolsag betartdsa aforgalom egyéb résztvevéitdl és a jarmuvektél.

Rollerrel valé kézlekedés

- Arollerrel valé kbzlekedéskor a helyi kdzlekedési szabalyokat kell betartani. Ovatosan és
nyugodtan vezesse a rollert, az itk6zések elkeriilése érdekében forditson figyelmet a forgalom
résztvevdire és a kiulonbozé targyakra.

Biztonsagosan kozlekedjen arollerrel, tartsa be a megfelel$ sebességet és tdvolsagot aforgalom
egyéb résztvevéitdl és ajarmilvektdl. Legyen mindig felkésziilve a fékezésre. Keriilje a hirtelen
gyorsulast és erés fékezést.

Jardan kozlekedve tartsa tiszteletben a gyalogosok jogait, engedje 4t 6ket az atkel6helyeken, ne
ijessze meg a gyalogosokat, kiilondsen a gyermekeket.

Aroller sebességét zsufolt helyeken igazitsa a forgalom tobbi résztvevéjéhez. Ha szeretne
megkerilni egy gyalogosokbdl 4ll6 csoportot, gy6zédjon meg, hogy elegendé hely &ll
rendelkezésre és hogy a mandéver biztonsdgosan végrehajthaté. A tomegben valé gyors haladas
nagyon veszélyes.

Ne parkoljon arollerrel olyan helyen, amely megnehezithetia gyalogosok mozgasat.

« Aroller haszndlatakor legyen ellazult, gyengéden hajlitsa be térdét és emelje meg a fejét.
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Hirtelen gyorsitaskor vagy fékezéskor nagy haladasi sebesség esetén a felhasznalé konnyedén

elveszitheti egyensulyat és balesetet okozhat. Probalja meg azilyen eseteket elkerilni.

Elsé hasznalat

El6készités

- Valasszon ki megfeleld helyet. Lehet ez kiiltér vagy beltér, de legalabb 10 x 10 méteres terilet
(nagyjabol 100 négyzetméter) élljon rendelkezésre. A kivalasztott teriilet legyen sima,
nedvességtdl és csuszos felllettdl, akadalytdl, jarmitél, gyermekektdl, hazidllatoktdl és egyéb
figyelemelterelé dolgoktol mentes.

- Figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatét, ha lehetséges vegye igénybe a biztonsdgos
haszndlat terén tapasztaltabb személy segitségét.

- Az esetleges sériilések elkeriilése érdekében viseljen véddsisakot és egyéb védoéfelszerelést.
Helyezze arollert a kivalasztott terlilet kozepére, majd jol ismerje meg a kdrnyezetet.

Belizemelés

- Aroller bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva 2 masodperciga POWER gombot; Ezt
kovetden valassza kia harom sebességmod egyikét.

« Helyezze egyik labat a platformra, a masikkal pedig rugaszkodjon el a talajtdl, ezzel mozgasba
hozvaarollert;

- Helyezze masik labat is a platformra és igyekezzen megtartani egyensulyat;

« Jobb hiivelykujjaval nyomja meg a gyorsitds gombot. Ne haladjon tul gyorsan;

« Afékezéshez huzza meg dvatosan a fékkart. Ne feledje, hogy a fékkar mind a hatso tarcsaféket,
mind az ellilsé elektromos E-ABS féket miikodésbe Iépteti. A fékkar nagy sebességnél valo6 erés
meghuzasa nagyon hirtelen fékezést eredményez, ami az egyensuly elvesztésével jarhat.

- Amikor arollerlassan halad, vagy teljesen megall, leléphet a roller platformjardl;

« Ha szeretné felhivni a jarokel6k figyelmét, hasznéalja a fékkar mellett talalhato cseng6t.

Tisztitas és tarolas

« Minden hasznalat utan tisztitsa megarollert.

Ha a gumival lefedett fellileteken makacs szennyez6dések talalhatdk, hasznéljon fogkefét és

fogkrémet, majd puharonggyal tisztitsa meg az adott fellletet. Ezzel a mddszerrel apré karcok is

eltlintethetd&k.

« Arollertzart, hlivds és szaraz helyen tarolja. Ne tegye ki a rollert hosszan tarté napsugarzasnak.

A\

Tisztitaskor az akkumulator téltéaljzata legyen szorosan lezarva, ellenkez6 esetben dramitésre
kerulhet sor, a rollerben pedig komoly kdrosodas keletkezhet. Tilos a rollert magas nyomasu vizzel
tisztitani vagy vizbe meriteni - ez visszafordithatatlan kdrosodast okozhat.

Akkumulator karbantartasa

Az akkumulator a termék legfontosabb, karbantartastigénylé alkatrésze. Az élettartam
meghosszabbitasahoz azaldbbi utasitdsoknak megfeleléen jarjon el:

- Olvassa el azakkumulator jel6lésére vonatkozo megjegyzéseket és azoknak megfelel6en jarjon el.

+ Az akkumulator legjobb téroldsi hémérséklete a 10 °C. Ne térolja azakkumuldtort-10 °Ckisebb és
35°Cmagasabb hémérsékleten.

Ha a kornyezeti hémérséklet fagypontalatt van, ne toltse azakkumulatort. Helyezze at egy olyan
helyre, ahol a hémérséklet 10 fok felett van, varjon egy keveset, majd csak ezt kdvetden kezdje
meg az akkumuldtor toltését.

« Azakkumulatort tiszta és szaraz, beltéri helyiségben térolja. Anagyon nedves kdrnyezet
vizlecsapodast okozhat az akkumulator belsejében, amiaz akkumulator karosodasahoz vezethet.
Ha a kijelzén alacsony akkumulator téltottségre utald jel Iathatd, csatlakoztassa a toltét.
Igyekezzen elkeriilni az akkumulétor teljes lemeriilését. Aroller hasznélata el6tt teljesen toltse fel
azakkumulatort. A gyakori toltés nem karositja azakkumulatort. Ellenkezéleg, az akkumulator
lemerdiltallapotban valé hosszantarté tarolasa lerdviditheti az élettartamat.
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- Toltse felazakkumuldtort ha aroller 30 napig haszndlaton kivil marad, ellenkezé esetben fennall
azakkumulator kdrosoddasanak valészinlisége, melyet a garancia nem fed.

- Atermék szobahémérsékleten valo hasznalatakor azakkumulator optimalis hatékonysaggal
mkodik. Ha azakkumuldtor 0 ° Chémérsékleten keriil igénybevételre a hatékonysaga jelentésen
csokken, - 10° Chémérsékleten pedig a maximdlis hatotav a felére, vagy még tovabb csékkenhet.

Funkciok és miiszaki adatok

+ Motor: 250 W

« Akkumulator:36V 6.0 Ah

Maximaélis sebesség: 25 km/h (3 fokozatban allithaté sebesség)
Hatotav: legfeljebb 20 km (terheléstol és felllettol fliggoen)
Maximalis terhelhetoség: 120 kg

Emelkedo dolésszoge: 15 fok

Tempomat funkcio

Hatso fék: tarcsas

Elsé fék: elektromos fék E-ABS

« 8,5"pumpdlhaté kerék

Eltlso és hatso LED [ampa

Sebességet és akkumulator toltottséget megjelenito LCD kijelzo
Figyelmezteto csengo

Kénnyen hasznalhaté 6sszecsuké mechanizmus
Toltoaram:42V 1,5A

Toltésiido: 5 éra

Méretek: 1080x438x480/1150 mm (6sszecsukva/kinyitva)
Netto tomeg: 15 kg

Tapegység miiszaki adatai:
Bemenetifesziiltség: 110-240V~50/60 Hz
Max. bemeneti dramerdsség: 2.5 A
Kimenetifesziiltség: 42V

Max. kimeneti dramerdsség: 1,5 A
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Varnostna opozorila

« Preudite in upostevajte lokalne prometne predpise.

-Vedno nosite homologirano celado ter zascito (s¢itnike) za
komolce, kolenain zapestja.

- Preverite stanje baterije, ko je elektri¢ni skiro vklju¢en. Ce je
nivo napoljnenosti baterije pod 25%, se z elektricnim
skirojem ne vozite dolgo Casa.

« Preverite vizuelno stanje vasega elektri¢nega skiroja.
Prepricajte se, da ni kaksen del skiroja slabo pritrjenin dane
proizvaja ¢udnih zvokov.

«Uporabnik mora biti zdrav, spocit, trezen in ne sme biti pod
vplivom pomirjeval ali psihotropnih snovi, ¢e se Zeli voziti z
elektri¢nim skirojem.

«Ne pozabite, da ste na elektri¢nem skiroju visji, zato bodite
previdni, ko se zapeljete skozi vrata, pozorni bodite tudina
prometne znake, veje drevesin ostale ovire na visini, ters
tem zascitite svojo glavo pred poSkodbami.

« Elektri¢ni skiro lahko uporabljajo otroci stari 14 let (ali ve¢),
vendar morajo imeti spremstvo oziroma nadzor. Osebe z
omejenimifizi¢nimi ali duSevnimizmoznostmi, pa tudi
osebe brez predhodnih izkuSenjzuporabo te naprave,
morajo biti nadzorovane ter seznanjene s tveganji. Navodila
za uporabo najsluzijo kot referenca za varno uporabo te
naprave. Otroci se znapravo ne smejo igrati. Otroci brez
zagotovljenega nadzora ne smejo opravljati ¢iS¢enjain
vzdrzevanja naprave.

- Uporabljajte samo originalne dodatke in dodatke, ki jih
priporoca proizvajalec. Uporaba pripomockov, ki jih
proizvajalec ne priporoca, lahko povzroci posSkodbe naprave
ali celo povzroc¢i, da naprava nive¢ varna za uporabo.

+Napajalnik je potrebno prikljuciti na vti¢nico, ki ustreza
yrednostim, ki so predpisane na nalepki.

. Ceje kabel, napaJaInl vtic aliadapter poskodovan ali e vtic
ni skladen z zidno vti¢nico, ne napajajte napravein je ne
prikljucujte na elektricno omreije.

«Izkljucite AC napajalnikiz elektri¢ne vti¢nice, ko ni v uporabi.

+Ne prikljucujte aliizklju€ujte napajalnikaiz vira napajanjaz
mokrimirokami.
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Popolnoma prepovedano

«Ne vozite elektri¢nega skiroja v obmogjih, kjer je voznja
zakonsko prepovedana ali kjer velja kakSna druga uredba ali
prepoved voznje.

«Prepovedana je voznja po pobogjih, katerih kot naklona
presega 15 stopinj. Ne zapeljite vluze alivodne rezervoarje,
katerih globinaje ve¢jaod 5 cm.

«Ne vozite se z elektri¢nim skirojem po stopnicah.

«Nidovoljeno voziti po cestah, namenjenih za avtomobile in
cestah, na katerih je voznja prepovedana.

«Na elektri¢cnem skiroju je prepovedano voziti vecje Stevilo
ljudiin otrok, tudi v ustreznih nosilih.

. IT(repclwedanaje voznja elektri¢nega skiroja brez da bi drzali

rmilo.

« Otrokom mlajsim od 14 let, ali osebam starejSim od 60 let je
prepovedano, da se samivozijo na elektricnem skiroju. Biti
morajo v spremstvu drugih druzinskih ¢lanov ali skrbnikov.
VozZnja z elektri¢nim skirojem je za nosecnice, vinjene osebe,
osebe zdusSevnimi motnjamiininvalide zomejenimi
sposobnostmi krmarjenja, prepovedana.

- Ne vozite elektri¢cnega skiroja na nevarnem ali eksplozivhem
obmodju.

- Ne telefonirajte med voznjo z elektri¢nim skirojem.

- lzognite se voznji v slabem vremenu, npr. mo¢nem dezju,
snegu, mo¢nem vetruin po poledenelih, spolzkih ali blatnih
cestah.
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OPOZORILA PRED ZACETKOM VOZNJE!

«To otrosko kolo ima v sprednjem kolesu namescen elektri¢ni
motor. Vedite, da lahko uporaba kolesa v dezZju ali na mokrih
povrsinah povzro¢izmocenje in posledi¢no poSkodovanje
motorja. Taka napaka ni zajeta z garancijo.

« Maksimalni zaseg tega otroskega kolesa je odvisen od Stevilnih
razlicnih dejavnikov, kot so: teza uporabnika, vrsta povrsine ter
oblika terena, na katerem se uporablja kolo, stil in nac¢in voznje,
atmosferski pogoji ter nivo zra¢nega tlaka v kolesih.

« UpoSstevajte tudi to, da se sorazmerno s ¢casom trajanja uporabe
uc¢inkovitost akumulatorjazmanjsuje.To je naraven procesin se
ga ne sme obravnavati kot napako.

« Kolo ima napihljiva kolesa brez zra¢nic, ki zustreznim zra¢nim
tlakom v pnevmatikah blazijo vibracije med voznjo.

«Treba je redno preverjati tlak v pnevmatikah, tako v cilju
zagotavljanja optimalnega udobja pri voznji, kot tudi kar
najboljSegaizkoristka napolnjenega akumulatorja. Otrosko kolo
je opremljeno s standardnima ventiloma, ki omogocata polnjenje
pnevmatik zuporabo splosno dostopnih kompresorjev.V
kompletu je tudi adapter za lazje polnjenje sprednjega kolesa.

- Prepovedanaje voznjas kolesom z nizkim tlakom v pnevmatikah,
saj lahko to povzrocinesrecoin trajno poskodovanje pnevmatike,
Cesar tudi ne krije garancija.

« Pravilninivo tlaka v pnevmatikah - 2,2-2,5 bar.

«Redno je treba preverjati, ali so do konca priviti vsi vijani spoji.V
primeru odkritja ohlapnosti, jih je treba takoj odpraviti s
privitjem ustreznih vijakov. Pojavljanje ohlapnostiv vija¢nih
spojih je normalen pojavin ni predmet garancije.
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Navodila za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup BLAUPUNKT ESC608 elektricnega skiroja. Prosimo preberite in
shranite ta navodila za uporabo, da jih boste lahko prebrali tudi v prihodnje po potrebi. Informacije,
ki jih boste pridobili v teh navodilih za uporabo, vam bodo v pomoc¢ pri naslednjih podro¢jih:
+Osnove delovanjain u¢enje voznje z elektri¢nim skirojem.

-Varnavoznja z elektri¢nim skirojem.

- Sestavain vzdrzevanje elektri¢nega skiroja.

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z.0.0., izjavlja, da je ta naprava v skladu z naslednjimi
direktivami

Evropske unije:

- Direktiva o nizki napetosti (LVD)

- Pravilnik o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC)

Slovenski prevod izjave o skladnosti najdete na: http://lutmanco.com/izjave-o-skladnosti.
Odgovorna oseba: 2N-Everpol Sp.z.0.0, Pulawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland,

Telefon: +48 2233199 59, E-mail: info@everpol.pl

Simbol pre¢rtanega smetnjaka naizdelku, opozarja, daje izdelek zajet v Evropski Direktivi
2012/19/EU.

Prosimo pozanimajte se o lokalnem nacinu lo¢enega nacina zbiranja odpadne elektri¢ne in
elektronske

opreme. Upostevajte navodila lokalnega podjetja, ki je pooblas¢eno za ravnanje zodpadkiin ne
odlagajte

starih naprav z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilno odlaganje starega izdelka pomaga
preprecevati

morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Izdelek vsebuje baterije, ki jih zajema Evropska Direktiva 2006/66/EC in prepoveduje njihovo
odlaganje z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Pozanimajte se o lokalnem nacinu lo¢enega
zbiranja baterij, saj s tem preprecujete negativne posledice nepravilnega odlaganja na okolje in
¢lovesko zdravje.

Okoljska informacija

Vsa nepotrebna embalaza je izklju¢ena. Proizvajalecje poskrbel, da embalazo lahko preprosto
lo¢imo na tri materiale: lepenka ($katla), polistiren (zascita) in polietilen (vrecke, zas¢itna pena).
Naprava je sestavljenaiz materiala, ki je lahko recikliran ali ponovno uporabljen, ¢e ga razstavi
specializirano podjetje. Upostevajte lokalne predpise o odlaganju embalaze, izpraznjenih baterij in
odpadne elektronske opreme.

N

&S

Izdelek je izdelan iz visoko kakovostnih materialovin komponent, ki so primerni za reciklazo in
ponovno
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Vsebina v embalazi:

« Elektri¢ni skiro ESC608 - 1 kos

- Napajalnik za polnjenje akumulatorja - 1 kos

« Navodilo zauporabo - 1 kos

« Vijakiin klju¢ za pritrditev krmila - 1 komplet

- Adapter za polnjenje koles zzrakom - 1 kos

Glavne znacilnosti elektri¢nega skiroja:

Blaupunkt ESC608 je inovativen, zloZljiv elektri¢ni skiro. Uporabnik lahko stoji na platformi skiroja in

prilagaja hitrost zuporabo ustrezne rocice na krmilu.

« Sprednjein zadnje kolo sta simetri¢ni, pogon na sprednje kolo zagotavlja ve¢jo varnost voznje. Z
zrakom polnjenikolesi 8,5" povecujeta udobnoste voznje.

- Diskovna zavora, ki se jo sprozizrocico na krmilu, in elektri¢na zavora s sistemom E-ABS
zagotavljata najkrajSo zavorno potin sta v stanju bolje s¢ititi uporabnika.

- Naprava uporablja litij-ionski akumulator kapacitete 6,0 Ah, visoke mo¢i, brez u¢inka spomina
polnjenja, nionesnazevanja.

- Skupnateza naprave je 15 kg. Zlozljivost zuporabo samo enega klju¢em je zagotovilo udobnosti
prenasanjain shranjevanja.

Sestava elektri¢nega skiroia:
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| Trenutna hitrost
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Opis tipk/funkcij:

1.Tipka napajanja: za vklop / izklop napajanja pritisnite tipko in jo pridrzujte pritisnjeno dlje ¢asa;

2.Tipka za pospesevanje: pritisnite desno tipko za pospesevanje, za zacetek voznje in pospesek;

3.Zavora: pridrzujte rocico zavore v cilju zaviranja (pri zaviranju mo¢neje sveti zadnja lucka LED)

4. Funkcijska tipka: na kratko pritisnite funkcijsko tipko za izbor hitrostnega nacina:

a. Nacinzazacetnike:ikona"S" zasveti belo (najvecja hitrost je priblizno 15 km/h)
b. Normalninacin:ikona"S" sveti rumeno (najvecja hitrost je priblizno 20 km/h)
c. Sportninatin:ikona"S" zasveti rdeé¢e (najveéja hitrost je priblizno 25 km/h)

5.Luci LED: Pritisnite dvakrat funkcijsko tipko za vklop lu¢i LED spredaj in zadaj; pritisnite dvakrat
funkcijsko tipko za izklop lu¢i LED.

6. Sprememba enote za hitrost: pritisnite funkcijsko tipko trikrat, da spremenite enoto za hitrost iz
km/h v mph;sponovnim trikratnim pritiskom na funkcijsko tipko povrnete enoto za hitrostiv
km/h.

7.Nacin tempomata: vzdrzujte hitrost na trenutni ravni priblizno 6 sekund za aktiviranje nacina
tempomata; pritisnite tipko za pospesevanje ali rocico zavore za izhod iz nac¢ina tempomata.

8.0pozorilna lu¢ka: Indikator, ki kaze, da je temperatura regulatorja previsoka. Ko se na zaslonu
prikaze ta lucka in zaslisite opozorilni signal, je treba takoj prenehati z voznjo, izklopiti skiro in
pocakati, da se regulator ohladi. Uporaba skiroja s prizgano opozorilno lucko lahko povzroci
trajno poskodovanje regulatorja. Te napake garancijia ne krije.

Razpakiranje

Po odprtju kartonske embalaze, najprej vzemite ven skiro in preverite, ali so vembalazi vsi elementi.
Ce kajmanjka, se obrnite na prodajalca. Preverite stanje naprave in njen zunanji izgled, preverite, ali
je zlozevalni sistem dovolj stabilen, ali na platformi ni razpok. Preverite tudi, ali ni morda
poskodovan zaslon prikazovalnika.

Montaza
Porazpakiranju in preveritvi stanja vseh elementov lahko nadaljujete s sestavljanjem skuterja.
Ravnajte skladno s spodnjim slikovnim navodilom:

1.Montaza poizvlecenjuizembalaze
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A.Dvignite krmilni drog v navpi¢ni polozaj; zablokirajte zlozevalni mehanizem z dvigom kljuca
povsem navzgor, zavarujte klju¢ pred samodejnim odblokiranjem.

B. Povezite vti¢e vodov, ki Strlijo iz krmilain droga, in nato pritrdite krmilo tako, da ga pravilno
vstavite v zgornji del droga.

C.Prilagodite odprtine vzgornjem delu droga odprtinam z navojem v krmilu; uvijte prilozene Stiri
vijake in jih nato privijte s klju¢em. Preverite, ali spoj krmilaz drogom ni morda netesen; v primeru
razrahljanosti je treba mocneje zategniti pritrdilne vijake. Prilagodite in ustrezno privijte rocico
zavore.

D.Za odpravitev morebitnih razrahljanosti v mehanizmu za zloZevanje skiroja s klju¢em moc¢neje
zategnite vijake v sprednjem delu mehanizma. Tekom uporabe skiroja redno stanje zategnjenosti
vijakov. Vklopite skiro s tipko za napajanje.

>
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2. Zlozitev skiroja

A.Dvignite blokado kljuca in potisnite klju¢ mehanizma do konca navzdol;

B. Pridvignite blokado zati¢a, nahajajocega se na vrhu droga krmila, in sklopite zati¢ z vti¢nico na
zadnjem blatniku;

C.Prepricajte se, da sta oba prikljucka sklopljenain je skiro mozno dvigniti s prijemom za krmilo;
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3.Polnjenje baterije
ey, —

Prepricajte se, da je elektri¢na vti¢nica suha.

Vtaknite napajalni kabel v vti¢nico (110V ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz), prepricajte se, daje prizgana
zelena polnilna lucka in vstavite drugi prikljuc¢ek v polnilno vti¢nico elektri¢cnega skiroja.

« Vkolikor se na napajalniku prizge rdec¢a LED luc¢ka, potem se baterija pravilno polni, v nasprotnem
primeru preverite povezavo z napajalnim kablom.

Ko se prizge zelena LED lucka, je baterija polna. Izvlecite napajalni kabel napajalnikaiz vti¢nice.
Dolgo trajajoca polnjenja lahko bateriji skrajsajo Zivljensko dobo.

Upostevajte navodila za polnjenje baterije, ker boste v nasprotnem primeru poskodovali baterijo
inji skrajsali Zivljensko dobo.

Cas, ki je potreben za napolniti baterijo elektri¢nega skiroja je priblizno 5 ur. Zaradi obrabe
proizvajalec ne more jamciti, da bo delovanje in ¢as polnjenja baterije vedno enak.

Zagotovite Ciste in suhe pogoje med polnjenjem baterije.

Ne polnite baterije v primeru, da je elektri¢na vti¢nica mokra.

A\

Ne polnite baterije med uporabo, ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem elektri¢nega skiroja.

Navodila zavarno voznjo

Vsebina tega poglavja je zelo pomembna, natan¢no preberite in upostevajte vsa varnostna pravila in
postopke. Nase podjetje ni odgovorno za nesrece, ki povzrocijo premozenjsko ali zdravstveno skodo
zaradi kritve (neupostevanje) teh varnostnih navodil. Elektri¢ni skiro ni samo zabavno orodje,
temvec tudi prevozno sredstvo. Po pravilnih varnostnih ukrepih lahko med voZnjo zas¢itite sebein
druge pred nesreco. Upostevajte, da lahko uporaba vasega elektri¢nega skiroja najavnih cestah
povzrodi tréenja drugih udelezencev v prometu, tudi ¢e upostevate vse varnostne ukrepe. Zelo
pomembno je, da upostevate varnostno razdaljo do drugih udelezencev najavnih cestah in ostalih
vozil v prometu.

Voznja z elektri¢nim skirojem

Privoznji z elektri¢nim skirojem upostevajte lokalne predpise za voznjo po cesti. Da bi se izognili
tréenju, vozite vas skiro previdno in umirjeno in upostevajte tudi druge udelezence v prometu,
tako ljudi, kot ostala vozilain stvari.

S svojim skirojem se vozite varno, s primerno hitrostjo in drzite varnostno razdaljo do pescevin
ostalih vozil. Bodite pripravljeni, da kadar koli zabremzate in se ustavite. Izogibajte se nenadnemu
pospesevanjuin zaviranju.

Ko hodite po plo¢niku, spostujte pravice pescev, na zozitvah jim prepustite prednostin ne
prestrasite mimoidocih, Se posebej otrok.

Prilagodite hitrost elektri¢nega skiroja drugim udelezencem v prometu v preobremenjenih
obmogjih.

Ce zelite prehiteti skupino pe3cev, poskrbite, daimate dovolj prostora, da to storite varno.
Premikanje v mnoziciz veliko hitrostjo je zelo nevarno.

Ne parkirajte vasega elektri¢nega skiroja, tako da bi ovirali pot mimoido¢im.

Ko vozite elektri¢ni skiro, bodite sprosceni, kolena imejte rahlo pokréenain dvignjeno glavo.
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A\

V primeru naglega pospesevanja ali nenadnega zaviranja med voznjo pri veliki hitrosti, uporabnik
lahko izgubiravnotezje in pride do padca oziroma nesrece. Poskusajte se taki situaciji izogniti.
Prvavoznja

Priprave

Izberite si zeljeno lokacijo.To je lahko prostor v naravi ali v zaprtem prostoru, pomembno je, da je
povrsinavsaj 10 x 10 metrov (cca 100 kvadratnih metrov). Prostor, kjer se boste vozili najbo raven,
naj ne bo moker ali spolzek, brez ovir in brez vozil, otrok, hisnih ljubljenc¢kov ali kakrsnih koli
drugih motecih stvari, ki bi lahko odvrnile vaso pozornost.

Natan¢no preberite ta priro¢nik z navodili, ¢e paimate moznost, se posvetujte zosebo, kiima vec
izkusenjz varno voznjo elektri¢nega skiroja.

Nosite ¢elado in $¢itnike, da bi se izognili morebitnim poskodbam. Premaknite skuter v sredis¢e
obmocja, kjer se boste voziliin se seznanite s tem obmoc¢jem.

Zagon

« Pritisnite in 2 sekundi pridrzite tipko POWER, da bi vklopili SKIRO, nato izberite enegaizmed treh
nacinov hitrosti.

« Zeno nogo stopite na desko, zdrugo pa spravite skiro v pogon.

- Stopite na desko zdrugo nogo in poskusite ohraniti ravnotezje.

- S palcem desne toke pritisnite tipko za povecanje hitrosti, vendar ne vozite prehitro.

« Zlevoroko zobcutkom pritisnite narocico zavore, da zavrete. Vedite, da roc¢ica zavore hkrati
aktivira tako zadnjo diskovno zavoro, kot sprednjo elektri¢no zavoro E-ABS. Mocan pritisk na rocico
zavore lahko pri visoki hitrosti povzroci zelo sunkovito zaviranje in posledi¢no izgubo ravnotezja.

- Koje hitrost skiroja neznatna oz. ko se je ze ustavil, lahko stopite z deske.

- Zaopozarjanje drugih udelezencev v prometu uporabite hupo narocici zavore.

Cis¢enjein skladiséenje

« Redno cistite elektri¢ni skiro po vsaki uporabi.

« Vkolikor se gumijaste povrsine tezko ocistijo, uporabite zobno $¢etko in zobno pasto in jih ocistite
zmehko krpo.Ta metoda bo pomagala tudi pri odstranjevanju manjsih odrgnin.

- Hranite elektri¢ni skiro v pokritem, suhemin hladnem prostoru. Elektri¢nega skiroja ne
izpostavljajte soncni svetlobi v daljSsem ¢asovnem obdobju.

A\

Pri ¢iS¢enju mora biti posoda za polnjenje akumulatorja tesno zaprta, sicer lahko pride do
elektri¢nega udara, pritem pa se elektri¢ni skiro lahko resno poskoduje. Za ¢is¢enje elektricnega
skiroja ne uporabljajte visokotlac¢nega Cistilca in skiroja ne potapljajte v vodo - to lahko povzroci
nepopravljivo skodo na elektri¢cnem skiroju.

Vzdrzevanje baterije

Baterija je najpomembnejsi del elektricnega skiroja, ki ga je potrebno vzdrzevati. Da bi podaljsali
njeno zZivljensko dobo, sledite spodnjim navodilom:

Preberite in sledite oznacbam, ki so na bateriji.

Idelana temperatura za hranjenje baterije je 10 stopinj Celzija. Ne hranite baterije na temperaturi
nizji od -10 stopinj ali visji od 35 stopinj Celzija.

Ce je temperatura okolja pod 0 stopinj Celzija, ne smete polniti baterije, drugace jo postavite na
mesto, na katerem je temperatura nad 10 stopinj, pocakajte nekaj ¢asain le takrat za¢nite
polnjenje.

Baterijo hranite vhladnem in suhem prostoru. Zelo vlazen prostor lahko povzro¢i kondenzacijo v
bateriji, kar jo lahko hitro poskoduje.

Ko na zaslonu opazite, da je prikazano opozorilo za nizek nivo baterije, prikljucite baterijo na
polnilnik. Izognite se popolnemu izpraznjenju baterije. Pred pricetkom voznje, baterijo napolnite
do polne vrednosti. Pogosto polnjenje bateriji ne bo $kodovalo, ravno nasprotno pa bo
dolgotrajno shranjevanje prazne baterije, bateriji $kodilo in ji skrajsalo Zivljensko dobo.
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. Ce skiroja niste uporabljali ve¢ kot 30 dni, je treba pred uporabo akumulator prej napolniti, sicer
lahko pride do njegove okvare, ki je garancija ne pokriva.

« Priuporabinaprave pri sobni temperaturi bo delovanje akumulatorja optimalno.V primeru
uporabe akumulatorja pri temperaturi 0 °C, se bo njegova ucinkovitost znatno zmanjsala, pri
temperaturi pod -10 °C pa se lahko najvecja razdalja, ki jo je moZno opraviti zenim polnjenjem,
skrajsa tudi za polovico in vec.

Funkcije in specifikacija

+ Motor: 250 W

- Baterija:36V 6.0 Ah

Maksimalna hitrost: 25 km/h (tristopenjska nastavitev hitrosti)
Domet:do 20 km (odvisno od obremenitve in vrste podlage)
Maksimalna obremenitev: 120 kg

Naklon voznje: 15 stopinj

Funkcija tempomata

Zadnja zavora: kolutna

Sprednja zavora: elektri¢na zavora E-ABS

8,5"kolesa s polnjenimi pnevmatikami

Sprednjain zadnja LED-luc

Prikazovalnik LCD za prikaz hitrosti in napolnjenosti baterije
Hupa

Preprost mehanizem zlaganja

Napajalnitok:42V 1,5 A

Cas polnjenja: 5 ur

Dimenzije: 1080x438x480/1150 mm (sestavljeno/razstavljeno)
Neto teza: 15 kg

TEHNICNI PODATKI POLNILCA:
Vhodna napetost: 110-240V~50/60Hz
Maksimalni vhodnitok: 2,5 A

Izhodna napetost: 42V
Maksimalniizhodnitok: 1,5 A
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Pravilasigurnosti

- Upoznajte i postujte lokalne propise u prometu.

- Uvijek nosite odobrenu kacigu i druge elemente koji stite
laktove, koljenaizapesca.

- Provjerite stanje baterije nakon ukljucivanja elektri¢cnog
skutera. Ako je baterija manja od 25%, ne idite za duge
voznje.

- Provjerite izgled i stanje elektri¢cnog skutera. Obratite
paznju, da li nisu postojeci elementilabaviidaliuredajne
daje uznemirujuce zvukove.

+ Korisnik bi trebao biti zdrav, odmoren, trijezan i ne smije
uzimati prije voznje nikakvih lijekova za smirenjeis
psihotropnim tvarima.

- Zapamtite da kada ste u voznji jeste visi pa budite oprezni
dok prolazite kroz vrata, pazite naznakove, graneidruge
vrhunske prepreke kako biste zastitili glavu od ozljeda.

« Ovu opremu se moze koristiti od strane djece starije nego 14
godinaiosobe sasmanjenim fizickim, mentalnimiosobas
nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se ih osiguratiiliih
uputiti u koristenju opreme na siguran nacin, tako da biim
bili razumljivi povezanirizici. Djeca ne bi steIa igratis
opremom. Djeca ne bi smjela obaviti CiS¢enje i odrzavanje
opreme.

« Koristite samo originalne priboreili opremu koje
preporucuje proizvodac. Koristenje dodatne opreme ne
preporucene od strane proizvodaca moze dovesti do
oStecenja uredajaiugroziti sigurnost koristenja.

+Napajanje mora biti spojeno samo na uti¢nicu s
karakteristikama u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

« Ako je kabel za napajanjeili utikac oSteceniili je utikac labav
u elektri¢noj uti¢nici, ne smije se puniti uredajili ga napajati
izmreze

« Odspojite punjacizzidne uti¢nice kada nije proizvod u
uporabi.

«Nikada ne uranjajte punja¢ u vodu ili druge tekucine.

«Nemojte spajatiili odspajati napajanje iz uticnice mokrim
rukama.
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Strogo je zabranjeno

«Nemojte voziti skuter u podru¢jima zabranjenim prema
lokalnim ilinacionalnim pravilom.

«Zabranjeno je da se krene po povr$inama ¢iji kut nagiba
prelazi 15 stupnjeva, ne ulaziti u bariceili rezervoare za vodu,
kojih je dubina ve¢a od 5cm.

« Nemojte voziti skuter po stepenicama.

+Ne vozite po cestama namijenjenim za automobile, na strani
cestaipo cestamagdje je promet zabranjen.

- Zabranjeno je kretanje na skuteru u nekoliko ljudii prijenos
djecu takoder u odobrenim nosiljkama.

- Zabranjeno je kretati na skuteru bez drzanja volana.

«Zabranjeno je neovisno kretanje na skuteru za djecu do 14
godinaiosobe starije od 60 godina.Tijekom voznje, te osobe
moraju biti u pratnji drugih clanova obiteljiili skrbnika.
Zabranjeno je voziti na skuteru trudnicama, netrijeznim
osobama, osobama s dusevnim smetnjamaiosobamas
invaliditetom s ograni¢enom sposobnos¢u.

+Ne smije se voziti skuterom u opasnim mjestima i ugrozenim
od pozaraili eksplozije.

- Nemojte napraviti telefonske pozive tijekom voznje
skuterom.

-lzbjegavajte voznju po loSem vremenu, kao 3to su jake kise,
snijeg, jakivjetariledene, skliske i blatnjave ceste.
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NAPOMENE PRIJEVOZNJE!

«Ovajromobil ima montiran elektri¢ni motor u prednji kotac.
Imajte na umu da voznja po kisi ili po mokroj povrsini moze
uzrokovati namakanje motora koji se uslijed toga moze pokvariti.
Takav kvar jamstvo ne pokriva.

+ Maksimalni domet romobila ovisi o vise razlicitih ¢imbenika,
izmedu ostalog, o tezini korisnika, povrsini po kojoj se krece
romobil, obliku terena, stiluirezimu voznje, atmosferskim
prilikamaiodgovarajucojrazinitlaka u kota¢ima.

«Imajte naumu daje svremenom ucinkovitost baterije sve manja.
To je prirodni procesine smatrajte to kvarom.
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+Romobilima napumpane kotace bez zrac¢nica koji zahvaljujudi
odgovaraju¢em tlaku zraka u pneumaticima prigusuju vibracije
tijekom voznje.

« Redovito provjeravajte tlak u pneumaticima kako biste osigurali
optimalnu ugodu tijekom voznje i postigli maksimalni domet uz
maksimalno napunjenu bateriju. Romobil ima standardne ventile
i zato kotace mozete pumpati pomocu opcéedostupnih
kompresora. Komplet sadrziiadapter koji olakSava pumpanje
prednjeg kotaca.

«Zabranjena je voznja naromobilu s niskim tlakom u
pneumaticima jer moze uzrokovati nesrecuitrajno ostecenje
pneumatika koje nije pokriveno jamstvom.

« Pravilni raspon tlaka u pneumaticimaiznosi- 2,2-2,5 bar.

- Redovito provjeravajte pri¢vrs¢enost svih vijcanih spojeva. Nakon
$to utvrdite mogucdilabav spoj, bez oklijevanja dobro zavrnite
odgovarajuce vijke. Labavost vij¢anih spojeva normalna je pojava
i nije obuhvacena garancijom.
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Upute za uporabu

Hvala na kupnji elektri¢cnog skutera BLAUPUNKT ESC608. Pogledajte ovaj priru¢nik i pohranite ga za
kasniju uporabu. Informacije sadrzane u ovom priru¢niku ¢e vam pomoci razumjeti sljedeca pitanja:
+Osnovno rukovanje i ucenje voznje na elektri¢cnom skuteru.

+Sigurnost tijekom voznje na elektricnom skuteru.

- Konstrukcijaiodrzavanje elektri¢nog skutera.

Uredaj je sukladan zahtjevima direktiva Europske unije:

- Niskonaponski uredaji - Low voltage directive (LVD)

- Elektromagnetska kompatibilnost - Electromagnetic compatibility (EMC)
Proizvod je oznacen CE oznakom na tipskoj plocici

|
Ako je navasem uredaju znak prekrizene kante za otpatke ovo oznacava da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava za
prikupljanje elektri¢cnog otpadaielektronicke opreme. Nastavite u skladu s lokalnim propisima. Ne
bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Ispravnim odlaganjem istrosenog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.
Detalje vase najblize tocke sakupljanja otpada moze se dobitiizravno od distributeraili tvrtke
Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Varsava (Poljska), tel.
+48 223319959, e-mail: emobility@blaupunkt.pl

Uredajje opremljen baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2006/66/ES. Baterije se ne
smiju odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o zasebnom
prikupljanju baterija jerispravnim odlaganjem sprijecit cete potencijalne negativne posljedice na
okolisizdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljucuje samo nuzne stvari. Svaki napor je napravljen da bi tri komponente pakiranja se
moglo lako odvojiti: karton (kutija), polistiren pjena (zastita unutrasnjosti) i polietilen (vrecice,
zastitna folija). Uredaj je izraden od materijala kojih se moze reciklirati i ponovo upotrijebiti nakon
demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o raspolaganju ambalaznih
materijala, istrosenih baterijai nepotrebne opreme.

Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala i dijelova kojih se moze recikliratii ponovo

upotrijebiti.

74


mailto:emobility@blaupunkt.pl

ESC608 ©® BLAUPUNKT

Komplet sadrzi:

« Elektri¢ni romobil ESC608 - 1 kom.

« Punjac za bateriju -1 kom.

« Upute za upotrebu-1kom.

- Vijciiklju¢ zamontazu upravljaca-1set

- Adapter za pumpanje kotaca - 1 kom.

Glavne karakteristike elektricnog romobila:

Blaupunkt ESC608 je inovativni, sklopivi, elektri¢ni romobil. Korisnik moze stajati na platformi

romobila i podesavati brzinu pomocu odgovarajuce rucice za upravljacu.

« Prednjiistraznji kotaci su simetri¢ni, a prednji pogon osigurava vecu sigurnost kretanja. 8,5”
napumpani kotaci povecavaju ugodu voznje.

- Disk ko¢nica koja se pokrece ru¢icom na upravljacuielektri¢na ko¢nica s E-ABS sustavom
osiguravaju najkraci put koc¢enja i mogu bolje zastititi vozaca.

« Uuredaju se koristi litij-ionska baterija kapaciteta 6.0 Ah, visoka snaga bez memorijskog efekta,
bez necistoca.

» Ukupna tezina uredaja je 15 kg. Sklopiva konstrukcija s jednim klju¢em garancija je ugode
prenosenjaiskladistenja.

Grada elektri¢cnog romobila:

Tipka za ubrzanje
Rucica koc¢nice Zaslon
Prednje LED svjetlo

{
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Opis tipki/funkcija:

1.Tipka za napajanje: duze pritisnite tipku za napajanje da biste ukljucili / iskljucili napajanje;

2.Tipka za ubrzanje: pritisnite desnu tipku za ubrzanje da biste krenuli i ubrzali;

3.Koc¢nica: zadrzite rucicu kocnice da biste kocili (tijekom kocenja straznje LED svjetlo svijetli jace);

4. Funkcijska tipka: kratko pritisnite funkcijsku tipku da biste odabrali rezim brzine:
a. Rezimzapocetnike: ikona,S"svijetli bijelom bojom (maksimalna brzinaiznosi oko 15 km/h);
b. Normalnirezim:ikona,S”svijetli zutom bojom (maksimalna brzina iznosi oko 20 km/h);
c. Sportskirezim:ikona,S”svijetlicrvenom bojom (maksimalna brzina iznosi oko 25 km/h).

5.LED rasvjeta: Dva puta pritisnite funkcijsku tipku da biste ukljucili prednje i straznje LED svjetlo;
ponovno dva puta pritisnite funkcijsku tipku da biste iskljucili LED svjetlo.

6.Promjena jedinice brzine: Tri puta pritisnite funkcijsku tipku da biste promijenili jedinicu brzine s
km/h na mph; ponovno tri pita pritisnite funkcijsku tipku da biste vratili jedinicu brzine na km/h.

7.Rezim tempomata: 6 sekundi zadrzite trenutnu brzinu da biste ukljucili rezim tempomata;
pritisnite tipku za ubrzanje ili ru¢icu kocnice da biste iskljucili funkciju tempomata.

8.Kontrolna lampica upozorenja: Kontrolna lampica koja obavjestava o previsokoj temperaturi
kontrolne ploce. U trenutku kad se pojavi na zaslonu kontrolna lampicai kad se zacuje zvuk
upozorenja, treba odmah prekinuti voznju, iskljuciti romobil i ¢ekati dok se kontrolna plo¢a ne
ohladi. Koristenje romobila s aktivnom kontrolnom lampicom moze dovesti do trajnog ostecenja
kontrolne ploc¢e. Taj kvar ne podlijeze garanciji.

Raspakiravanje

Nakon otvaranja kartonske kutije, prvo izvadite romobil i provjerite jesu li svi elementi kompletni.
Ako nesto fali, kontaktirajte prodavaca. Provjerite stanje uredaja i njegov vanjskiizgled, je li sustav
za sklapanje adekvatno stabilni, nema li platforma pukotina. Provjerite i nije li zaslon ostecen.

Montaza
Nakon sto raspakirate romobil i provjerite stanje svih elemenata, zapoc¢nite njegovu montazu.
Pratite donje upute sa slikama.

1. Montaza nakon vadenja iz kutije
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A.Podignite cijev upravljaca u vertikalni polozaj: blokirajte mehanizam sklapanja podizanjem kljuca
maksimalno prema gore, zastitite klju¢ od samostalnog deblokiranja.

B.Spojite utikace kablova koji strée izupravljacaicijevi, a zatim pricvrstite upravlja¢, umetnuvsi ga
na odgovarajucinacin u gornji dio cijevi.

C. Povezite otvore u gornjem dijelu cijevi s otvorima sa zavrtanjem na upravlja¢u; umetnite prilozena
Cetiri vijka, a zatim ih klju¢em zavrnite. Provjerite nema li na spoju upravljacaicijevilabavih
mjesta; ako ima, snaznije pricvrstite vijke za pric¢vrs¢ivanje. Podesite i adekvatno zavrnite rucicu
koc¢nice.

D. Da biste uklonililabavost na mehanizmu sklapanja romobila, pomocu klju¢a podesavajte
pricvrscenost vijka koji je smjesten na prednjem dijelu mehanizma. Tijekom koristenja romobila
redovito provjeravajte pricvrs¢enost vijka. Romobil ukljucite tipkom za napajanje.
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2.Sklapanje romobila

A.Pomaknite blokadu klju¢a prema gore i pritisnite klju¢ mehanizma maksimalno prema dolje.

B. Pomaknite blokadu kopce koja se nalazi na gornjem dijelu cijevi upravljacai pri¢vrstite je na utor
za kopcu na straznjem blatobranu.

C.Provjerite jesu liobje kopce povezane i romobil se moze podignuti za cijev upravljaca.
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3.Punjenje baterie

« Uvjerite se daje uti¢nica suha.

« Prikljucite napajanje naizvor napajanja, pobrinite se da zeleno svjetlo punjaca svijetlinormalno,
umetnite drugi utikac u uti¢nicu za punjenje na skuteru.

- Kada svijetli crveno svjetlo napajanja, to znacida je ispravno punjenje baterije, inace provjerite sve
kabelske spojeve.

- Kada ¢e se crveno svjetlo promijeniti u zeleno, zatim u potpunosti napunili ste bateriju. Iskljucite
napajanjeizizvora napajanja. Dugoro¢no punjenje moze skratiti vijek trajanja baterije.

- Slijedite upute za punjenje baterije, inace ¢e ostetiti bateriju i skratiti vijek njezinog trajanja.

- Vrijeme punjenja baterije skutera je oko 5 sati. Ne moze se garantirati uvijek isto vremensko
punjenje akumulatora zbog trosenja.

- Osigurajte Cisteisuhe uvjete tijekom punjenja

- Nemojte puniti bateriju kad je uti¢nica mokra.

A\

Ne punite bateriju dok se krece, sklopi, ¢istiili odrzava skuter.
Vodic za sigurnu voznju

Sadrzaj ovog poglavljaje vrlo vazni, ¢itajte ga pazljivoi slijedite sva sigurnosna pravilai procedure.
Nasa tvrtka nije odgovorna za nezgode koje dovode do gubitka imovine ili gubitka zdravlja zbog
krsenja uputaiz ovog vodica za sigurnu voznju.

Elektri¢ni skuter je alat za zabavu, ali i sredstvo prijevoza. Postivanje relevantnih sigurnosnih pravila
tijekom voznje moze vas i druge zastititi od nesrece. Imajte na umu da koristenje skutera naterenui
najavnim cestama povezano je s rizikom od sudara uzrokovanim od drugih sudionika prometa, ¢akii
ako se postuje sva sigurnosna pravila. Vrlo je vazno odrzavati odgovarajucu udaljenost od drugih
cestaiostalih vozila.

Kretanje na skuteru

Kada se krece na skuteru mora se postivati lokalne propise u prometu. Skuter treba provoditi
pazljivoimirno obracajuci pozornost nadruge ljude i predmete kako biste izbjegli sudar.
Pomicajte na skuteru na siguran nacin uz zadrzavanje kontrolirane brzine i odgovarajuce
udaljenosti od drugih vozilai pjeSaka. Budite spremni da se zaustavite u bilo kojem trenutku.
Izbjegavajte naglo ubrzavanje i naglo ko¢enje.

Tijekom premjestanja na plo¢niku postivati prava pjesaka, dati na njih prilikom prolaska kroz
pojaseve, a ne preplasite prolaznike, osobito djecu.

Treba prilagoditi brzinu skutera na ostale sudionike u prometu u guzvi. Ako Zelite biti ispred
skupine pjesaka, pobrinite se daimate dovoljno prostorai uc¢inite manevar na siguran nacin.
Kretanje u guzvi pri velikoj brzini je vrlo opasno.

Ne parkirati skuter na mjestu u kojem ce biti teSko pomaknuti pjesacima.

Kada vozite skuterom trebate biti opusteni s lagano savijenim koljenim i podignutom glavom.
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U slucaju naglog ubrzavanjailinaglog kocenja pri voznji s velikom brzinom mozete vrlo lako izgubiti

ravnotezuina kraju dovesti do nesrece. Pokusajte izbjegavati takve situacije.

Prvavoznja

Priprema

« Odaberite pravo mjesto. Ovaj polozaj moze biti unutariliizvan, mora imati povrsinuod 10x 10
metara (oko 100 ¢etvornih metara). Mjesto treba biti ravno, ne mokro i sklisko, bez prepreka, bez
vozila, djeca, ku¢nih ljubimcaiili bilo kojih drugih stvari koje bi mogle ometati paznju.

- Pazljivo procitajte upute, ako imate priliku dobijte savjete od iskusnijih ljudi na podrucju sigurne
voznju.

« Nosite kaciguijastucic¢i kako bise izbjegle moguce ozljede. Pomicajte skuter na sredinu mjesta, po
kojem cete vozitii pogledajte povrsinu.

Pokretanje

« Pritisnite i 2 sekunde zadrzite tipku POWER da biste ukljuciliromobil; zatim izaberite jednu od tri
brzine.

+ Jednu nogu stavite na platformu, drugom nogom se odgurnite da biste pokrenuli romobil.

- Stavite drugu nogu na platformu i nastojite odrzati ravnotezu.

+ Palcem desne ruke pritisnite tipku za ubrzavanje, nemojte voziti prebrzo.

- Lijevom rukom njezno pritisnite ru¢icu ko¢nice da biste kocili. Imajte na umu da rucica kocnice
pokreceistraznju disk ko¢nicu, i prednju elektri¢nu E-ABS ko¢nicu. Snazno pritiskanje rucice
ko¢nice dok vozite velikom brzinom moze uzrokovati naglo koc¢enje, a uslijed toga gubitak
ravnoteze.

« Ako se romobil kre¢e malom brzinom ili je zaustavljen, mozete sici s platforme.

- Da biste upozorili druge korisnike na mjestu na kojem vozite, koristite zvono koje je pokraj rucice
koc¢nice.

Ciséenjeiskladistenje

« Ocistite skuter nakon svake voznje.

- Ako sugumene povrsine tesko oneciscene, koristite ¢etkicu za zube i pastu za zube, pa ta mjesta
ocistite mekom krpom. Ovom metodom se takoder moze ukloniti manje ogrebotine.

« Skuter ¢uvati u zatvorenom prostoru na hladnom i suhom mjestu. Skuter ne izlaZite dugotrajnom
sunc¢evom zracenju.

A\

Prilikom ¢is¢enja utor za punjenje baterije mora biti ¢vrsto zatvoren, inace postoji moguénost
strujnog udara i oStecenja skutera. Ne perite skuter strujom vode pod tlakom ili ne uranjajte u vodu, -
to moze uzrokovati nepopravljive Stete na uredaju.

4
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Odrzavanje baterije

Baterija je najvazniji dio za odrzavanje. Za produzavanje njezinog zivota, slijedite upute u nastavku:

- Procitajteislijedite upute o odrzavanju baterije.

» Najboljatemperatura za pohranu baterija je 10 stupnjeva. Ne skladistiti bateriju na temperaturi
nizojod-10 stupnjevailivisojod 35 stupnjeva.

« Ako je temperatura okoline ispod 0 stupnjeva ne punite bateriju - odnesite je na mjesto gdje je
temperaturaiznad 10 stupnjeva, pricekajte trenutak i tek onda pocnite s punjenjem baterije.

« Spremite bateriju u zatvorenom prostoru na hladnom i suhom mjestu. Vrlo vlazno mjesto moze
uzrokovati kondenzaciju unutar baterije, $to moze brzo ostetiti bateriju.

« Kada se na zaslonu prikazuje nisko stanje napunjenosti baterije, spojite ga na punjac. Pokusajte ne
dopustiti da se baterija u potpunosti isprazni. Napunite bateriju u potpunosti prije voznje. Cesto
punjenje nece ostititi bateriju. Naprotiv, dugoro¢no stanje niske baterije moze skratiti njezin zivot

79



ESC608 ©® BLAUPUNKT

- Ako se romobil nije koristio 30 dana, treba napuniti bateriju — ako to ne ucinite, postoji rizik od
njenog kvara koji nije obuhvacen garancijom.

- Dok se uredaj koristi na sobnoj temperaturi, baterija ¢e odrzavati optimalnu u¢inkovitost. Ako se
baterija koristi na temperaturi 0 °C, njena uc¢inkovitost znacajno pada, a na temperaturiispod - 10
°Cmaksimalna udaljenost moze se skratitiiza polovicuili vise.

Znacajkeispecifikacije

+ Motor: 250 W

- Baterija:36V 6.0 Ah

« Maksimalna brzina: 25 km/h (3-stupanjska regulacija brzine)
- Domet: do 20 km (ovisno o opterecenju i povrsini ceste)

« Maksimalno opterecenje: 120 kg

- Nagib vozila: 15 stupnjeva

« Funkcija tempomata

- Straznja koc¢nica: disk ko¢nica

« Prednja koc¢nica: elektri¢na ko¢nica E-ABS

« 8,5" napumpani kotaci

+ Prednjeistraznje LED svjetlo

« LCD zaslon koji prikazuje brzinu i napunjenost baterije

« Zvono za upozoravanje

« Jednostavni mehanizam sklapanja

- Strujanapajanja:42V1,5A

« Vrijeme punjenja: 5 sati

- Dimenzije: 1080x438x480/1150 mm (sastavljeno/rastavljeno)
« Neto tezina: 15 kg

Tehnicki podaci punjaca:
Ulazninapon: 110-240V~50/60 Hz
Maks. ulazna struja: 2.5A
Izlazninapon:42V

Maks. izlazninapon:1,5A
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Kavoveg ac@aleiag

«E€olkelwBeite Kalouppoppwveote ue Tov Kwdika OSIKAC
KukAo@opiag

* Na opATE MAVTA £VA EYKEKPIUEVO KPAVOC Kal
TTPOOTATEVUTIKA AYKWVWYV, YOVATOC KAl KapToU.

« EAéyETe TNV KATAOTACON POPTIONG TNG UmaTtapiag étav gival
EVEPYOTIOLNMEVO TO OKOUTEP. EAV n @OpTION TNG Umatapiag
eival uikpoTtePNn amd 25%, unv odnyeite yia peyaio xpoviko
dtdotnua.

« EAéyETE TNV EpPAVION KAl TNV KATAOTAON TOU NAEKTPLKOU
oKoUTEpP Oac.

+BeBatwOeite 611 6ev umdpyxouv TuRpata xalapd kal 6tiL dev
UTTAPXOUV N puaololoylkoi Bopufol.

+ O xpAOTNGTIPETEL VA EivVal LYIAG, EEKOUPAOTTOC, VNPAALOG Kal
va PNV maipvel KABOAOU NPEUIOTIKA N @ApUaKaA TPV
odnynosl.

«Quunbeite 0TI eioTE. WNAOTEPOL KATA TNV 0OAYNON, OTTOTE
TTPOCEXETE OTAV 0ONYEiTeE p€oa amd TNV MOPTA, TPOCELTE
onueia, KAadid kat AANa avwtepa epmodia yla va
TTPOOTATEVCETE TO KEQAAL 0AC ATIO TPAUUATIOUO.

« AuTtoc o e€onAiopdg unmopeiva xpnotpomotlnBei anod maidid
nAkiag 14 eTwv Kat avw, epoécov untapxel emiBAeyn. Ta
ATOMO PME UEIWMEVEC CWHUATIKEC ) TTVEUUATIKEC IKAVOTNTEC,
KaBwc¢ Kat dtopa Xwpei¢ mponyoUUEVN EUTELpia XPAoNG
auToU Tou eEOTTAIOMOU MTpémel va eMPBAETOVTAL KAl VA
EVNUEPWVOVTAL VIO TOUG KIVOUVOUC. To eyxelpidlo odnylwv
Ba mpemelva XpnolUOTIOLE(TAL WG ONPEIO ava@opdg yla TV
ac@aln xprion autol tou e€omAlopoV. Ta matdia dev mpémel
va aiCouv pe tov e€omAtopo. Ta matdid mou dev €xouv
e€ac@aliopévn emifAePn dev mpénel va emTpEmeTal va
EKTEAOUV TOV KABAPIOUO KAl Tn cuvtpnon Tou eomAlopoU.

«Mpénetva xpnotpomolovTal HOVO Ta E€APTAMATA TOU
TTPWTOTUTIOU, KABw¢ Kal Ta eapTAATA TTOU CUVICTWVTAL
amod Tov KataokevaoTh. H xpnon e€aptnudtwyv mou dev
OUVIOTWVTAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH UTTOPEI VA TTPOKAAETEL
BAABN 0TN CUOKELN KAl UTTOPEI VA KATAOTHOEL TN CUOKEUR
ao@ain yla xpion.

« O HETAOXNMATIOTAG EVOANACCOUEVOU PEVUATOC TIPEMEL VA
givalouvdedepévog oe plampia Pe xapaKTNELIOTIKA
OUMUBATA PE TICTIMEC OTNV €TIKETA OlafdBuionc.

EAANHNIKA
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« Edv 1o KaAwS10 ; TO BUCUA A O HETAOXNUATIOTAG €ival
KATEOTPAUMEVA N TO PIG EXEL XaAap NAekTpIkA TTpila, pnv
@OpPTICETE TN OUOKEUN KAl UNV TNV TPpOoPOdOoTEITE Ao TO
dikTvo.

+ AMOoUVOE0TE TO HETAOXNUATIOTA EVAANACGOOUEVOU
pebpatogamd Tnv mpila otav dev Xpnolyomoleital.

« Mnv ouvOéeTe 1 aMOCUVOEETE TOV TTPOCAPUOYEQ ATTO TNV

TnNyn peVUATOC HE BpeYUEva XEpLa.

AnmayopeUeTal MARPWG

« Mnv odnyeite €va OKOUTEP OE TTEPLOXEC ATTAYOPEVUEVEG ATTO
TNV TOMIKA A TNV €0VIKA vouoBeaia.

« AmayopelETal N PETAKIVNON O€ TTAQYLIEG TWV OTTOIWV N Ywvia
KAioncumepPaivel toug 15 fabuovc, dev eloépyovtal o€
AakkoUBecn deapevég vepol Twy omoiwv 1o fdBoc eival
HeyaAlTeEpoO amd 5 ekatooTd.

« Mnv odnyeite €va oKOUTEP OTIG OKAAEG.

«Aev emtpénetalnodriynon o€ Spoduoug mou mpoopilovtal
yla avtokivnta, Spoéuouc ) SpOUoUC GTOUC OTTOIoUG
amayopeveTal va odnyouv.

« AmayopelETAL N LETAKIVNON TOAAWVY ATOUWY OTO OKOUTEP N
N HETAQOPA TAISIWY, ETTIONC 0€ KATAAANAOUC IMAVTEC
METAPOPAC.

« ATTayOopeVETAL N HETAKIVNON OTO OKOUTEP XWPIC va KpaTATE
TO TIMOVL.

« Amayopevetal ota mald1d KATW TwV 14 €TWV 1) 0€ ATOUA AVW
Twv 60 ETWV VA JETAKIVOUVTAL HOVOL TOUG OTO OKOUTEP.
Mpémelva cuvodevovtal amd AANa PEAN TNC OLKOYEVELAC N
PPOVTIOTEC. ATTayopeVeTAl N odynon 0To OKOUTEP Yia
EYKUEC Yuvaikeg, peBuopévougavBpwmoug, AToua Pe
PUXIKEC SlaTapaxég i Atoua He eIOIKEC AVAYKEC UE
TMEPLOPIOPEVEG LKaVOTNTEG d1EVBuvoNC.

« Mnv odnyeite okoUTEP O€ MKIVOUVEC N EKPNKTIKEC BEOELC.

« Mnv TnAg@wveite Katd TNV 08riynaon Tou OKoUTEP.

« Amo@UYeTEe TNV 081jynoN O€ KAIPIKEC OUVONKEC, OTTWC
€VTOVEC BPOXEC, XIOVL, LOXUPOC AVEUOC KAl OE TTAYWHUEVOUC,
oAloOnpol¢ i Aaocmwdelc Spduouc.
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MAPATHPHZEIZ NPIN ZEKINHZETETHN OAHIHXH!

« To mativt 6100€Tel NAEKTPIKO KIVNTHPA TOTTOBETNUEVO OTNV
umpooTivh poda. Oampémel va OUHAoTe 0TI TO va odnyEiTe TO
mativi otn Bpoxn N 0€ VYPEC EMPAVELEC UTTOPEI VA TTPOKANEDEL
€lopon vepoU Kal emakoAoudn {nuid otov KivnTripa. AuTto To
eNATTWHA OV KAAUTITETAL ATTO TNV £YyUNON.

«H péylotn epBéreta tou mativiov e€aptdtal amod mMoAAo UG
S1a@OpPETIKOUG TAPAYOVTEG, OTTWG: TO BAPOCTOL XPOTN, N
EMEPAVELQ OTNV OTToia KIVEITAL TO TTATIVL, TO €8APOC, TO GTUA KAl O
TPOMOGC 0ONYNONG, OLATHOCPAIPIKEG CUVOARKEG KAl N KATAAANAN
o1d0pun micongaépa oTIg podeC.

«Mpémnetenion¢va BupdoTte 0TI N anédoon TNG pmatapiag
MELWVETAL HE TNV TAPO0SO TOU XpdVou. AuTH €ival Hla QUOLKA
Stadikaoia kal dev mpémelva avtipeTwmieTal wg SuoAelToupyia.

« To maTiVI €XEL QOUOKWHUEVEG POSEC XWPIG CAUTIPENEC, OL OTTOIEG
X@pn otnV KATAAANAN TTieon aépa ota EAACTIKA amooBivouv Toug
Kpadaopolg Kkatd tnv odriynon.

«Mpémelva eEAEYXETE TAKTIKA TNV TTIEON TWV EAACTIKWVY Yla va
e€aopalioete Tn BEATIOTN Aveon odAynong Kabwg kat tnv
KaAUTepn duvatn epPBENELa e Lla TARPWC QOPTICUEVN PTTaTapia.
To mativi katéxel mpotumec BarBideg, xapn oTIg omoieg ival
duvath n dvtAnon podwv He TN XPron YEVIKWE Slabéoipwy
OUUTTIEOTWV. TO OET €pYETAL ETTIONG ME EVAV TTPOCAPHOYEQ YIA TN
S1EUKOAUVON POVOKWUATOC TNG UMTPOCTIVAC pddac.

« Ammayopevetal n 0driynon Tou mativioU e XapnAr otddun mieong
OTA EAAOTIKA, KABWG AUTO umopei va TPOKAAECEL ATUXNMA KAl
pMovIpN {nUId 0To EAACTIKG MOV S€V KAAUTITETAL ATTO TNV €yyUNON.

+Howoth elpogmieong ehaoTikwy givar-2,2-2,5 bar.

+Qampémel va EAEYXETE TAKTIKA TO 0QiIno OAwv Twv Bldwtwv
ouvOéoewv. APoU eVTOTIOETE TUXOV XaAdpwWON, AQAIPECTE TNV
apéowc, opiyyovtag TI¢ KATAANAec Bidec. H mapouaoia
XaAdpwong otic BLdwTtég ouvdéoelg ival @uoLoAoyLKA Kal dev
KAAUTITETAL ATTO TNV £YyUNON.

EAANHNIKA
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Eyxetpidio odnywv

YOG EUXAPLIOTOUUE TTOU AYOPACATE TO NAEKTPIKO oKoUTEP pag BLAUPUNKT ESC608. Alafdote autd 1o
€YXELPIOIO KAl KPATAOTE TO yla HEANOVTIKA ava@opd. Ol MANPOYOPIEC TTOU TTEPLIEXOVTAL OE AUTO TO
eyxelpidlo Ba oag Bonbricouv va e€oikelwOeite pe To Ta akdAouBa Bépata:

- Baotkn Aeltoupyia Kat eKHAOBNOoN mwe va 08nyeite o€ NAEKTPIKO OKOUTEP.

+ Ao@AAela kata Tnv odynon o€ NAEKTPLKO OKOUTEP.

« Kataokeun Kat cuvtRpnon NAEKTPLIKOU OKOUTEP.

H OUOKEUN CUUHOPPWVETAL HE TIG ATIAITAOELG TWV akOAovBwv odnylwv tn¢ Evpwmnaikin¢ Evwong:
- HAektpikdg e€oMAIOPOC XapunARg Tdong - Odnyia xapnAg tdong (LVD)

- HAektpopayvntiki cupBatotnta (EMC)

To mpoidv pépeltnv évdelgn CE otnv mvakida tumou

Av 0Tn ouokeun epeavietal éva cupBolo Staypappévou Kadou amoppIHpdTwy, autd onpaivel OTL
KOaAUTITETAL TO TPOTOV e TNV Eupwmaiky O8nyia 2012/19 / EE. E§oikelwBEiTE PE TIC AMAITAOEIG TNG
TOTTIKAG 0aG NAEKTPLKNG KAl NAEKTPOVIKO cUOTNHA GUANOYNG amoBARTwV. AKOAOUBROTE TOUG
TOTKOUG KAVOVIOUOUG. MNnV amoppinTeTe auto TO MPOIOV E Ta OIKIAKA amoppippata. H owoth
51a0eon Tou Makatlol TPoidVTOoC Ba amoTpEPel TUXOV APVNTIKEG ETTIMTTWOELG OTNV TO TEPIBAANOV Kal
™V avlpwmivn vyeia.

H ouokeun eivat e§omhiopévn pe pmatapieg mou kaAumtovtal amod Tnv Eupwmaikn O8nyia 2006/66 /
EK. Mnv amoppimTeTe TWV UMATAPIWYV HE OIKIOKA ATTOPPIHHATA. AVATPEETE OTOUC TOTTIIKOUG
KavoviopoUg yla Tn XwpeloTr cuAoyn Tou pratapieg, dedopévou étin owotn 51d0eor Toug Ba
amoTpéPel mMOAVEC ApVNTIKEG CUVETELEC yia TO TEPIBAANOV Kal To TTepIBAANovV avBpwmivn vyeia.
MAnpo@opieg OXETIKA pe TNV TpooTtacia Tou mepidAlovtog H cuokevaoia mepLExel pévo ta
amapaitnta otolxeia. Exouv kataBAnOei OAeg ot mpoomdabeleg yia va eEA0QANIOTEL OTI TA TPiA UAIKA
ouokevaciag eivat eUKOAo va S1axwploToUV: XapTOoVL (KouTi), appog mMoAUOoTEPIVNG (EOWTEPIKOC
MPooTacia) Kat TOAVAIBUAEVIO (TOAVTEC, TPOOTATEVTIKO @UANO). H cuokeur kataokeudletal amd
AVOKUKAWOLUA UAIKA Kal prropei va xpnotpomotnOei favd petda tnv amoouvappoldynon Tou amd pia
e€eldikevpévn etalpeia. Mapatnpw TomMKOUG KavoviopoUg yia tn S1dBeon UAIKWY CuoKeuaciag,
AMOBAATWY HUITATAPLWV KAL TIEPITTEG EEOTTAIOUOC.

To mpoidv €ival KATAOKEVAGUEVO ATTO LYNARG TTOLOTNTAG UAIKA KAl EEAPTAMATA TTOU UTTOPOUV va
avakuKAwOOoUV Kal emavaypnoilomotonkav.
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Meplexopevo cucKevaoiag:

« HAektplkd mativi ESC608 - 1 Tep.

« Tpo@odoTIkS yla @opTIion pmatapiag— 1 Tey.

- Odnyiecxpriong -1 Tep.

- Bidegkat kAeldi eykatdotaong Tou Tipoviol — 1 o€t

« AVTATTOPAG POUCKWHATOG TPOXWY — 1 TEW.

TakUpla XapaKTNPIGTIKA TOU NAEKTPIKOU MATIVIOU:

To Blaupunkt ESC608 €ival éva Kalvotopo, TTUOOOUEVO NAEKTPLKO ativi. O xpriotng umopei va

OTEKETAL OTNV MTAATQOP A TOU TTATIVIOU KAl VA pUBUICEL TNV TAXUTNTA XPNOLUOTIOIWVTAG TNV

KATAAANAN AaBr oTo TIpdvL.

« OLumpooTivoi Kal ol omioB1ot Tpoxoi Eival GUMUETPLKOI, N Kivnon 0Toug EUmpooBioug tpoxolg
MPOCPEPEL peyaAUTEPN ao@AAELla 0TV Kivnon. OtavtAnuévol tpoxoi 8,5" au§dvouv tnv dveon
odnynonge.

+ To S10KOQPEVO TTOU EVEPYOTIOLEITAL HE XEIPOAARH OTO TIHOVIKAL TO NAEKTPLKS ppévo E-ABS
eancga)\iCouv TN MIKPOTEPN ATTOCTAC YPEVAPICHATOC KAl UTTOPEI VA TTPOOTATEVCOUV KAAUTEPQ
ToV 06NnYo.

« Houokeun xpnolgomolei pla pmatapia 1ovTwv AMbiou xwpnTikoTNTag 6.0 Ah, uPNARC LOXVOG XWPIC
@AIVOUEVA HVANG OPTIONG, XWpPiG pUTTAVON.

« To ouVOAIKO BApo¢ TNG OLUOKEVNG ival 15 kg. H mTuooopevn kataokeun pe éva kAeLSi eival pia
£yyunon NG eUKOAiag peTa@opdg Kat amoBrikeuong.

Kataokeu NAeKTPIKOU TATIVIOU:

Kouvumi emrayxuvong
Xelpohafry ppévou
MnpooTivé wtdki LED

086vn

ravt{og pe ac@daiion
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z'(."ll g\ KA&1di pnxaviopou avadimiwong

Mnxaviopég avadimiwong § f Ynodoxr yavtlou

L Omiocbio pwtdaki LED
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Tpoxo¢ He KivnTpa . . _\_/

NAat@opua pe avtioAloOnTIkd matdki
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Ymodoxn @opTiong umatapiag

Ztiptyua
066vn LCD | Tpéxovoa taxuTnTa
)
/ . Aeltouvpyia taxvtnrag
( Dwtelvn évBelén
EvSe€n o@dhpatog A N 7 Movébda taxotnrac
/
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\\ /
Ev8e1€n oTdduNng N

KoupmiAettoupyiag/

poptiong pmataplag KOUUTT{ AEITOUPYIWV
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Meplypa@n KOUPMWV/AEITOUPYIWV:

1. KouvumiAettoupyiag: MNatioTe mapateTapéva To KOUUTI AelToupyiag yla va
EVEPYOTIOINOETE/ATTEVEPYOTIOIOETE TNV TPpOoYodoaia:

2. Kovpmiemraxuvvong: MNatriote 1o §e€i kovumi emrdyuvong yla va ekiviioete Tnv odrjynon katva
EMTAXUVETE:

3. Opévo: KPATAOTE TN XEIPOAAPT TOU PpEvou yia va gpevdpeTe (To miow ewTtakt LED avaBeimo
SuvaTtd kata Tn SIAPKELA TOU QPEVAPIOUATOC)

4. Koupmi A&eIToupylwVv: TATHOTE CUVTOMA TO KOUMTI TAXUTATWY Yla va EMAEEETE TAXVTNTA:

a. TaxVTNTa YlIa apXAPLoug: To €1KOVISI0 «S» avaBel He AeUKO XpwHa (n péylotn Taxutnta givatl
nepimou 15 km/h)

b. Kavovikn Tax0tnta: 1o €lkovidilo «S» avdfel pe Aeukd xpwua (n Héylotn TaxuTnTa ival mepimnouv
20 km/h)

¢. ABANTIKA TaxUTNTA: TO €1KOViS10 «S» avdfel pe Aeukd xpwpa (n Hé€yloTn TaxVTNTA Eival mepimou
25 km/h)

5. OwTiopo¢ LED: Natriote §U0 YOPEC TO KOUUTI AEITOUPYLWV VIO VA EVEPYOTIOINCETE TO UTTPOCTIVO
Kal 1o omioB10 @wTdki LED- matroTe TO KOoupmi AeiToupylwv Vo popég {avd yla va
QATEVEPYOTIOINOETE TA GWTAKLIA LED.

6. AN\ayn povadag taxutnTag: MatioTe 1o KOUUTT AEITOUPYLWV TPELG POPEG YIa VA OANAEETE TN
povada taxutntag amd km/h oe mph- matwvtag 1o MARKTPO AEITOUPYIWV EAVA TPEIG OPEC PEPVETE
miow tn povada taxvtntag oe km/h.

7. \ettoupyia Taxootdtn: SlatnpAoTE TNV TpE€Xouaa TaxVUTNTA YIa TTEPITTOU 6 SEVTEPOAETTA Yia VA
EVEPYOTIOINOETE TN AEITOUPYIA TAXOOTATN: TATAOTE TO KOUMT EMTAXUVONG I TTATAOTE TN
XELPOAAPH TOU PPEVOU YIa VA ATTEVEPYOTIOINOETE TN AEITOUPYIA TAXOOTATN.

8. Dwrtelvn évdelén: DwTtetvr évdel§n mou umoSelkviel TNV MOAU UYNAY BeppoKpasia Tou EAEYKTH.
‘Otav ep@avioTei 0TNV 000VN Kal AKOUOETE £Va TTPOEISOTIOINTIKO O, Oa TPEMEI VA OTAUATAOETE
apéowc TNV 08yNoN, va amavePYOTIOL|CETE TO TTATIVI KAL VA TTEPIPEVETE WG OTOU KPUWOEL O
eNeYKTNG. H Xprion Tou mativioy Ue evepyoTotnpuévn TN WTELV €vEeI§n umopei va mpokaAéoel
poviun BA&PNn otov eheyktr. Auth n PAARN Sev kahUTTETAL Ao TNV €yyUNnoN.

AnmoovucokKkevacia

A@oU avoi&ete Tn cUCKELACIA ATTO XOPTOVL, AQAIPECTE TPWTA TO MATIVL KAl EAEYETE av OAa Ta

e€aptnuata givat mAfpn. Av Ae{mel KATL, EMKOIWVWVNOTE e TOV TWANTH. EAéyETe TNV Katdotaon TnNg

OUOKEUNG KAl TNV eWTEPIKNA TN EUPAVION, av To cUoTNHA avadimwong eival apkeTd oTabepod, av n

nhat@oppa Sev éxel pwyUEC. EAéyETe emiong av n 0Bovn Sev eival KATECTPAPUEVN.

TuvappoAdéynon

MeTd TNV amoouoKeuaacia Kal Tov EAeyxo TNG KATAOTAON G AWV TWV OTOLXEIWV, UTOPEITE Va

TPOXWPHOETE GTN CUVAPUOAOYNON TOU TATIVIOU. AKOAOUBNOTE TIC TAPAKATW EIKOVIKEG 08nyieg:

1. ZuvapuoAdyncon HETA TNV ATTOCUOKEVACIA Ao TO KOUTi
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A.InKwoTe TN PABS0 TOU TIHOVIOU OTNV KATAKOPU PN B€0N- a0@ANOTE TO pNXavIopd avadimiwong
avupwvovtag TARPwE To KAELST, ao@alioTe To KAELS{ amd To autdpato ekheidwpa.

B.Xuv6£0Te Ta BUOHATA TWV CUPUATWY TTOU TTPOEEEXOUV aTd TO TIHOVL KAl TN pAB S0 Kal oTn cuvéxela
£YKOTAOTAOTE TO TIHOVI CWOTA EI0AYOVTAC TO 0TNV KOPUPN TNG pdfdou.

C.EuBUYPOUUIOTE TICOTTIEC OTO EMAVW UEPOCTNG PARSOU UE TIGC OTTEC UE TO OTTEIPWHA OTO TIPOVI
opifte TICTéOOEPIC BiOEC MOV TTAPEXOVTAL KAL OTN CUVEXELD XPNOLUOTIOIOTE TO KAELS{ yla va Tig
opifete. ENéyEte av umdpyel xaAdpwon 0to cuvéuaopd Tou TIHoVIoU Kal TnG papdotu- edv
umapxel, o@i&te Tig Bidec oTePéwoelc. Pubuiote kal 0@i§Te cwoTd Tn XElPOAARr TOU Ppévou.

D.Tiava a@aipéoete TN XaAdpwon TOU UNXaviopoU avadimiwaong Tou mativiovy, XpNoLUOTOINoTE éva
KAELSiyla va puBuioete tn cVo@LyEn tng Bidag mou BpiokeTal 0TO UTPOOTIVO HEPOG TOU
pnxaviopou. Otav XpnoIUOTIOLEITE TO TTATIVL, ENEYXETE TAKTIKA TO 0@i§Ipo TG Bidac.
EvepyoToloTE TO MATIVI UE TO KOUUTI{ AElTOUPYIAC.

2. AvadinAwon Tov mativiov

EAANHNIKA

A.TupioTte TNV ao@AaAion Tou KAEISI0U TPOG TA TTAVW KAL TTATHOTE TO KAEIS{ TOU pnXaviopou mpog Ta
KATW UEXPLTO TENOG.

B.Tupiote TNV ac@daAion Tou yavt{ou 01o emdvw HEPog TN PABSOU TOU TIHOVIOU KAl TOTTOBETAHOTE
TOV 0TNV UTTOS0X K TOU THOW TPOPUAAKTHPA-

C.BeBaiwBeite 11 éxouv ouvdeBei kat o1 dUo yavt{ol Kal UTTOPEITE VA ONKWOETE TO TATIVL amtd TO
TIHOVL.
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3. ®opTion TNG pmatapiag

=
2
i

\ e

BeBalwbeite 611N mpifa eival oteyvn.

« 2uvS£€0TE TO BUCHA TOU TPOCApUOYEQ TNV TTNYH Tpo@odoaoiag (110V ~240V,50 Hz ~ 60 Hz),
BeBaiwbeite 0TI Eival mpactvo n Auxvia @opTiong avaBel, TomoBeToTe To AANO BUoHa
TIPOCAPUOYEA OTNV UTTOS0XN POPTIONG TOU OKOUTEP.

‘Otav avapet n kdékkivn Auxvia LED 0T1o Tpo@0od0TIKO, n unmatapia @opTileTal owotd, Sl1apopeTIKA
eNéyETe OAEC TIC KOAWOIOKEG OUVOEDTELC.

‘OTaVv TO KOKKIVO QWG YiVELTTPACLIVO, N umatapia eivat MANPWE @opTIoUEVN. ATOCUVOEDTE TO
TPoPodoTIKS amd To TNyN eVEPYELAG. H pakpoxpovn @OpTIoN pumopei va petwoel Tn Stapketa (wng
™G umatapiag.

AKOAOUONAOTE TIGOSNYiEC yla TN @OPTION TNG UmaTApPiag, AANWG Ba KATACTPEPEL TNV YITaTapia Kal
Ba pelwBeitn Stapkela (wng Tou.

O xpovog @éPTIONG TNG Urmatapiag Tou okoUTeP gival epimou 5 wpeg. O KATAOKEVAOTAG Sev umopei
va eyyun0ei 1o 0 810G Xpbdvog @opTIoNnG Kal n AelToupyia TNG prmatapiog Aoyw tTng @Oopdg tng.
BeBawwBeite dtiumdpyouv kaBapég kal Enpég OUVOAKEG KATA TN @OPTION TNG UmaTapiag.

« Mnv @optilete TNV pmatapia étav n mpifa givat Bpeypévn.

VAN

Mnv @optilete TNV pratapia 6tav xelpileote, kabapilete ) dlatnpeite 10 oKOUTEP.
0dnyogylatnvac@aln odiynon

To meplexOuevo autol Tou KEQAAaiou gival TOAU onUavTiKG, S1aBACTE MPOOEKTIKA Kal aKOAOUBEiTE
6Aou¢ TOUG KavOveG ac@aleiag Kal

Stadikaoiec. H etalpeia pag Sev eivat umeBuvn yia TuXOV ATUXHHATA TTOU £XOUV WG ATTOTEAECHA
181okTnoia f vyeia (nuiEg mov o@eilovtal otnv mapafiaon avutol Tou ac@alol¢ odnyol odnynong.
‘Eva nAektpikd okoUTep Sev €ival povo éva S100KeSAOTIKO epyaleio, aANA Kal €va HECO HETAPOPAG.
Metd amd TNV KATAAANAN ac@AAela oL TPOoPUAAEELG KaTA TRV 08ynon UmopolV va PO TATEVCOUV
€04 KALTOUG ANOUC aTto éva aTUXNUA. MapaKaAW OCNUEIWOTE OTL XPNOIUOTIOIWVTAG TO OKOUTEP OTO
medio Kal oToug dnNudcIoug SpOUOUG UTTOPEI VA 08NYHOEL O CUYKPOUTELG TTOU TTpOKAAOUVTAL Ao
AA\oUG XproTeG Tou SpOHOU, aKOUA KL AV E0E(C akoAoUBNoTE OAeC TIC TPOoPUAA&ELG aopaleiag. Eival
TTOAU ONUAVTIKO VA S1aTNPEITE Hla EMAPKH amO0TACN A0 TOUG AANOUG XPNOTEG TOU SpOUOUL KAl amo
AaA\a oxnpata.

081 ynon Tov 6KouTepP

» Tnpeite Tov Kwdika 08IKAG KUKAO@Opiag Kata Tnv odynon o€ éva okouTtep. Oa mpémelva
KaBo8&nNyHOoETE TO OKOUTEP MPOOEKTIKA KAl N pEPa, Sivovtag mpoooyr og AAAou¢ avBpwmoug Kat
AVTIKEIPEVA, TIPOKEIMEVOU VA ATTOPEVXOOUV CUYKPOUTELG.

Byeite pe ao@dhela 0To okoUTEP 0AG PE EAEYXOUEVN TAXUTNTA KAl O€ amootaon amd Toug meolg Kal
AdANa oxrpata. Na eioTe €TOIHOL VA OTAPATACETE VA TAOA OTIYUH. ATOQUYETE TNV ATTOTOMN
emTAyxLVOoN KAl TTESNON.

‘Otav nepmatate oto me(oSpoulo, o0€ReoTe Ta SIKAIWUATA TWV TE(WV, APAOTE TOUG VA TTEPACOUV
péow Twv (wvwv, kal §gv @ofolvTal Toug TEPAOTIKOUG, E18I1KA Ta Tatdid.

PuBpiote TNV TaxVTNTA TOL OKOUTEP O€ ANNOUG XPN0TEG TNG 080U Mou BpiokovTal o
KUKAOQOPLOKEG TTEPLOXEG. AV OéNeTe va emepdoeTe évaopdda me{wv, OlyOUPEUTEITE OTL EXETE
apKerg XWPO KAl TO KAVETE pe aoPdlela. Kivoupevog og éva mAnBog YnAd n taxvtnta ivat moAv
emkivduvn.

Mnv mapKAapeTe T0 OKOUTEP 0AC O€ éva Pépog mou Ba Kavel To mepmdtnua SUoKoAo.

‘Otav 0dnyeite To oKOUTEP, Oa TTPEMEL VA €(0TE XAAAPOIi, va €XETE ENAPP WG AUYIOHEVA TA YOVATA KAl
TO KEQAANL VA ONKWVETAL.
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A\

Yemepintwon Ea@VIKAG EMTAXUVONG N alpvidiag médnong Katd tnv o8rynon e peyain taxutnta, o
0o8nyog umopei eUKOAA VA YiVEL ACUUUETPOG KAl TEAIKA Va TTPOKAAEDEL aTUXNMA. [Tpoomadnote va
ATOPUYETE AUTEG TIG KATAOTACELG.

Mpwtn ekTéAeon

Mapaokeun

EmAé€te TNV emBuunTr B€0n. AuTdG 0 XWPOG UTTOPEi vVa Eival ECWTEPLKOG N EEWTEPIKOC, TTPEMEL VA

EXELXWPO 10 x 10 pétpwv (mepimou 100 TeTpaywViKd pétpa). O xwpog mpémet va eival eminedog,

oUTE UYPOG oUTE OAIOONPOG, xwpic eumodia, xwpicoxrpata, maidid, katoikidia {wa ry dA\Aa

npdypata mou 6a umopovoav va amocsmouv TNV TPoooxr 0aG.

+ AlaBdote MPOOEKTIKA AUTO TO eyXeLPidLO, EAV EXETE TNV EVUKALPIA VA TO KAVETE, Yid CUUBOUAEG aTd

KAMmolov ou €ival o UMELPOL 0TNV acpaAr odriynon.

DopeoTte KPAVOG KAl TTPOOTATEVUTIKA yla VA AmmOPUYETE TUXOV TPAUUATIOHOUG. METAKIVAOTE TO

OKOUTEP OTO KEVTPO TNG TTEPLOXAG OTTou Ba peTakopioeTe kal Ba e§oIKelWOEITE Pe TNV TTEPLOXN.

Ekkivnon

Matote kal kpaTAOoTE Matnuévo 1o Kouurni POWER yia 2 SeutepdAemTa yia va eVEPYOTIOIOETE TO

OKOUTEP. £TN CUVEXELD, EMAEETE pia amo TIC TPELG AEITOVPYIEC TAXUTNTAG.

BdaAte 1o évamodiotnv mhat@dppa, To dANo pe To modiyla va ompwéete, BalovTtag To oKoUTEP O€

Kivnon.

BaAte To AANo mOSL oTNV MAAT@OPUA KAl TTPOoTTaOnoTE va S1aTNPROETE TNV ICOPPOTIA 0AG.

Me tov avtixelpa Tou Se€i 0ag XepLov, TATHOTE TO KOUUTTI EMTAXUVONG, LNV 08NnYEiTe TOAU ypriyopa.

Miéote eENa@pd tn XELPOAARH) TOU GPEVOU PE TO APLOTEPO OAG XEPLYLa va @pevApeTe. Na BupdoTe 0T

n xstpo)\aBﬁ ToU cpps’vou egvepyomnolei T16oo To Miow 610K(’)cppevo 600 Kal To unpoorlv() NAEKTPLKO

@pévo E-ABS. Auvaté matnua tng xslpo)\aBnc TOU PPEVOU, OTAV TO TTATIVI KIVEITAL PE HEYAAN

TaX0TNTA, HTOPEL va TIPOKAAECEL TTOAD YPYOPO YPEVAPIOHA KAL WG EK TOUTOU ATTWAELA LOOPPOTIIAG.

‘Otav 1o OKOUTEP KIVEITAL PHE XAUNAR TAXUTNTA 1} OTAMATA EVTEAWG, UTTOPEITE VA AP OETE TNV

mAatedpua.

MavamposgidomotioeTe AANOUG XPIOTEG OTOV TOTTO OTTIOU UETAKIVEITE, XPNOIUOTTOIROTE TO KOUSOUVL

TTOU €ival EYKATECTNHUEVO OTN Aaf3r) Tou @pEvou.

KaBapiopdg kat amobnkevon

+ KaBapiote to okoUTEp petd amd kabe mopeia.

« Eav ol ehaoTikég em@aveleg eival SUOoKOAO va kaBaploTolv, XpNOLUOTIOIROTE pla odovioouptoa
KAl 060VTOKpENA KAl KABapioTe TIC pe éva parakd mavi. Auth n pébodog umopei emiong va
aQalpéosl UIKPEG YpaT{OUVIEG.

« ATTOONKEVOTE TO OKOUTEP OE EOWTEPLIKO XWPO, 0 5p0oaepd Kal 0TEYVO PEPOG. MV ekBETETE TO
OKOUTEP O€ MOPATETANEVO NALAKO QWG.

VAN

Katd tov kaBaptopo, o umodoxéag @opTiong TnG Hrmatapiag mpémel va ival KaAd KAELOPEVOC,
Sla@opeTIKA eVEEXETAL VA UTTOOTEI NAEKTPOTANE (A KAl TO OKOUTEP VA KATAOTPAYEi coapd. Mnv
TAEVETE TO OKOUTEP 0a¢ KATW amd midaka vepol uhnARg mieongn BuBilete To vepd - auTd pumopei va
nmpokaAéoet avemavopBwtn BAEPN otn povada.

EAANHNIKA

ZuvtAPNOoN TG umatapiag

H pumatapia gival 1o mo onpavTiko pépog yta tn ouvtnpnon. Nava napateivete tn didpketa (wrig Tov,

AKOAOUBNOTE TIC TAPAKATW 08NYiEC:

« AtafdoTte kat akoAoUBNOTE TIC ONUEIWOEL OXETIKA PE TN OiHAVON TNG Ymatapiag.

« HkaAUTepn Beppokpacia amoBrikeuong tng umatapiag eival 10 fabuoi. Mnv amoBnkeleTe Tn
pmatapia og Oepuokpacieg KATwW amd -10 Babuovg i mavw anod 35 Babuouc.

« Eav n Beppokpaocia mepiBaillovtog eival xapnAdtepn améd 0 fabuolg, unv @opTi{eTe TNV umatapia,
METAKIVAOTE TNV UMatapia o€ onueio 6mou n Beppokpacia eivatuPnotepn amd 10 Babuoug
MEPIPEVETE Niyo Kal apXioTe va @opTi(eTe TNV umatapia.

« AoOnkeVOTE TNV prmatapio o€ §pooeP O KAl 0TeEYVO HEPOG. Eva oAl uypd pépog umopei va
TIPOKAAECEI CUMTTUKVWON HECA OTN UIATapia, YEyov~oS TOU UTTOPEL va KATAOTPEPEL Ypriyopa TNV
umatapia.

89



ESC608 ©® BLAUPUNKT

« 'Otav n 086vn mapouactdlel xapnAn otadun ymatapiog, cUVSECTE TN UIATAPi OTO QOPTIOTH.
Mpoomabriote va amotpéPpete TNV MAfjpn amo@opTion TG purmatapiag. ®povtiote va popTioeTe
TANPWG TNV pnatapia mpiv ekiviioete Tnv 0Sriynon. H cuxvi @dption dev Ba BAAYeL TNV pmatapia.
AvTiBeTa, N HaKPOTIPOOEOUN AMOBAKELON HIOGC UITATAPIAG XWPIG UITATAPIEG UTTOPEI VA UELWOEL TN
Stdpketa (wNRgTNG.

- Eavto mativi ev éxel xpnotlpomoinBei yia 30 nuépeg, n umatapia Oa mpémel va OpPTIOTEL,
Stapopetikd umdpxel mBavoTnta Sucheltoupyiag, n omoia Sev KAAUTITETAL ATTO TNV £yyUNON.

- ‘OTav XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ Oepuokpacia SwuaTtiov, n umatapia Ba diatnpeitn BEATIOTN
anmodoon. Edv n umatapia xpnotponotgitat oe Oeppokpacia 0 °C, n andédoon Tng Ba pelwbei
ONMAVTIKA Kal o€ Beppokpacia uikpdtepn Twv -10 °C, n péylotn andotacn umopei va pelwOei katda
TO AULIOU  TEPLOOATEPO.

XapaktneloTika kat mpodiaypa@ég:

Kivntipag: 250 W

Mmatapia: 36 V6.0 Ah

Méyiotn taxutnta: 25 km / h (3 pubuiosig Taxvtntag)

EVpoc: €wg 20 xA. (Avahoya Pe TO QOPTIO Kal TOV TUTTO TNE EMPAVELAC)
Méyiloto popTtio: 120 kg

KAion tou 6pdpou: 15 poipeg

AeiToupyia eAéyyxou TaxVTNTAG

MNiow @pévo: diokog

MmpooTivé @pévo: NAeKTPLKO @pévo E-ABS

AvthoUvtal tpoxoi Twv 8,5"

Mnpootda katmiow ewta LED

0806vn LCD mou deiyvel Tnv TaxUTNTA KAl TV KATAOTACN @OPTIONG TNG Umatapiag
Mpo&ldomoinTIKO Koudouvl

EVkoAog pnxaviopog avadimiwong

Pebpa @éptiong:42V1,5A

Xpovog @oépTIoNG: 5 WPEG

Alaotaoelg: 1080x438x480/1150 mm mm (SimAwpévo / EeTUNYpéVo)
KaBapd Bapog: 15 kg

TEXNIKA XTOIXEIA EDAPMOIHZ
Tdon e10680ou: 110-240V ~ 50/ 60Hz
Méyiotn. PeOpa elcddou: 2,5 A
Tdon e€6dov: 42V

Méyiloto pebpa e€66ou: 1,5 A
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NMpaBuna3a6e3onacHocT

« 3aN03HaNTe ce n cna3BanTe MECTHUTE NpaBuia 3a ABUXKeHue
no NbTULWATA.

« BuHarn nanonseante ogobpeHa Kacka, KakTo U MPOTEKTOPYU
3a 3aWMTa Ha NaKTUTe, KoNleHeTe N KUTKNTe.

- Cnep BK/OYUBAHE Ha eNeKTpuyeckaTa TPOTUHETKA
npoBepeTe HMBOTO Ha 3apeXxaHe Ha akyMmynaTopa. AKo
HMBOTO Ha 3apeXKAaaHe Ha akymynatopa e no-HUCKo o1 25%,
He NnaHnpanTe Abra pa3xofka c TpoTUHeTKaTa.

«[MpoBepeTe BbHWHNA BUA Y TEXHUYECKOTO CbCTOAHME Ha
enekTpuyeckaTa TpoTuHeTka. O6bpHETE 0COb6EHO
BHMMAHME JaNN HAKOWN OT eleMeHTUTE He e pa3xJiabeH nnu
CbOPDBXKEHNETO He U3[aBa HETUMMYHN 3BYLN.

«MoTpebutenat tpabea ga 6bae B fo6po 3apaBe, cnen
AOCTAaTbYHO CbH, TPE3BEH U Npean n3nosai3BaHe Ha
TPpOTMHETKaTa He 6MBa fa NprYemMa HUKaKBU YCNOKOUTENHU U
NCUXOTPOMNHU NeKapcTBa.

+He 3abpaBanTe, ye N0 BpemMe Ha KapaHe CTe MO-BMCOKMN CbC U
3aToBa TpAbBa fa BHMMaBaTe Npyv NpemMrnHaBaHe npe3 BpaTty,
Kpan NbTHW 3HALUW, KIOHU 1 APYTU NPEenATCTBMA, 3a Aa
npepnasuTe rnaBaTta oT ygap.

- To3mypen moxe fna 6bae nsnonssaH ot geua Hag 14-
rogvHa Bb3pacT 1 OT InLA C HAManeHn GU3NYecKkn n
YMCTBEHU Bb3MOXKHOCTU 1 LA 6€3 oNuUT N NO3HaHUA, ako Te
Ccanoj Hag30p UM Ca UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
n3non3BaHeTo Ha ypeda no 6be3onaceH HauYMH Taka, ye Aaa
pa3bupat cBbp3aHUTe C TOBa onacHocTU. leuata He 6uBa aa
cnurpaAaT cypepa. leyata He moraT fa noOYMCTBAT UK [a
M3BbPLIBAT AENHOCTM NO NOAAPb)KKA Ha ypeaa 6e3 Haa3op
Ha Bb3pacTeH.

+13non3sanTe caMo OpUTrMHANHNTE NN NPenopbYBaHMUTE OT
npon3BOAUTeNA akcecoapu 3a ypega. 3anonssaHeTo Ha
akcecoapu, KOUTO He ca NpenopbyBaHM OT NPOU3BOAUTENS,
MOXe [a foBefe 0O NOBpeda Haypeda v aacb3gage
onacHoCT npu ynoTtpeba.

+ 3aXpaHBaLOTO YCTPOMNCTBO TpAGBa Aa 6bae BKNIOYEHO CaMO
KbM 3axpaHBaLl KOHTAKT C XapaKTepuUCTUKa, OTroBapsALla Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHM BbpXY MHGOPMaLMOHHaTa Tabenka.

« AKO KabenbT unu WwencenbT Ha 3aXPaHBaLLOTO YCTPONCTBO
CcanoBpedeHu Unu cnep BKAOUYBaHE B KOHTAKTa LWencenbT e
xnabas, He M3N0ON3BaNTe ypeaa 1 He ro 3axpaHBanTe oT
enekTprnyeckarta Mmpexa.

BbJITAPCKU
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- N3KkntouBanTe 3aXpaHBaLLOTO YCTPONCTBO OT eNeKTpnYecKnsa
KOHTaKT, KOraTo He ro n3nosns3sare.

« Hnkora He noTanAnTe 3axpaHBaLWOTO YCTPONCTBO BbB BOAA
NN OPYTY TEYHOCTH.

«He BKNOYBanTe U He U3K/IOYBANTE 3aXPaHBALWOTO
YCTPOWCTBO OT 3aXpPaHBAHETO C MOKPU pbLe.

A6conioTHO 3a6paHeHo

«3abpaHeHo e KapaHeTo Ha TPOTUHETKA B 30HMTE, B KOUTO
ABUXEHMETO e 3a6paHeHO OT MeCTHUTE UK AbpPrKaBHUTE
3aKOHMW.

« 3abpaHeHo e ABM)KEHME MO HAK/TOHEHM TEPEHU C HAKJIOH,
HagBuwaeal, 15 rpagyca. He kKapanTe B NOKBY U BOAHU
bacenHu c gbnboynHa Hag 5 cm.

- 3abpaHeHo e KapaHe No cTbNOMLLa.

«He 6vBa fa ce ABUXKMTE MO NbTULA, NPpeAHa3HayeHu 3a
aBTOMOOMIN, MO KPAaNMNbBTHM IEHTN X NO NbTULLA, HA KOUTO
ABUXKEHMETO e 3abpaHeHo.

+3abpaHeHO e ABMKEHMETO Ha HAKOJIKO NinLia BbPXY
TPOTUHETKATa, KaKTO U NpeBO3BaHETO Ha Aeua,
BKJTIOUMTENHO M B NOAXOAALN HOCUITKM.

+3abpaHeHo e ABUKEHMETO C TPOTMHETKATA, 6e3 fa ce AbpXKu
KOPMUIOTO.

+3abpaHeHOo e CaMOCTOATENHOTO ABMXXEHNE C TPOTUHETKATa
Ha geua o 14rognHm n Ha Bb3pacTHU Hag 60 roanHn. o
BpeMe Ha ABM)KeHMe Te3n n1muya TpAbea fa umart
NPUAPYXKXUTEN OT CEMENCTBOTO UM HACTONHUK. 3abpaHeHo e
NPUABMKBAHETO C TPOTUHETKA Ha BpEMEHHI XKeHN,
HeTpe3BU Nnua, Tnua C NCUXUYHKU 3a6oNABaHNA U NnLa C
yBpeXAaHMA C OrpaHUYeHa Bb3MOXHOCT 3a yrpaBJieHne Ha
KOpPMUoTO.

+ 3abpaHeHo e KapaHeTO Ha TPOTUHETKATa Ha OMNAaCcHU MecTa n
Ha MecCTa, KbAeTo MMa OMaCHOCT OT NOKap U eKCNTO3UA.

Mo Bpeme Ha ABMXXeHMe C TPOTMHETKaTa He 6uBa fja ce
pa3roBaps no renedoHa.

«N36ArBanTe ABUKEHME C TPOTUHETKATA MPU NTOLWN
aTMOChEepPHU YCNOBUA KAaTO NPOJSIMBEH AbXK[A, CHAT, CUJEH
BATDHP U BbpPXY 3a/lefeHa, Xx/Tb3raBa HaCTUKa UK KallHU
nbTULa.
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YKA3AHUA NPEAN HAYANNIOTO HA YINTOTPEBA!

HactoawmaTt xoBbpbopa e obopyaBaH C eNekKTprUYeCKn ABUraTen,
MOHTMPAH B NpeaHoOTO Koneno. He 6uea na ce 3abpass, ue
ABUXXEHMETO C XOBbpbopaa B AbKAOBHO BpeEME UIN MO MOKpPa
NMbTHa HAaCTUIIKa MOXe fia JoBeAe A0 HAMOKPAHE U BNOCNeACTBME
Lo noBpeaa HaaBuratens. TakaBa noBpeaa He e o6xBaHaTa OT
rapaHumATa.

MakcumanHuAT 06xBaT Ha XOBbPOOPa 3aBMCK OT MHOTO Pa3INYHU
baKTopU KaTo: TEernoTo Ha NOTPebuTena, HacTUNKaTa, Bbpxy
KOATO Ce ABWXUN XOBbpbopabT, peneda Ha TepeHa, CTuna u
peXxuma Ha KapaHe, aTmocqeepHMTe yCNoBUA U NOAXOAALLOTO
HanAraHe Ha Bb3Ayxa B KoJsienara.

Cblo Taka He 6MBa fja ce 3ab6paBs, Ye C TEYEHVE HA BPEMETO
epeKTMBHOCTTA HAa aKyMyflaTopa HamanaBa. ToBa e eCTeCTBEH
npouec n He 6uBa fa 6bae TpeTupaH KaTo NnoBpega.

XoBbpbopabT e 060pyABaH C NOMMNaHM Kosena 6e3 BbTpeLHM
rymu, KOTo 6narogapeHune Ha NOAXOAALWOTO HaNAraHe Ha
Bb3AYyXa B Kojenarta racat BMbpaynnTe no Bpeme Ha ABUXKeHUe.
PenoBHo TpAGBa Aa NpoBepsaBaTe HaNAraHeTOo B Konenarta, KakTo
3a MOCTUraHe Ha onTUManeH KomopT Ha KapaHe, Taka 1 3a
NoCTUraHe Ha MaKCcuUMasieH 06xBaT C HaNBJIHO 3apefeH
akymynatop. XoBbpbopabT e 060pyaBaT CbC CTaHAAPTHM
BEHTWUNN, 6nlarofgapeHrie Ha KOUTO € Bb3MOXKHO NMOMMaHe Ha
KofienaTta c NOMOLTa Ha 06WOAO0CTbNHM KoMNpecopu. Kbm
KOMMJIeKTa e MPUIIOXKeH afanTop, ynecHABaL MOMNaHeTo Ha
npeaHOTO KoNeno.

KapaHeTo Ha xoBbpbopAaa C HACKO HanAraHe B KosenaTa e
3abpaHeHO, Tbil KaTo MOXe ia Ce CTUTHEe A0 MPOoW3LIeCcTBE UK
TpanHO yBpeXXAaHe Ha rymaTa, KOeTo He e 06xBaHaTo OT
rapaHuyuaTa.

MpaBMNHOTO HanAraHe B Konenata Tpabea ga 6bae B o6xBaTa
-2,2-2,56apa

PepoBHO TpAGBa fa ce NpoBepsABa CbCTOAHNETO HA BCUYKU
BUHTOBU CbeanHeHUA. [1py KOHCTAaTpaHe Ha eBeHTYallHN
xNabuHu Te TpA6Ba He3abaBHO Aa ce NMKBMANPAT Ype3 3aTAraHe
Ha CbOTBETHUTE BUHTOBM CbeAnHeHMA. [loABaTa Ha XxN1abuHM BbB
BUHTOBUTE CbeUHEHNA € HOPMaJHO ABNEHNE 1 He e 06XBaHaTo
OoT rapaHuuATa.

BbJITAPCKU
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NHcTpyKuna 3a ynoTpeba

bnaropapum Bu 3a nokynkaTa Ha HalwaTa enekTpuyecka TpotTuHeTka BLAUPUNKT ESC608. Mons,
3ano3HanTe ce C HacToALlaTa MHCTPYKLMA 1 A 3ana3eTe 3a MO-HaTaTblHO non3BaHe. IHCTpyKunnTte B
HeA We By nomorHat fja ce 3ano3HaeTe CbC CyieJHNUTE BbNPOCK:

+ OcHOBHO 06CNyXBaHe 1 yKa3aHNA Kak Aa Ce IBUXKUTE C eNeKkTprnyeckata TPOTUHeTKa.

- besonacHoCT Npu gBUXKeHMe C eneKkTprnyecka TPOTUHETKA.

+ KOHCTpyKumAa n noaapbKKa Ha enekTpryeckata TPOTUHETKa.

MN3penneto n3nbnHABa U3NCKBaHUATA Ha ClefHUTe AnpeKTnBY Ha EBponenckua Cbio3:

- InpekTuBa 3a CbopbKEHNSA, paboTelyn C HUCKO HanpexeHue - Low voltage directive (LVD)
- iInpekTnBa 3a eneKTpoMarHMTHa CbBMeCcTMMOCT - Electromagnetic compatibility (EMC)
N3penneTto e mapKmpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy nHpopmayoHHaTa Tabenka.

AKO NPOAYKTHT € 03HaYeH CbC CMMBOJI Ha 3auepKHaTa Koda 3a 60KNyK, TOBa 03HayaBa, Ye NpPoAyKTbT
e B cboTBeTCTBUE C EBponeiickaTa gupekTrea 2012/19/EC. Tpabea fa ce 3ano3HaeTe C MeCTHUTE
N3UCKBaHWA OTHOCHO Pa3feniHOTO CbOrpaHe Ha eNeKTPOHHO 1 eNneKTpuyecko obopynBaHe. la ce
cnepBart jeicTBaLUTE MECTHM pa3nopeabu. To3n NpoAyKT He 6rBa fla ce N3XBbPJIA 3aefiHO C
6uToBMTE OTNaAbLUU. [IPpaBUNHOTO 06e3BpexAaHe Ha CTapua MPOAYKT Le NpefoTBpaTh
noTeHUManHNTe HeraTMBHU ebeKTN BbPXY NpMpoAHaTa Cpefja 1 YOBELKOTO 3[paBe.

Moapo6Ha MHGOpPMaL A 3a Han-6M3KMA MYHKT 3a CbOMpPaHe Ha Tak1MBa NPOAYKTM MOXeTe fa
nonyuuTe JUPEKTHO OT NpounsBoanTensa unu ot pupma Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol
Sp.zo0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Ten. +48 22 331 9959, email: emobility@blaupunkt.pl

YpennbT e o60opynBaH ¢ 6aTepuun, 06xBaHaTU OT eBponelickaTa QupekTuea 2006/66/EQ. batepunTe He
6uBa fa ce U3XBbPAAT 3aeAHO € 6uToBMTE oTNagbum. CresBa fa ce 3ano3HaeTe C MeCcTHUTe
pa3nopepn6bu 3a paspenHo cbbrpaHe Ha 6aTepum, TbiA KaTo NPaBUHOTO 06e3BpeXXaaHe e
nNpeaoTBpaTVi Bb3MOXHMUTE HeraTYBHU NOCIEACTBUA 3a OKOJIHATa Cpefia 1 YOBELWKOTO 34paBe.
WNHpopmauun 3a 3awmTa Ha oKonHaTa cpega.

OmnakoBKaTta CbAbpKa CaMo Heo6xoammuTe enieMeHTr. MoN0XKeHN Ca BCUYKM YCUNSA 33 IECHOTO
oTAensAHe Ha TPUTE CbCTAaBHY e/leMeHTa Ha OnakoBKaTa: KapToH (KyTus), NeHONoANCTUPOn
(BbTpeLHa 3a1m1Ta) M noiveTuneH (NMKoBe, 3anTHO Gonmno). YpeasT e nponsBefeH oT Matepuany,
KOMTO Nnofjnexar Ha peLnKIMpaHe v NOBTOPHO U3MOJ3BaHe cilef AeMOHTaX OT cneynanmsnpaHa
dupma. TpabBa fa cna3BaTe MeCTHUTE pa3nopebu 3a peLuKInpaHe Ha ONakoBbYHU MaTepuranu,
n3touieHn 6aTepunu 1 n3xabeHm yctpoincTaa.

&

YpemaT enpouseefeH OoT BUCOKOKayeCTBEHU MaTepuannm n NnOABB3NN, KOUTO noanexat Ha
peunknnpaHe nnOBTOPHO N3MNOI3BaHe.
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CbAbplKaHMe Ha onaKoBKaTa:

« Enektpuyecka tpoTuHeTka ESC608 - 1 6p.

+ 3axpaHBalLo YCTPOWCTBO 3a 3apeXxaaHe Ha akymynaTtopa — 1 6p.

« NHCTpyKumA 3a ekcnoaTaums - 1 6p.

« BUHTOBE 1 K/10Y 32 MOHTaX Ha KOPMUNOTO — T KOMMNEKT

- AganTop 3a nomnaHe Ha Konenarta- 16p.

OCHOBHMU KayecTBa Ha efleKTpuyecKkaTa TpOTMHeTKa:

Blaupunkt ESC608 e nHOBaTUBHA, CrbBaeMa efnekTpuyecka TPOTUHETKA. [1OTpebUTENAT MOXe Aa cToun

Ha nnaTdopmaTa Ha TPOTMHETKATa 1 ia perynmpa cCkopocTTa C MOMOLLTa Ha CbOTBETHNA MEXaHN3bM

3a NpeBK/YBaHE HAa CKOPOCTUTE (MaHeTKa), Pa3nonoXeH Ha KOPMUAOTO.

- MpepgHnTe N 3afHWTE KoNesa ca CUMEeTPUYHM, 3a[iBMXKBAHETO Ha MPeAHOTO KOJIelo oCUrypsia no-
ronsiMa 6e3onacHoCT Npu ABmxeHre. [lomnaHuTe Konena ¢ pasmep 8,5”yBenunyasat komdopTa npu
LOBUXeHue.

- [lnckoBaTa cnnpayka, 3afeincTBaHa C MOMOLTa Ha 10CTa Ha KOPMUJIOTO U efleKTpuyeckaTta
crnupayka cbe cnctema E-ABS ocurypABaT Hal-KbC CNMpayveH NbT U MO TO3U HaUMH MoraT no-aobpe
flanpepnasaT BoAaya.

+ BcbopbxKeHMeTO e n3non3BaH NINTUEBO-NOHEH akymynaTop ¢ kanauyuTeT 6.0 Ah, BUCOKa MOLHOCT
6e3,edeKT Ha NameTTa Ha 6baTepuaTa’, 6e3 3aMbpcsABaHNUA.

« O6WOTO Terno Ha cbopbxeHuneTto e 15 kg. CrbBaemaTa KOHCTPYKLUUSA C €MH K04 e rapaHL s 3a
KOMGOPTHO NpeHacaHe N CbXpaHeHue.

KoHcTpyKuMsa Ha eneKTpuyecKkata TPOTMHETKa:

byToH 3a yckopsaBaHe

JlocT Ha cnupaukaTa Lvcnnen

MpepHa LED cBeTnuHa
3ak/iouBall MexaHU3bM C 6JI0KMpoBKa

Konue /

i
If
| ‘g Knioy Ha MmexaHun3Ma 3a crbBaHe

MexaHn3bM 3a CrbBaHe §

I'Hesno Ha KfNK4Yyankarta

3agHa LED cBeTtnnHa

lHe3pn0 3a3apexaaHe Ha \—_
akymynatopa Moanopa

U3rnep Ha LCD gucnnes

BbJITAPCKU

l Mnatdpopma c npoTBONNB3raL|o
nokpuTtne

| AKTyanHa ckopocT

Pexxum Ha ckopocTTa
MNpepynpeauTtenex uHaukaTop

WHpunkaTop 3a rpewkmn EnvHunua 3a ckopoct

WNHpnKaTop 3a HUBO Ha N
3apex/jaHe Ha akymysaTopa

ByToH Ha 3axpaHBaHeTO /
dyHKUMOHaneH 6yToH
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OnucaHue Ha 6yToHuTe/pyHKUNM:

1. ByTOH Ha 3axpaHBaHeTO: 3a fja BKJIOUNTE/U3KIOUMNTE 3aXpPaHBaHETO, HaTUCHETE MPOABIIKUTENHO
6yTOHa Ha 3axpaHBaHeTo;

2.byToH 3a yckopaBaHe: 3a fja 3anoyHeTe ABVXKEHWNE U [1a YCKOPUTe, HaTUCHeTe filecHA By TOH 3a
yCKopABaHe;

3.Cnupauka: 3agpbKTe IOCTa Ha CNMpayvkaTa, 3a Aa cnpete (Mo Bpeme Ha cnupaHe 3agHata LED
CBeT/IMHA CBETU MNO-UHTEH3UBHO)

4. DyHKLMOHaneH 6yTOH: HaTUCHEeTe KpaTKOTPaiHO GyHKLMOHaNnHNA OYTOH, 3a fja u3bepeTe pexnm
Ha cKopocTTa:
a. Pexum3aHaunHaewm: nkoHara,S"cBeTu c 6sna cBeTvHa (MakcManHaTa CKopocT e okosio 15

km/h)

b. HopMmaneH pexum: ukoHaTa,S” CBeTM C KbNTa CBeTNMHa (MaKcMManHaTa CKOpoCT e 0kono 20
km/h)

c. CnopTeH pexunm: nkoHaTa,S” CBeTV C YepBeHa CBeT/IMHa (MaKCManHaTa CKOPOCT e 0Kono 25
km/h)

5.LED ocBeTneHune: HatucHete AByKpaTHO GYHKUMOHaNHNA 6YTOH, 3a fia BKNIOYNTE MPpegHuTe U
3agHuTe LED cBeTNNHM; C NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha QYHKLNOHaNnHWA 6yToH wWwe n3kniounte LED
CBETNMHUTE.

6.CMAHa Ha eaMHMLATa 33 CKOPOCT: HaTucHeTe Tpy NbTU GYHKLMOHANHKA 6y TOH, 3a Aa NpOMeHUTe
efnHuuaTa 3a ckopocT oT km/h B mph; nOBTOpPHO TPUKpPaTHO HaTUCKaHe Ha GYHKLMOHANHNA 6y TOH
Bb3CTAHOBABA eAMHMLATa 3a ckopocT km/h.

7.Pexnm Temnomat: nogabpxKanTe akTyaNlHaTa CKOPOCT B NPOAbIIXKEHME Ha OKOJI0 6 CEKYHAMW, 3a Aa
BKJIOUMTE PEXMM TEMMOMAT; HaTUCHeTe Oy TOHa 3a yCKOpsABaHe UM HaTUCHeTe N10CTa Ha
cnupaykara, 3a fja u3knouynte pyHKLMA TeMIomar.

8.MpepynpeaunTeneH nHankaTop: MHamnkaTop, nHGopmmpaly 3a TBbPAe BUCOKa TeMnepaTypa Ha
KOHTponepa. KoraTo MHAMKATOPBT Ce MOABU BbPXY ANCNea n 6bAe reHepupaH npegynpeamuteneH
curHan, Tpabsa He3abaBHO fa CNpeTe ABMKEHMETO Ha TPOTMHETKATA, Aa A U3KNYnTe 1 Aa
n34akarte, LOKATO KOHTPONEepbT ce oxnagun. Ml3anon3BaHeTo Ha TPOTUHETKATa C BKOYEH
npepynpeanTeneH HANKaTOP MOXe a oBeje A0 TpaliHa noBpefa Ha KOHTponepa. Ta3m noBpea
He e obxBaHaTa OT rapaHumATa.

PasonakoBaHe

Cnep KaTo OTBOPUTE KAPTOHEHATa ONaKOBKa, NbpBO TpAbBa fAa M3BaaUTe TPOTMHETKATa U Aa

NpoBepuTe, Janu BCUUYKN €NIEMEHTI Ca KOMMNIEKTHU. AKO HAKOWN OT eNeMEHTUTE NINNCBA, CBbPXKETE Ce

cnpopaBava. TpsibBa fJa npoBepuTe CbCTOSHUETO Ha CbOPBKEHNETO Y HEFOBUA BBHLIEH BUJ - Aanu

cMcTemarTa 3a crbBaHe e 4OCTaTbYHO cTabuinHa, fanu nnatdopmarta HAMa NyKHaTUHW. [IpoBepeTe

CbLO TaKa, JaNu eKPaHbT Ha JUCMen He e MOBPeAeH.

MoHTax

Cnep pa3onakoBaHe U NpPoBepKa Ha CbCTOAHNETO Ha BCUYKM €IEMEHTU MOXKETE la NPUCTBNNTE KbM

MOHTaX Ha TPOTUHeTKaTa. CnefBaiiTe MHCTPYKLMUTE, NpefCcTaBeHn BbpXy urypute no-gony:

1. MoHTax cnep nsBa)xKjaHe oT onakoBKarta
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A.MoBAUrHeTe KONYETO Ha KOPMUSTOTO 1O BEPTUKANHO NOJIOXKEHMe; 61oKMpanTe MexaHM3ma 3a
CrbBaHe KaTo MOBAMTHeTe KJloua B MaKCMMaHO FOPHO NMOJIOXKEHNWE; OCUTypeTe Kitoua cpeLly
aBTOMaTU4YHO AebnoKnpaHe.

B.CBbpxeTe KOHEKTOPMTE Ha KabenuTe, N3M3aLun OT KOPMUSIOTO N KOJTYETO, Clief KOeTo
MOHTUPaNTE KOPMUIOTO, KaTo FO MOCTaBMTE B FOpHaTa YacT Ha KoyeTo.

C.ApanTupaiTte oTBOpUTE B rOpHaTa YacCT Ha KONTYETO KbM OTBOPUTE C pe36a B KOPMUIOTO;
3aBMHTETE JOCTAaBEHUTE YeTUPY BUHTA, ClIe[ KOeTOo ' 3aTerHeTe C MomMolUTa Ha Kitoua. YBepeTe ce,
Yye Ha MACTOTO Ha CbeMHEHVETO Ha KOPMUIOTO U KONYETO HAMa XN1abnHW; ako 1nma - 3aTerHere no-
CUTHO MOHTaXXHWTe BUHTOBE. Perynupalite u CbOTBETHO 3aTerHeTe 10CTa Ha CNMpaykaTa.

D.3a paoTtctpaHnTte xnabuHUTe B MexaHM3Ma 3a CrbBaHe Ha TPOTUMHETKaTa, TpAbBa c nomolyTa Ha
KJloYa ja perynmpare BUHTa, Pa3nosioxKeH B NpeAHaTa YacT Ha mexaHu3ma. o Bpeme Ha
13Mnon3BaHe Ha TPOTMHeTKaTa peJOBHO NPOBepsBaliTe 3aTAraHETO Ha BUHTA. BKknoueTe
TpOTMHEeTKaTa Cc byTOoHa Ha 3axpaHBaHeTo.

2. CrpBaHe Ha TPOTMHeTKaTa

A.OTKnoHeTe 6110KMPOBKaTa Ha K/lloua Harope 1 HaTUCHeTe KJlloua Ha MexaHu3ma B MakCUManHo
LOJTHO NOJSIOXKEHUE;

B. OTKNOHeTe 6NOKMpPOBKaTa Ha 3aK/MOUYBALLMA MEXaHMN3bM, Pa3MOJIOXKEH B rOpHaTa YacT Ha KONYeTo
Ha KOPMUOTO 1 ro GUKCMpaliTe B rTHE3J0TO Ha MEXaHW3Ma B 3aAHUSA KallHUK;

C.YBeperTe ce, ye ABaTa 3aK/0YBALL M MEXaHM3MA Ca CBbP3aHU U MOXKeTe Aa NOBAUTHETe
TPOTUHETKaTa 3a KONTYeTO Ha KOPMUNOTO;
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3.3apexpaaHe Ha aKkymynaTopa

- TpabBa fja ce yBepuTe, Ye eNeKTPNYECKOTO FHE3/0 e CyXO.

BknioyeTe wjencena Ha 3axpaHBalLoOTO YCTPOWCTBO B 3aXpaHBalljaTa MpeXa n nposepeTe aanu
3efleHaTa KOHTPOJIHa laMna Ha 3axpaHBaLjoTO YCTPOWCTBO CBeTU. BTOpUAT KOHeKTOp Ha
3aXpaHBallOTO yCTPOWCTBO BKJIIOUETE B THE3J0TO 3a 3apeX/aHe Ha akymynaTtopa Ha TpOT/HeTKaTa.
KoraTo cBeTn yepBeHaTa KOHTPOJHa JlamMMa Ha 3aXPaHBaLLOTO yCTPOMNCTBO, TOBa O3HayaBa
npaBUIHO 3apeXXaaHe Ha akymynaTtopa. B npotuseH cnyyai TpabBa fa npoBepuTe BCUYKM KabenHu
CbeiVHeHNA.

KoraTo yepBeHaTa KOHTPOJIHa lamna MPOMEHM LiBeTa C1 Ha 3e/leH, TOBa O3HayaBa, ye
aKyMynaTopbT e HanbJIHO 3apefeH. /I3knoyeTe 3axpaHBalOTO YCTPOWCTBO OT eneKkTpruyeckarta
mMpexa. [IbfiroTpaiiHOTO 3apexjaHe MOXe ia CbKpaTh eKCnoaTayIOHHUA XNBOT Ha baTepuATa.
CnepBanTe npenopbKuTe 3a 3apexAaHe Ha akymynaTopa. B npoTtuBeH cnyyaii we ce cTurHe o
yBpex/aHe Ha akymynatopa 1 CbKpaljaBaHe Ha eKCnnoaTaLUOHHNA My XXNBOT.

BpemeTo 3a 3apexpaHe Ha akymynaTopa Ha TpPOTUHeTKaTa Bb3nn3a Ha 5 yaca. [lponssogntenaT He
MO>e la rapaHTupa eHo 1 CbLio BpeMme 3a 3apexjaHe 1 paboTa Ha akymynaTtopa, Tbil KaTo Tovi ce
n3xabsaBa c TeYeHne Ha BpemeTo.

Mo Bpeme Ha 3apexAaHe Ha akymynaTtopa TpAbBa Aa ce OCUTypPAT YNCTU 1 CYXM YCIIOBUA Ha CpeaaTa.
He 3apexpaiiTe akymynatopa, Korato rHe3fjoTo 3a 3axpaHBaHe e MOKpO.

AkymynatopbT He 61Ba ia Ce 3apeXja No BpemMe Ha NpeHacsaHe, CrbBaHe, MoUYNCTBaHe Uv AeNHOCTHY
no NOAAPbBXKKa Ha TPOTUHeTKaTa.

PbKoBOACTBO 3a 6e30NacHO ABMKEHNe

CbAbprKaHMETOo Ha TO3U pa3fes € MHOro BaXkHO. Mona, npoyeTteTe ro BHMMaTeIHO 1 CNa3BanTe
BCMYKM Npasuia v npoueaypw 3a 6esonacHocT. Hawarta prpma He HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a KaKBUTO 1
Aa6uno npouswecTsna, B pe3ynTat Ha KOUTO Ce e CTUrHaNo Ao 3aryba Ha MMyLecTBO UK 34paBe
nopaan HapylaBaHe Ha YyKa3aHNATa OT HalleTo PbKOBOACTBO 3a 6€30NacHO ABUXeHMe.
EnexkTpuyeckaTa TpoTMHeTKa e MpeAHa3HayeHa 3a pa3B/leyeHne, Ho Cbllo Taka e U MPeBO3HO
cpepctBo. CnasBaHeTo Ha CbOTBETHUTE NpaBusia 3a 6e30MacHOCT MoXe fja npefnasmn Bac n okonHute
oT npouswecTsue. He 6nBa ja 3abpaBATe, Ye U3MON3BAaHETO Ha TPOTMHETKATa Ha 06l eCcTBEHN
NbTULLa e CBbP3aHO CONAaCHOCT OT NPOM3LIECTBUA NO BUHA Ha PYTY y4aCTHULM B ABUXEHUETO, lopu
aKo cnasBaTe BCUYKM NpaBuna 3a 6esonacHocT. MHOro e BaXKHO fja 3anasuTe NOAXOAALLO pa3CcToAHne
OT ApyrnTe y4aCTHULM B BUKEHNETO U JpyruTe NpeBO3HM CPeACTBa.

ABMNKeHne c TpoTMHETKaTa

Mo Bpeme Ha [iBMXeHMe C TPOTUHeTKaTa TpAGBa fja cna3BaTe MeCTHMTe NpaBuia 3a ABUXKEHMe No
nbTUwaTta. TpAbsa Aa ynpasnsaBaTe TPOTWHETKATa pasyMHO 1 CMOKOWHO, KaTo obpbliaTe BHUMaHNe
Ha ipyrute xopa u npeameTy, 3a fa usberHete npousiiecTeue.

MpuasuxsaiiTe ce No 6e3onaceH HaYMH C TPOTUHETKaTa, KaTo NoAAbp»KaTe KOHTPONMPaHa CKOpoCT
1 MOAXOAALLO Pa3CTOAHME OT NelexoaLuTe 1 ApyruTe NnpeBo3HN cpeacTBa. bbaete rotosu fa
cnpeTe BbB BCEKM MOMEHT. /36ArBaiiTe BHe3anHoO yckopsABaHe 1 BHE3aMHO cnupaxe.

[lBuXelKu ce Mo TpoToapa, yBaxeTe NpaBaTa Ha NeLwexoALmnTe, oTCTbMNeTe UM NPeanMCTBO Npu
npemMuHaBaHe Npes rnewexofHa NbTeka, He NaleTe newexoaunTe, ocobeHo feuaTa.

Ha mHoroniogHo mAacTo TpAbBa fa afanTmpaTte CKOPOCTTa Ha [IBUXKEHME C TPOTUHETKaTa KbM
oCTaHanuTe yyacTHULM B ABMXeHMeTo. AKO NCKaTe Ja n3npeBapuTe rpyna newexoauu, Tpabsa fa
ceyBepuTe, Ye UMaTe OCTaTbYHO MACTO U e 3BbPLIMTE Ta3n MaHeBPa No 6e30naceH HaunH.
J1BUKeHMeTo B TbMna C BUCOKA CKOPOCT € MHOTO OMacHO.

He 6vBa aa napkupaTe TpoTMHETKaTa Ha MACTO, KOETO Lije 3aTPyAHABA ABUKEHVETO Ha
nelwexoauuTe.

Mo Bpeme Ha ABMXeHVe C TPOTUHeTKaTa TpA6GBa Jja CTe OTNYCHATW C 1EKO CrbHaTK KOJIeHe 1
nosAurHaTa rnasa.

98



ESC608 ©® BLAUPUNKT

B cnyyaii Ha BHe3anHo ycKopABaHe 1Y BHE3aMHO CNpaHe No BpeMe Ha ABMXXeHWe C BUCOKa CKOpOCT
BOAAYBT MHOTO JIECHO MOXe fAa 3arybu paBHOBecue 1 [ja ce CTUrHe Ao npomswecTtsue. OnuteanTe ce
flansbareate TakmBa cuTyaymm.

MbpBo M3NonsBaHe

MoprotoBka

+ N36epeTe xenaHoTo MACTO. TOoBa MACTO MOXe fla 6bAe Ha OTKPUTO UM Ha 3aKpUTO, TpAbBa Aa 6bae
cnnow 10 x 10 meTpa (okono 100 kBagpaTHU MeTpa). MacToTo TpAbBa aa 6bae paBHO, Cyxo, 6e3
npenATCTBUA, ja He 6bje XNb3raBo, la HAMa NPEBO3HW CPECTBA, leLla, AOMALUHW XUBOTHU UK
KaKBUTO U fia 6usio Apyru npeameT, KOUTo 6rixa MOrnu aa oTBMYaT BHUMaHMeTo Bu.

+ Mons, 3ano3HaliTe ce NogpPoO6OHO C HacToALWaTa MHCTPYKUUA. AKO MMaTe Bb3MOXHOCT, ce
Bb3MoJi3BaliTe OT CbBETUTE Ha JiMLie, KOETO NMa ONuT c 6€30MacHOTO yrpaBfieHne Ha TPOTUHETKa.

+ HoceTe kacka v npoTeKkTopw, 3a Aia n3berHete Bb3MOXHM HapaHABaHUA. [locTaBeTe TPOTUHETKaTa
no cpepaTta Ha MACTOTO, KbJETO Lje Ce iBUXUTE 1 Ce 3arno3HalTe C OKOTHOTO MPOCTPaHCTBO.

BkntousaHe Ha TpOTUHETKaTa

» HatncHeTe n 3appbxTe 6yToH POWER B npogbixKeHue Ha 2 CeKyHAW, 3a fa BKJIlOUMTe TPOTMHETKaTa.

Cnep ToBa TpA6Ba fla n3bepeTe eMH OT TPUTE PEXMMa Ha CKOPOCTTa.

MocTaBeTe eAnHMA KpaK BbpXy nnaTdopmaTa, a C Apyrua Kpak ce oTbnbCcHeTe, 3a Aa 3afBUXKUTE

TpOTMHETKaTa;

MocTaBeTe BTOpUA Kpak BbpXy NiaTdpopmata 1 ce onuTanTe ja 3anasuTe paBHOBeCHe;

CnaneuaHa AfAcHaTa pbka HaTCHeTe Oy TOHa 3a yCKOpsiBaHe, HO He KapaunTe TBbpAe 6bp30;

HaTncHeTe neko nocTa Ha cnupaykaTa c 1aBaTa pbKa, 3a fla cnpete. He 3abpaBaiiTe, 4e 1OCTbT Ha

cnupaykaTa 3ajeiicTBa, KaKTo 3ajjHaTa ANCKOBa CNMpayKa, Taka u npeAHaTa enekTpuyecka

cnupayka E-ABS. CMAHOTO HaTUCKaHe Ha 10CTa Ha CnupaykaTa Npu BUCOKa CKOPOCT MOXe Aa
foBe/le 0 BHE3aMNHO CrupaHe 1, B pe3ynTart, Ha 3aryba Ha paBHOBecue.

Korato TpoTuHeTKaTa ce ABMXM C HACKa CKOPOCT UM HAaMbJIHO Crpe - MOXeTe fja cyie3eTe oT

nnatbopmara;

3afanpegynpeanTte ocTaHannTe y4acTHULM B [IBUXKEHNETO Ha MACTOTO, KbJIeTO Ce ABUXUTE,

13Mnos3BarnTe 3BbHeLa, MOHTMPaH NPU I0CTa Ha CNpayKaTa.

MouncreaHe n cbxpaHeHue

« Cnep BcAKO n3nosi3aBaHe TpAGBa Aa MOYNCTUTE TPOTUHETKATA.

+ AKO BbpXY r'yMeHMTe NOBBPXHOCTY MMa TPYAHM 32 NOYNCTBAHe 3aMbPCABAaHNA, N3MON3BaiTe YeTKa
M nacra3a3bbu 3a TAXHOTO NOYNCTBAHE, CJIefi KOETO U3bbpLueTe Te3n MecTa CbC cyxa Kbpna. 1o
TO3V HaUYMH MOTaT fja Ce OTCTPaHAT U ManKun JPackoTHHM.

« CbxpaHABaiiTe TPOTUHETKaTa B 3aTBOPEHM NOMELLEHNA, Ha X1aiHO U CyX0 MACTO. He n3naraite
TPOTUHETKaTa Ha AbJITOTPANHO Bb3eNCTBME Ha CIbHUYEBU TbUM.

BbJITAPCKU

Mo Bpeme Ha NouyncTBaHe rHe3[0TO 3a 3apexjaHe TpAbBa fa 6bAe NIBTHO 3aTBOPEHO. B npoTuBeH
Cnyyai MoXe Aa ce CTUTHe 1O TOKOB yflap 1 Cepro3Ha noBpeaa Ha TpoTuHeTKaTa. He 6vBa pa mmete
TPOTUHEeTKaTa Noj Teyalja Boja C BUCOKO HanAraHe nam fa A notanAte BbB BOAA - TOBa MOXe
HeobpaTUMo ja NOBPeAmn TPOTHHeTKaTa.

MoaapbKKa Ha aKkymynatopa

AKyMynaTopbT € Hall-BakHaTa YacT 3a NOAAPDBXKKA. 3a Aa YABIIKMTE HEroOBUA eKCnioaTtaunoHeH

XMNBOT, TPAOBa fa cneABaTte CNefHUTE NUHCTPYKLUN:

- MpoueTeTe u cefBanTe yKasaHUATA, Kacaellm 03HaYeHVATa Ha 6aTepuunTe.

- Han-pobpaTa TemnepaTypa 3a CbxpaHeHue Ha akymynaTopa e 10 rpagyca. He 6uBa ga cbxpaHaBaTe
aKkymynatopa npu temnepaTtypa no-Hucka ot -10 rpagyca nnm no-sncoka ot 35 rpagyca.

« AKo OKOoNHaTa TemnepaTtypa e no-Hucka ot 0 rpagyca, He 3apexaanTe akymynaTopa, npeHeceTe ro
Ha MACTO, KbAeTo TemnepaTtypaTa e no-sncoka ot 10 rpagyca. Mi3uakaite manko v 3anoyHete
3apex/jaHeTo Ha akymynartopa.

« CbxpaHABaNTe akymynatopa B 3aTBOPEHO NoMelleHre, Ha CyX0 1 XJTagHO MACTO. MACTO C BUCOKa
BJIAXKHOCT MOXe Aia NPUYMNHN KOHJeH3alumnA Ha BOAHa Napa BbB BbTPELHOCTTa Ha akyMynaTopa,
KOETO MOXe fia AoBefe A0 6BP30 yBpeXKAaHe Ha akymynaTopa.
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KoraTto Bbpxy Ancnnes ce nokassa HUCKO HMBO Ha 3apeXjaHe Ha akymynaTtopa, TpabBa fa
BKJ/IlOUMTE aKyMyaTopa Aa ce 3apeaun. He 6uBa fja fonycKaTe Nb/IHO pa3pexhaHe Ha akymynaTopa.
Mpenan fa 3anoyHeTe N3NoJi3BaHe Ha TPOTMHETKaTa, TPAOBa HaMbJIHO fja 3apejuTe akymynaTopa.
YecToTO 3apex/aHe HAMa Aa NOBPeAM akymynaTopa. HanpoTus - AbATOTPaNHOTO CbXpPaHeHMe Ha
He3apefieH akymynaTop MoXe fia CbKpaTu eKCnoaTaunoHHUA My XUBOT.

AKO TPOTMHeTKaTa He e 6buna n3nonssaHa npe3 nepuog ot 30 AHK, TpsAi6Ba Aa 3apeauTe
akymynaTtopa. B npoTrBeH cnyyai nMa Bb3MOXHOCT OT MOBPeAa Ha akyMynaTopa, KOATo He e
ob6xBaHaTa OT rapaHymATa.

Mo Bpeme Ha M3nosi3BaHe Ha CbOPBXKEHNETO B CTallHa TeMnepaTypa akymynaTopbT Le 3anasu
onTUManHa epeKkTUBHOCT. AKO aKyMynaTopbT ce u3nosnsea npu temnepatypa 0 ° C, HeroBaTa
epeKTVBHOCT 3HAUUTENTHO Lie Hamarnee, a Nnpu Temnepatypa nog - 10 ° C MaKCUManHOTO U3MUHATO
pa3cTosHne MoXe fla 6blle CbKpaTeHO HaMoJIOBMHA UK NMOBeYe.

DOyHKuUM n cneynpuKkayua

- Buraten: 250 W

- Akymynatop: 36V 6.0 Ah

MakcrmanHa ckopocT: 25 km/h (3-cTeneHHoO perynvpaHe Ha CKOPOCTTa)
O6xBaT: 40 20 km (B 3aBUCMMOCT OT HAaTOBapBAHETO M BUAA Ha HacTuKaTa)
MakcnmanHo HaToBapBaHe: 120 kg

HaknoH Ha npeBO3HOTO cpefcTBO: 15 rpagyca

OyHKUMA Temnomat

3ajHa cnMpauka: AuCcKoBa

MpepHa cnnpayuka: enekTpuyecka cnnpayka E-ABS

MomnaHu Konena 8,5"

MpepHan3apgHa LED cBeTnmHa

LCD pucnnein, KOWTO NOKa3Ba CKOPOCTTA M CbCTOAHMETO Ha 3apexJaHe Ha
akymynaTtopa

MpenynpennteneH 3sbHew

JleceH mexaHU3bM 3a CrbBaHe

Tok Ha 3apexpaHe: 42V 1,5A

Bpeme 3a3apexpaaHe: 5 yaca

Paszmepu: 1080x438x480/1150 mm (crbHaTa/pa3rbHaTa)

HeTto terno: 15 kg

TexHUYeCKN AaHHWN Ha 3aXPaHBaLLOTO YCTPOMCTBO:
BxogHo HanpexeHune: 110-240V~50/60 Hz

Makc. BxogeH Tok: 2.5 A

M3xonHo HanpexeHune: 42V

Makc. n3xogeH Tok: 1,5A
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Regulide siguranta

«Varugam familiarizati-va cu requlamentul local de trafic.

« Purtatiintotdeauna casca de protectie, protectie pentru
genunchi si coate.

« Verificati nivelul bateriei cand porniti trotineta. Daca
bacteria este incarcata mai putin de 25%, nu conduceti pe
distante mari

- Verificati vizual starea trotinetei. Asigurati-va ca nu sunt
partilipsa sinu suntzgomote anormale.

- Utilizatorul trebuie sa fie sanatos, odihnit, treaz sisa nuia
niciun sedativ sau drog psihotropicinainte de a conduce.

+ Amintiti-va ca aveti o inaltime mai mare atunci cand
conduceti, deci avetigrija cand conduceti usa, feriti-va de
semne, ramuri si alte obstacole superioare pentru ava
proteja capul de ranire.

« Acest echipament poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
14 ani si peste, atat timp cat este asigurata supravegherea.
Persoanele cu capacitati fizice sau mentale reduse, precum
sipersoanele care nu au experienta anterioara de utilizare a
acestui echipament trebuie sa fie supravegheate si
constiente de riscuri. Manualul de instructiuni trebuie
utilizat ca referinta pentru utilizarea sigurd a acestui
echipament. Copiii nu ar trebui sa se joace cu echipamentul.
Copiilor fara supraveghere asigurata nu ar trebuisalise
permita sa efectueze curatareasiintretinerea
echipamentului.

- Sevor folosi numaiaccesorii originale, precum si accesoriile
recomandate de producator. Utilizarea accesoriilor care nu
suntrecomandate de catre producator poate ducela
deteriorarea dispozitivului si poate face ca dispozitivul sa nu [
fie sigur pentru utilizare.

« Adaptorul de AC trebuie conectat la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile de pe eticheta de rating.

«Daca cablul sau stecherul de alimentare sau adaptorul este
deteriorat sau daca stecherul are o priza electrica
descarcata, nuincarcati aparatul si nu-l alimentati din priza.

« Deconectatiadaptorul de cadin priza electrica atunci cand
nu il utilizati.

+Nu conectati sau deconectati adaptorul dela sursade
alimentare cu mainile ude.
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Completinterzis

«Nu folositi un scuterin zone interzise de legislatia locala sau
nationala.

- Esteinterzisa deplasarea pe pante ale carorunghide
inclinare depaseste 15 grade, nu patrundin balta sauin
rezervoare de apad a caroradancime este mai marede 5 cm.

«Nu folositi un scooter pe scari.

+Nu este permisa calatoria pe sosele destinate
autoturismelor, drumurilor sau drumurilor pe care este
interzisa calatoria.

« Este interzisa mutarea mai multor persoane pe scuter sau
transportul copiilor,de asemeneasiin sifoanele
corespunzatoare.

«Este interzisa deplasarea pe scuter fara sa tineti ghidonul.

« Este interzis ca copiii sub 14 ani sau cei peste 60 de ani sa se
mute singuri pe scuter. Acestia trebuie sa fie insotiti de alti
membri ai familiei sau ingrijitori. Este interzis sa caldtoresca
pe scuter femeile insarcinate, persoanele imbatate,
persoanele cu tulburari mintale sau persoanele cu
dizabilitati cu abilitati reduse de directie.

- Nu folositi un scuter in locuri periculoase sau explozive.

« Nu efectuati apeluritelefonice in timpul conducerii
scuterelor.

- Evitati conducereain conditii meteorologice nefavorabile,
cum ar fiploiabundente, zapada, vant puternic si pe
drumuriinghetate, alunecoase sau murdare.
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INSTRUCTIUNIINAINTE DEINCEPEREA CONDUCERII!

+ Acest skateboard are un motor electricincorporatinroata din
fatd. Retineti, ca deplasarea skateboard-uluiin ploaie sau pe
suprafete umede poate provoca udarea siin consecinta,
deteriorarea motorului. Aceasta defectiune nu este acoperita de

arantie.

- Distanta maxima care poate fi parcursa de skateboard depinde de
multi factori, cum ar fi: greutatea utilizatorului, suprafata pe care
se misca skateboard-ul, terenul, stilul si modul de conducere,
conditiile atmosferice si nivelul adecvat al presiunii aeruluiin
roti.

- Trebuie retinut, de asemenea, faptul ca eficienta bateriei scade in
timp. Acesta este un proces natural sinu trebuie tratatcao
defectiune.

- Skateboard-ul are rotile fara camerd, care datorita presiunii
adecvate a aeruluidin anvelope atenueaza vibratiile in timpul
conducerii.

« Verificatiin mod regulat presiuneain anvelope pentru a asigura
un confort sporit al condusului, precum si cea mai lunga distanta
parcursa pe o baterie completincarcata. Skateboard-ul este dotat
cuventile standard, datorita carora este posibila pomparea
rotilor prinintermediul compresoarelor disponibile in comert.
Setul este echgaat, de asemenea, cu un adaptor pentru afacilita |
umflarea rotii din fatd.

«Esteinterzisa deplasarea cu skateboard-ul la un nivel scazut al
presiuniiin anvelope, deoarece acest lucru poate provoca un
accident si distrugerea permanenta a anvelopei care nu este
acoperita de garantie.

- Presiunea adecvata a pneurilor este de - 2,2-2,5 bari

- Verificati sistematic strangerea tuturor imbinarilor cu suruburi.
Dupa depistarea eventualelor jocuri, eliminati-le imediat
strangand suruburile corespunzatoare. Prezenta jocurilorin
imbinarile cu suruburi este normalad si nu este acoperita de
garantie.
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Manual instructiuni

Va multumim pentru achizitionarea scuterelor electrice BLAUPUNKT ESC608. Cititi acest manual si
pastrati-l pentru recomandari ulterioare. Informatiile continute in acest manual va vor ajuta sa va
familiarizati cu urmatoarele aspecte:

«Functionarea de bazd siinvatarea modului de a conduce pe un scuter electric.

- Sigurantain timpul conducerii pe un scuter electric.

- Construirea siintretinerea unui scuter electric.

Dispozitivul respecta cerintele urmatoarelor directive ale Uniunii Europene:
- echipamente electrice de joasa tensiune - directiva de joasa tensiune (LVD)
- Compatibilitate electromagneticd (EMC)

Produsul este marcat CE pe placuta de identificare

In cazul in care pe aparat apare un simbol al cosului de gunoi, acesta indica faptul ca produsul este
reglementat de Directiva Europeana 2012/19/ UE. Familiarizati-va cu cerintele sistemului local de
colectare adeseurilor electrice si electronice. Urmatiregulamentele locale. Nu aruncati acest produs
in deseuri menajere. Indepartarea corespunzatoare a produsului vechiva impiedica potentiale
efecte negative asupra mediului si sdnatatii umane.

Dispozitivul este echipat cu baterii care intra sub incidenta Directivei europene 2006/66 / CE. Nu
aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere. Consultati reglementdrile locale privind
colectarea separatd a bateriilor, deoarece eliminarea adecvata va impiedica posibilele consecinte
negative asupra mediului si sdnatatii umane.

Informatii privind protectia mediului Ambalajul contine numai elementele necesare. Pentru a se
asigura ca cele trei materiale de ambalare sunt usor de separat: carton, spuma de polistiren
(protectie interna) si polietilena (genti de mana, folie protectoare). Dispozitivul este fabricat din
materiale reciclabile si poate fi utilizat din nou dupa dezasamblarea acestuia de catre o companie
specializatd. Respectati reglementdrile locale pentru eliminarea materialelor de ambalare, a
deseurilor de baterii sia echipamentelorinutile.

Produsul este fabricat din materiale sicomponente de inaltd calitate care pot fireciclate si reutilizate
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Continutul ambalajului:

« Trotinetd electrica ESC608 - 1 buc.

« Incdrcator pentruincarcarea acumulatorului- 1 buc.

« Instructiuni de utilizare - 1 buc.

« Suruburisicheie de asamblare a ghidonului - 1 set

« Adaptor pentru pompare roti- 1 buc.

Principalele caracteristici ale trotinetei electrice:

Blaupunkt ESC608 este o trotineta electrica pliabild, inovatoare. Utilizatorul poate sta pe platforma

trotinetei siregla viteza folosind maneta corespunzatoare de pe ghidon.

- Rotile din fata si cele din spate sunt simetrice, tractiunea rotii din fata asigura o siguranta mai mare
adeplasarii. 8,5"rotile gonflabile sporesc confortul de rulare.

« Frana de discactionata de la manerul ghidonului si frana electrica cu sistem E-ABS asigura cea mai
scurtd distantd de franare si poate proteja mai bine conducatorul.

« Dispozitivul utilizeaza o baterie litiu-ion cu o capacitate de 6,0 Ah, putere mare, fara efect de
memorie, fard poluare.

 Greutatea totald a dispozitivului este de 15 kg. Constructia pliabila cu o singurd cheie este o
garantie a confortului de transport si depozitare.

Constructia trotinetei electrice:

Buton de accelerare
Manerul de frana Afisaj

lluminare LED frontala
Carlig de blocaj

lI|'I.'
) ] /
Bara ghidonului ."a
/
{
i/
I
i
/|
Il
i/
z'(.' g\ Cheia mecanismului de pliere
Mecanism de pliere § g,' Priza carlig
Ilh-_a lluminare LED in spate

[/

Roata cu motor —r‘/f%}\k
A\

N )

i
i
)
Y
Priza deincarcare =

aacumulatorului Nota de subsol
Constructia afisajului LCD

| Platforma cu covoras antiderapant

| Viteza actuala

Modul de viteza
Indicator de atentionare

Indicator de erori - Unitate de viteza

Indicator nivel N e
alincércariiacumulatorului AN

._’\»_;/ Buton de alimentare /
\ — buton de functie
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Descriere butoanelor/functiilor:

1.Butonul de alimentare: apdsati lung butonul de alimentare pentrua porni/opri alimentarea;

2.Butonul de acceleratie: apdsati butonul de acceleratie din dreapta pentru aincepe sa conducetisi
sa accelerati;

3.Frana:tineti manerul de frana pentru a frana (in timpul franarii lumina din spate LED va lumina mai
puternic)

4.Buton functional: apdsati scurt tasta functionala pentru a selecta modul de viteza:
a. Mod pentruincepatori: pictograma,S”lumineazad alb (viteza maxima este de aproximativ 15

km/h)

b. Mod normal: pictograma,S”lumineaza galben (viteza maxima este de aproximativ 20 km/h)
¢. Mod sport: pictograma,S”lumineaza rosu (viteza maxima este de aproximativ 25 km/h)

5.lluminare LED: Apasati de doud ori butonul functional, pentru a poriiluminarea LED din fata si
din spate; apasati din nou de doud ori butonul functional, pentru a opriiluminarea LED.

6.Schimbarea unitatii de viteza: Apasati butonul functional de trei ori pentru a schimba unitatea de
vitezd de la km/h la mph; apdsand de trei ori butonul functional revenitila unitatea de viteza
km/h.

7.Modul de croazierd: mentineti viteza actuala timp de aproximativ 6 secunde pentru a activa modul
de control al vitezei de croaziera; apasati butonul de acceleratie sau apasati manerul franei pentru
a dezactiva functia modului de croaziera.

8.Indicator de atentionare: Indicator luminos care indica o temperatura prea ridicatd a regulatorului.
Cand acesta apare pe ecran si auziti un semnal de avertizare, opritiimediat conducerea, opriti
scuterul si asteptati pana cand regulatorul se raceste. Folosirea trotinetei cu indicatorul luminos
pornit poate duce la deteriorarea permanenta a regulatorului. Aceasta defectiune nu este
acoperita de garantie.

Dezambalarea

Dupa deschiderea ambalajului din carton, scoateti mai intai trotineta si verificati dacd toate piesele
sunt complete. Dacd lipseste ceva, contactati vanzdtorul. Verificati starea dispozitivului si aspectul

exterior al acestuia, daca sistemul de pliere este suficient de stabil, sau daca platforma nu are fisuri.
Verificati, de asemenea, daca ecranul afisajului nu este deteriorat.

Montajul
Dupad despachetare si verificarea starii tuturor elementelor, puteti continua sa asamblati trotineta.
Procedatiin conformitate cu instructiunile ilustrate de mai jos:

1. Asamblarea dupa scoaterea din cutie
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A.Ridicati tija ghidonuluiin pozitie verticald; blocati mecanismul de pliere ridicand cheia completin
sus, protejati cheia impotriva deblocarii automate.

B. Conectati mufele cablurilor care ies din ghidon si tija si apoi fixati ghidonul introducand-o corect
in varful tijei.

C. Aliniati orificiile din partea superioara a tijei cu orificiile de pe ghidon; strangeti cele patru
suruburi furnizate si apoi folositi o cheie pentru ale strange pana la capat. Verificati daca nu exista
niciun jocintre ghidon si tija; daca exista, strangeti mai bine suruburile de fixare. Reglati si
strangeti corect manerul de frana.

D.Pentru aeliminajocurile din mecanismul de pliere a trotinetei, utilizati o cheie pentruaregla
strangerea surubului amplasatin partea din fata a mecanismului. Cand utilizati trotineta, verificati
in mod regulat strangerea surubului. Porniti trotineta cu butonul de pornire.

2. Pliereatrotinetei

A.Miscati blocarea cheiiin sus si apdsati cheia mecanismului pana la capdtin jos;

B. Miscati blocarea carliguluiamplasat in partea superioara a tijei ghidonului si atasati-o la carligul
de pe aparatorul din spate;

C. Asigurati-va ca ambele carlige sunt conectate si puteti ridica trotineta de ghidon;
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3.Incarcare baterie

U

- Asigurati-va ca priza electrica este uscata.

. Conectatifisa adaptoruluila sursade alimentare (110V ~ 240V, 50 Hz ~ 60 Hz), asigurati-va ca
lampa vlerde deincarcare este aprinsa, introduceti cealaltd mufi de adaptor in mufa de incércare a
scuterului

Cand LED-ul rosu al sursei de alimentare se aprinde, bateria se incarca corect, altfel verificati toate
conexiunile prin cablu.

Cand luminarosie devine verde, bateria este incdrcata complet. Deconectati sursa de alimentare
de la sursa de alimentare. incircarea pe termen lung poate reduce durata de viati a bateriei.
Urmatiinstructiunile pentru incdrcarea bateriei, in caz contrar se va deteriora bateria si se
scurteaza durata de viata.

TlmFuI deincarcare a bateriei scuterelor este de aproximativ 5 ore. Producatorul nu poate garanta
acelasi timp de incarcare si functionare a bateriei datoritd uzurii sale.

AS|gurat| va conditii curate si uscate laincarcarea bateriei.

Nuincércati bateria cand priza este umeda.

A\

Nuincarcati bateria cand manevrati, curatati sau intretineti scuterul.

Ghid pentru o calatorie sigura

Continutul acestui capitol este foarte important, cititi cu atentie si respectati toate regulile si
procedurile de siguranta. Compania noastra nu este responsabila pentru orice accidente care au
éa rezultat daune materiale sau de sdnatate datorate incalcdrii acestui ghid de siguranta in conditii
esiguranta.

Un sguterelectnc nu este doar o unealtd distractiva, ci si un mijloc de transport. Respectarea
masurllorde5|gurantaadecvatemnmpulconduceruvapoateprotejape umneavoastra si pe
ceilaltide un accident. Retineti ca folosirea scuterului dvs. pe teren si pe drumurile publice poate
duce [a ciocniri cauzate de ceilalti utilizatori ai drumului, chiar daca respectati toate masurile de
siguranta. Este foarte important sa setind odistanta suficient decellaﬁlutilizatoriaidrumurilor§i
dealte vehicule.

Conducerea trotinetei

- Respectatireglementarile locale privind traficul rutier atunci cand conduceti un scuter. Trebuie sa
ghidezi scuterul cu atentie si calm, acordand atentie altor persoane si obiecte pentru a evita
coliziunile.

« Conducetiscuterul in conditii de siguranta la viteza controlata si la distantd de pietoni si alte
vehicule. Fiti gata sa v& opriti in orice moment. Evitati accelerarea brusc si franarea.

. Cand umblati pe trotuar, respectatidrepturile pietonilor, acordati prioritate atunci cand trec prin
centur|5|numspalmantatltrecatorn in special copiii.

. Ajustati viteza scuterului la ceilalti utilizatori ai drumului in zonele aglomerate. Daca doriti sa

epasiti un grup de pietoni, asigurati-va ca avetisuficient spatiu si faceti-lin siguranta. Intrarea
intr-o multime la viteza mare este foarte periculoasa.

- Nu parcati scooterul intr-un loc care va face trecerea dificila.

. Cand conduceti scuterul, trebuie sa va relaxati, sa aveti genunchii usor indoiti si capul ridicat.
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A\

Tn cazul unei acceleratii bruste sau al uneifranéri bruste in timp ce conduceti cu vitezd mare, soferul

poate deveni usor dezechilibrat si, in cele din urmé, poate cauza un accident. Incercati sa evitati

astfel de situatii.

Prima calatorie

Pregatire

« Selectatilocatia dorita. Acest loc poate fiinterior sau exterior, trebuie sa aiba o suprafata de 10x 10

metri (aproximativ 100 de metri patrati). Locul trebuie s fie fluturat, nici umed, nici alunecos, fara

obstacole, fara vehicule, copii,animale de companie sau orice alte lucruri care ar putea distrage

atentia.

Cititi cu atentie acest manual, daca aveti ocazia de a face acest lucru, pentru sfaturile unei

persoane care are mai multa experientd in ceea ce priveste conducerea in conditii de siguranta.

Purtati casca si protectori pentru a evita posibile raniri. Deplasati scuterul in centrul zonei in care

va deplasati si va familiarizati cu zona.

Lansare

+ Apasatisitineti apdsat butonul POWER timp de 2 secunde pentru a activa scuterul; Apoi selectati

unul dintre cele trei moduri de viteza.

Punetiun picior pe platforma, iar cu celélalt picior impingeti-va, punand scuterul in miscare;

Plasati celdlalt picior pe platforma si incercati sa va mentineti echilibrul;

Cu degetul mare al mainii drepte apasati butonul de accelerare, nu conduceti prea repede;

Apasati usor maneta franei cu mana stanga pentru a frana. Retineti, cd maneta franei actioneaza

atatfrana dediscdin spate, catsifranaelectrica E-ABS din fatd. Apdsarea puternicd a maneruluide

frana la viteza mare poate provoca o franare foarte brusca si, prin urmare, pierderea echilibrului.

Atunci cand scuterul se miscad la viteza mica sau se opreste complet, puteti sa coborati de pe

platforma;

Pentru a avertiza alti utilizatoriin locul in care va deplasati, utilizati soneria montata langa manerul

franei;

Curatarea si depozitarea

- Curatati scuterul dupa fiecare célatorie.

- Dacé suprafetele de cauciuc sunt perfecte pentru curatare, utilizati o periuta de dinti si o pasta de
dinti si curatati-o cu o carpa moale. Aceasta metoda poate elimina, de asemenea, zgarieturi mici.

- Depozitati scuterul in interior, intr-un loc racoros si uscat. Nu expuneti scuterul la lumina soarelui
prelungitad.

A\

Cand curatati, recipientul pentru incarcarea bateriilor trebuie sa fie bine inchis, altfel putetifi
electrocutat si scuterul poate fi grav afectat. Nu va spalati scuterul sub jet de apa de inalta presiune
sau fl scufundatiin apa - aceasta poate provoca daune ireparabile aparatului.

Intretinere baterie

Bateria este cea mai importantd parte de intretinere. Pentru a va extinde durata de viata, urmati
instructiunile de mai jos:

- Cititi si urmati notele referitoare la marcarea bateriei.

« Temperatura optima de pdastrare aacumulatorului este de 10 grade. Nu depozitati acumulatorul la
temperaturisub-10 grade sau peste 35 de grade.

Daca temperatura ambiantd este sub 0 grade, nu incarcati bateria, mutati bateria intr-un loc unde
temperatura este mai mare de 10 grade, asteptati un timp si apoiincepeti sa incdrcati bateria.
Depozitati bateria intr-un loc racoros si uscat. Un loc foarte umed poate provoca condens in
interiorul bateriei, care poate deteriora rapid bateria. .

Cand afisajul indicd un nivel scazut al bateriei, conectati acumulatorul laincdrcator. Incercati sa
impiedicati complet descarcarea bateriei. Incarcati complet acumulatorul inainte de aincepe sa
conduceti.Incarcarea frecventd nu va deteriora bateria. Dimpotrivd, stocarea pe termen lung a
unei baterii nefncdrcate poate scurta durata de viatd
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- In cazulin care trotineta nu a fost utilizatd timp de 30 de zile, bateria trebuie incércata, in caz
contrar existd probabilitatea de defectare a acesteia, care nu este acoperita de garantie.

- In cazul in care utilizati vehiculul la temperatura camerei, bateria va pastra performante optime.in
cazulin care bateria va fi utilizata la o temperatura de 0 ° C, performantele sale vor scadea
semnificativ, iar la o temperatura sub -10°C, distanta maxima poate fi scurtata chiar cu jumatate
sau mai mult.

Functii si specificatii

« Motor: 250 W

« Acumulator:36 V6.0 Ah

» Acumulatorinlocuibil

« Vitezd maxima: 25 km/h (reglare a vitezeiin 3 trepte)

- Arie de acoperire: panala 20 km (in functie de sarcina si tipul suprafetei)
- Sarcina maxima: 120 kg

- Inclinarea vehiculului: 15 grade

 Functia de croazierd

- Franadin spate: cudisc

- Frana din fata: frana electrica E-ABS

+ 8,5" roti gonflabile

« lluminare LED in fata siin spate

- Afisaj LCD care indica viteza si starea de incdrcare a acumulatorului
- Sonerie de avertizare

« Mecanism usor de pliere

» Curentdeincdrcare:42V1,5A

« Timpul deincarcare: 5 ore

« Dimensiuni: 1080x438x480/1150 mm (pliatd/desfacuta)

- Greutatea neta: 15 kg

Date tehnice adaptor:
Voltajintrare: 110-240V~50/60Hz
Curent max.intrare: 2,5A
Voltajiesire: 42V

Curent maxiesire:1,5A
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Saugos principai

« Susipazinkite su vietos eismo taisyklémis ir jy laikykités.

-Visada dévékite sertifikuotg Salmg ir kitas alkuniy, keliy bei
rieSy apsaugas.

+Jjunge elektrinj paspirtuka patikrinkite akumuliatoriaus
Jkrovos blsenga. Nesiruoskite ilgesniam pasivazinéjimui, jei
akumuliatoriaus jkrovimas yra mazesnis nei 25%,.

- Patikrinkite elektrinio paspirtuko iSorine iSvaizdgir technine
bukle. Atkreipkite ypatinga démesj j tai, ar elementai néra
laisviir ar prietaisas neskleidzia nerima kelianc¢iy garsy.

-Vartotojas turety bati sveikas, iSsimiegojes, jis turety bati
blaivus, o prie$ vaziuojant negali vartoti jokiy raminamujy ir
psichotropiniy vaisty.

« Atminkite, kad vaziuodami esate aukstesni, todél bukite
atsargus, kai vaziuojate pro duris, stebékite Zenklus, Sakas ir
kitas virSutines kliutis, kad galéetuméte apsaugoti galvg nuo
suzeidimuy.

«Sijranga gali buti naudojama vaiky ne maziau kaip 14 mety
amziaus Irasmeny turinciy sumazintus fizinius, protinius
pajégumus, beiasmeny su patirties ir prietaiso ziniy stoka,
jeibus jie priziurimi arba atlikus jrangos naudojimo saugos
instruktaza taip, kad susijusi su tuo rizika buty suprantama.
Vaikai neturéty su jranga zaisti. Vaikams be priezitros
draudziama atlikti jrangos valyma, bei konservavima.

- Prietaisui naudokite tik originalius ar gamintojo
rekomenduojamus priedus. Gamintojo nerekomenduojamy
priedy naudojimas gali sugadinti prietaisg ir kelti pavojy
naudojimo saugai.

« Maitinimo blokas turi buati prijungtas tik prie gamyklinés
lentelés verciy charakteristika atitinkancio elektros lizdo.

- Jei maitinimo laidas arba kistukas yra pazeisti arba kistukas
yralaisvas elektros lizde, nekraukite prietaiso bei
nemaitinkite jo i$ elektros tinklo.

- Kai maitinimo blokas nenaudojamas, atjunkite jj nuo
elektros lizdo.

- Niekada nemerkite maitinimo bloko vandenyje ar kituose
skysciuose.

«Neprijunkite ir neatjunkite maitinimo bloko nuo maitinimo
Saltinio Slapiomis rankomis.
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Visiskai draudziama

+Negalima vazinéti pagal vietos ar nacionaline teise
draudziamosiose zonose.

- Draudziama judéti Slaituose, kuriy nuolydzio kampas virsija
15 laipsniy, nevaziuokite j balas ar vandens rezervuarus,
kuriy gylis didesnis nei 5 cm.

- Paspirtuku negalima vazinéti laiptais.

+Negalima vazinéti automobiliams skirtais keliais,
kelkras¢iais ar keliais, kuriuose draudziama vaziuoti.

« Paspirtuku draudziama vaziuoti keliems Zmonéms, bei
veziotivaikus, taip patir atitinkamose neSyneése.

- Draudziama vazinéti paspirtuku nelaikant vairo.

«Draudziama paspirtuEu savarankiskaivazineéti vaikamsiki 14
mety ir vyresniems nei 60 mety asmenims. Vairavimo metu
tokius asmenis turi priziuréti kiti Seimos nariai ar globéjai.
Draudziama vazinéti paspirtuku nés¢ioms moterims,
apsvaigusiems asmenims, asmenims su psichikos
sutrikimais irZmonéms su negalia, turintiems ribota
vairavimo gebéjima.

+Negalima vazineti paspirtuku pavojingose vietose ir tose,
kur kyla gaisro ar sprogimo pavojus.

. Nega{ima kalbéti telefonu vaziuojant paspirtuka.

Venkite vazinéti blogomis oro sglygomis, tokiomis kaip
stiprus lietus, sniegas, stiprus vejas bei apléedéjusiais,
slidziais arba purvinais keliais.
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INSTRUKCIJOS PRIES PRADEDANT VAZINETI!

«Sis paspirtukas turi priekiniame rate sumontuotg elektrinj variklj.
Negalima uzmirsti, kad vaZinéjimas paspirtuku lyjant ar Slapiu
pavirsSiumi, gali sukelti suslapima, o tai gresia variklio
sugadinimu. Defektui netaikoma garantija.

« Maksimalus paspirtuko vaZiavimo diapazonas priklauso nuo
daugelio veiksniql,(tokiq kaip: vartotojo svoris, pavirsius, kuriuo
vaziuoja paspirtukas, reljefas, vairavimo stilius ir rezimas,
atmosferos salygos ir tinkamas oro slégio lygis ratuose.

- Taip pat reikia nepamirsti, kad akumuliatoriaus efektyvumas
laikui bégant mazéja. Tai naturalus procesas ir neturéty buti
traktuojamas kaip gedimas.

- Paspirtukas turi pripuciamus ratus su bekamerémis padangomis,
kurie dél tinkamo oro slégio padangose vaziavimo metu slopina
vibracijas.

« Reguliariai tikrinkite padangy slegj, kad buty uztikrintas
optimalus vaziavimo komfortasirgeriausias jmanomas
vaziavimo diapazonas su visiskai jkrautu akumuliatoriumi.
Paspirtukas turi standartinius ventilius, su kuriy pagalba galima
Eripusti ratus naudojant paprastai prieinamus kompresorius.

omplekte taip pat yra adapteris, kuris palengvina priekinio rato
priputimag.

- Draudziama vazineéti su paspirtuku, turinciu Zemg padangy slégio
Iygé, nestaigali sukeltiavarijg ir padaryti nuolatine Zalg
padangai.Tokiai zalai garantija netaikoma.

« Tinkamas padangy slégio diapazonas - 2,2-2,5 bar
« Reguliariai tikrinkite visy varztiniy jungciy sandaruma. Aptikus
bet kokius laisvumus, jie turéty buti nedelsiant pasalinti,

priverZiant atitinkamus varztus. Laisvumai varztinése jungtyse
yranormalus reiskinys, kuriam garantija netaikoma.
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Naudojimo instrukcija

Dékojame, kad jsigijote masy BLAUPUNKT ESC608 elektrinj paspirtuka. SusipaZinkite su $ia
naudojimo instrukcija ir iSsaugokite ja vélesniam naudojimui. Sioje instrukcijoje pateikta
informacija padés Jums susipazinti su Siomis temomis:

«Pagrindiné prieziGra ir mokymas vazinéti elektriniu paspirtuku.

- Saugumas vaziuojant elektriniu paspirtuku.

- Elektrinio paspirtuko konstrukcija ir prieziara.

Prietaisas atitinka Europos Sgjungos direktyvy reikalavimus:

- Zemos jtampos elektros prietaisai - Low voltage directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic compatibility (EMC)
Produktas pazymétas CE Zenklu etiketéje

Jeiprietaisas turi perbraukta Siuksliadézés zenkla, tai reiskia, kad gaminys atitinka Europos
direktyvos 2012/19/ES taikymo sritj. Susipazinkite su vietinés elektros ir elektroniniy atlieky
surinkimo reikalavimais. Prasome laikytis vietiniy taisykliy. NeiSmeskite $io produkto kartu su
iprastomis buitinémis atliekomis. Teisingas seno produkto pasalinimas uzkirs kelig galimam
neigiamam poveikiui aplinkaiir Zzmoniy sveikatai.

I$samia informacijg apie artimiausia surinkimo punkta galima gauti tiesiogiai i$ pardavéjo arjmonés
Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska g. 403A, 02-801 VarSuva, tel. +48 22
3319959, el. pastas: emobility@blaupunkt.pl

Prietaisas turi baterijas, kurioms taikoma Europos direktyva 2006/66/EB. Baterijy negalima ismesti
kartu su buitinémis atliekomis. Susipazinkite su vietiniais teises aktais del baterijy surinkimo, nes
tinkamas Salinimas padésisvengti galimo neigiamo poveikio aplinkaiir zmoniy sveikatai.
Informacija apie gamtinés aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik batini elementai. Buvo dedamos visos pastangos, kad baty galima lengvai atskirti
tris pakuotés dalis: kartong (dézute), puty polistirena (apsauga viduje) ir polietileng (maiselius,
apsauginjlapa). Prietaisas pagamintas is medziagy, kurios gali bati perdirbtos ir pakartotinai
panaudotos juosiSmontavus specializuotoje jmonéje. Laikykités vietiniy pakuociy medziagy,
naudoty baterijy ir nereikalingos jrangos Salinimo taisykliy.

N

&Y

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbti ir
pakartotinai naudoti.
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Pakuotés turinys:

« ESC608 elektrinis paspirtukas- 1 vnt.

+ Maitinimo 3altinis akumuliatoriaus jkrovimui - 1 vnt.

- Naudojimo instrukcija - 1 vnt.

« Vairo tvirtinimo varztaiir raktas - 1 komplektas

« Adapteris raty pumpavimui - 1 vnt.

Bendrosios elektrinio paspirtuko savybeés:

Blaupunkt ESC608 yra novatoriskas, sulankstomas elektrinis paspirtukas. Vartotojas gali atsistoti ant

paspirtuko platformos ir sureguliuoti greitj naudodamas atitinkama rankenéle vaire.

- Priekiniaiir galiniai ratai yra simetriski, priekiniy raty pavara uztikrina didesnj judéjimo sauguma.
8,5"pumpuojamiratai padidina vazinéjimo komforta.

- Diskinis stabdys, valdomas rankena ant vairo bei elektrinis stabdys su E-ABS sistema uztikrina
trumpiausia stabdymo kelig ir gali geriau apsaugoti naudotoja.

« Prietaise panaudotas 6.0 Ah lic¢io jony akumuliatorius, didelé galia be jkrovimo atminties efekto, be
uztersimy.

» Bendras prietaiso svoris yra 15 kg. Sulankstoma konstrukcija su vienu raktu yra patogi nesant ir
saugant.

Elektrinio paspirtuko konstrukcija:

Spartinimo mygtukas
Stabdzio rankena
Priekinis LED zibintas

Ekranas

Kablys su blokada

lI|' /

. . {
Vairo stiebas ."a
/
{

i

I

/]

/|
Il
I

z'(.' g\ Suleidimo mechanizmo raktas
Lankstymo jtaisai § g,' Kablio lizdas

Galinis LED zibintas

I~/

Ratas su varikliu . %
©

8

l Platforma su neslystanciu kiliméliu

Akumuliatoriaus = o
jkrovimo lizdas Atraminé kojelé

LCD displéjaus dalys

| Dabartinis greitis

- >
= S
/ Greigio rezimas =]
( y |spéjamoji lemputé w
Klaidy indikatorius A N v, Greicio vienetas -
/
/
\\ //
AN / Al = Maitini tukas /
Akumuliatoriaus jkrovimo lygio rodiklis N\ 7 aitinimo mygtukas
\ . S funkcijy mygtukas
- /
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Mygtuky/funkcijy aprasymas:

1. Maitinimo mygtukas: ilgai paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte /iSjungtuméte
maitinima;

2. Spartinimo mygtukas: paspauskite desinjjj spartinimo mygtuka, kad pradétuméte vaziuotiir
paspartinti;

3.Stabdys: laikykite stabdzio rankeng, kad sustabdytuméte (stabdant galiné LED lemputé Sviecia
stipriau)

4. Funkcinis mygtukas: trumpai paspauskite funkcinj mygtuka, kad pasirinktuméte greicio rezima:
a. Pradedanciyjyrezimas: ,S" piktograma uzsidega balta spalva (didziausias greitis yra apie 15

km/val.)

b. Normalusrezimas”,S” piktograma uzsidega geltona spalva (didziausias greitis yra apie 20 km /
val.)

c. Sportinisrezimas:,S” piktograma uzsidega raudona spalva (didziausias greitis yra apie 25 km/
val.)

5.LED Zibintai: Paspauskite funkcinj mygtuka du kartus, kad jjungtuméte priekinjir galinj LED
zibintg; dar karta paspauskite funkcijy mygtuka, kad iSjungtuméte LED Zibintus.

6. Greicio vieneto keitimas: Norédami pakeisti grei¢io vieneta is km / val. mph, tris kartus
paspauskite funkcijy mygtuka; paspaudus funkcijos mygtuka dar tris kartus, greicio vienetas vél
busrodomas km/val.

7.Greicio palaikymo rezimas: islaikykite esama greitj mazdaug 6 sekundes, kad jjungtuméte greicio
palaikymo rezima; paspauskite spartinimo mygtuka arba paspauskite stabdzio rankenéle, kad
iSjungtuméte greicio palaikymo funkcija.

8.|spéjamojilemputé: Lemputé jspéjanti apie pernelyg auksta valdiklio temperatira. Kai pasirodys
ekraneirisgirsite garsinj signala, turétuméte nedelsdami sustabdyti paspirtuka, iSjungti jj ir
palaukti, kol valdiklis atvés. Paspirtuko naudojimas su jjungta jspéjamaja lempute, gali sugadinti
valdiklj negrjztamai. Siam defektui garantija netaikoma.

ISpakavimas

Atidare kartonine pakuote, pirmiausia iSimkite paspirtuka ir patikrinkite, ar yra visos dalys. Jei kazko
traksta, susisiekite su pardavéju. Patikrinkite jrenginio bukleirjoiSorine iSvaizda, ar lankstymo
sistema yra pakankamai stabili, ar platformoje néra jtrakimy. Taip pat patikrinkite, ar nepazeistas
ekrano displéjus.

Montavimas

ISpakave ir patikrine visy elementy bukle, galésite testi paspirtuko surinkima. Veikite pagal toliau
nurodyta schema:

1. Montavimas isémusis dézutés

116



ESC608 ©® BLAUPUNKT

A. Pakelkite vairo stieba j vertikalig padétj; uzfiksuokite suleidimo mechanizmg, iki galo pakeldami
rakta j virsy, apsaugokite rakta nuo automatinio atrakinimo.

B. Sujunkite i$ vairoir strypo issikisusius laidy kistukus, tada pritvirtinkite vaira, tinkamai jkisdami jj j
strypo virsutine dalj.

C.Sulygiuokite skylutes strypo virsuje su skylémis ant vairo sriegio; jsukite keturis pateiktus varztus
ir priverzkite juos verzliarakciu. Patikrinkite, ar ant vairo ir stiebo sujungimo néra laisvumuy; jei
tokiy yra, priverzkite varztus. Tinkamai sureguliuokite ir priverzkite stabdziy rankena.

D. Norédami pasalinti laisvumus paspirtuko sulankstymo mechanizme, verzliarakciu sureguliuokite
varzto, esanc¢io mechanizmo priekyje, priverzima. Kai naudojate paspirtuka, reguliariai
patikrinkite varzty priverzima. Jjunkite paspirtuka su maitinimo mygtuku.

2. Paspirtuko suleidimas

LIETUVIY

A. Atlenkite rakto fiksatoriy j virsy ir iki galo paspauskite mechanizmo raktg j apacia;
B. Atlenkite fiksatoriy vairo stiebo virSuje ir pritvirtinkite prie kablio, esancio ant galinio sparno;
C.Jsitikinkite, kad abu kabliai sujungti, ir galite pakelti paspirtuka uz vairo;
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3. Akumuliatoriaus jkrova

- |sitikinkite, kad elektros lizdas yra sausas.

- Prijunkite maitinimo bloko kistuka prie maitinimo Saltinio, patikrinkite, ar Zalias jkroviklio
indikatorius Sviecia jprastai, jkiskite antra maitinimo bloko kistuka Lpaspirtukoj rovimo lizda.

- Kairaudonas maitinimo bloko indikatorius Sviecia, tai reiskia, kad akumuliatorius jkraunamas
teisingai, prieSingu atveju patikrinkite visas kabeliy jungtis.

- Kairaudonas indi?(atorius pakeicia spalvaj zalig, akumuliatorius visiskai jkrautas. Atjunkite
Imakitinimo bloka nuo maitinimo Saltinio. Ilgalaikis jkrovimas gali sutrumpinti baterijos veikimo
aika.

. Vadgvaukités akumuliatoriaus jkrovimo instrukcijomis, nes kitaip tai sukels akumuliatoriaus
gedima ir sutrumpins jo tarnavimo laika.

« Paspirtuko akumuliatoriaus jkrovimo laikas - mazdaug 5 valandos. Gamintojas negali garantuoti
akumuliatoriui tokio pat jkrovimo laiko ir veikimo dél jo nusidévéjimo.

« Akumuliatoriaus jkrovimo metu uztikrinkite Svarias ir sausas salygas.

« Nekraukite akumuliatoriaus, kai maitinimo lizdas yra $lapias.

A

Negalima krauti akumuliatoriaus nesant, sulenkiant, valant ar priziGrint paspirtuka.
Saugaus vairavimo vadovas

Sio skyriaus turinys yra labai svarbus, atidziai jj perskaitykite ir laikykités visy saugos taisykliy ir
procedlry. Masy jmoné neatsako uz nelaimingus atsitizimus,délkuriq prarandamas turtas arba
prarandama sveikata dél Sio saugaus vazinéjimo vadovo pazeidimo.

Elektrinis paspirtukas skirtas pramogoms, bet taiir transporto priemoné. Tinkamy saugos taisykliy
laikymasis vazinéjant gali apsaugotiJus ir kitus nuo nelaimingo atsitikimo. Reikia atsiminti, kad
paspirtuky naudojimas lauke ir vieSuosiuose keliuose yra susijes su kity eismo dalyviy sukelta
susidarimo rizika, net jei prisitaikysite prie visy saugos taisykliy. Labai svarbu i§|ai¥yti tinkama
atstuma nuo kity eismo dalyviy ir kity transporto priemoniy.

Judéjimas paspirtuku

« Vazinéjant paspirtuku turi bati laikomasi vietiniy eismo taisykliy. Vairuoti paspirtuka protingai ir
ramiai, atkreipkite demesjj kitus Zmones ir daiktus, kad ivengtumete susidarimy.

. Vazinekite paspirtuku saugiai, iSlaikydami kontroliuojama greitj ir tinkama atstuma nuo pésciyjy ir
k|t3 transporto priemomquuklte pasirenge sustoti bet kuriuo metu. Venkite staigaus greicio

idinimo ir staigaus stabdymo

. Va2|uojant pésciyjy takeliu, gerbkite pésciyjy teises, perleiskite juos kertant peréjas, negasdinkite
pésciyjy, ypac vaiky.

- Perpildytose vietose pritaikykite paspirtuko greitj prie kity eismo dalyviy. Jei norite aplenkti
pesaq;qgru?e jsitikinkite, kad turite pakankamai vietos ir saugiai atliksite $j manevra. Judéjimas
minioje dideliu greiciu yra labai pavojingas.

« Neparkuokite paspirtuko vietoje, kuri sukels sunkumy pésciyjy judéjimui.

« Judant paspirtuku turétumeéte bati atsipalaidave, Siek tiek sulenkus kelius ir pakélus galva.

118



ESC608 ©® BLAUPUNKT

A\

Staigiai pagreitinus arba staigiai stabdant vaziuojant dideliu greiciu, vaziuojantis paspirtuku gali

lengvai prarasti pusiausvyra ir galiausiai sukelti avarijg. Stenkités vengti tokiy situacijy.

Pirmas vaziavimas

Paruosimas

- Pasirinkite tinkama vieta. Tokia vieta gali bati patalpoje arba lauke, jos plotas turibati 10x 10
metry (apie 100 kvadratiniy metry). Vieta turi bati plokscia, sausa ir neslidi, be kliaciy, be
transporto priemoniy, vaiky, naminiy gyvaneéliy ar kity dalyky, kurie galéty atitraukti Jusy démesj.

« AtidZiai susipazinkite su Siomis instrukcijomis, jei turite galimybe, naudokités saugaus vaziavimo
srityje patyrusio asmens patarimais.

« Norédamiisvengti galimy suzalojimy, dévékite Salma ir apsaugas. Perkelkite paspirtuka j vieta, kur
judésite, ir susipazinkite su aplinka.

Paleidimas

Paspauskite ir palaikykite POWER mygtuka 2 sekundes, kad suaktyvintuméte paspirtuka; Tada

pasirinkite vieng i$ trijy greicio rezimy.

Uzdékite viena kojg ant platformos, o su kita koja atsispirkite, kad paspirtukas pradéty judéti;

Padékite kitg koja ant platformos ir stenkités iSlaikyti pusiausvyra;

Desinés rankos nyksciu spauskite spartinimo mygtuka, nevaziuokite per greitai;

Norédami stabdyti, kairigja ranka Svelniai paspauskite stabdziy rankena. Atminkite, kad stabdzio

rankena jjungia galinj diskinj stabdj ir priekinj elektrinj E-ABS stabdj. Dideliu greiciu stipriai

spaudziant stabdziy rankeng, galima sukelti labai greitg stabdyma ir dél to gali bati prarasta

pusiausvyra.

Kai paspirtukas vaziuoja mazu greiciu arba visiskai sustoja, galite nulipti nuo platformos;

Norédami jspétikitus naudotojus toje vietoje, kur vazinéjate, naudokite ant stabdziy rankenos

pritvirtinta skambutj;

Valymasirsaugojimas

asirsaugojimas

- ISvalykite pasprituka po kiekvieno vaziavimo.

+ Jei guminiai pavirsiai turi neSvarumy, kuriuos sunku valyti, naudokite danty Sepetéljir danty pasta,
tada nuvalykite Sias vietas minkStu audiniu. Sis badas taip pat gali pasalinti mazus jbrézimus.

- Papirtuka saugokite uzdariose patalpose, vésiose ir sausose vietose. Nepalikite paspirtuko
ilgalaikiam saulés spinduliy poveikiui.

A\

Valant akumuliatoriaus jkrovimo lizdas turi bati sandariai uzdarytas, priesingu atveju Jus gali
pazeisti elektros smagis ir galima sugadinti paspirtuka. Negalima plauti paspirtuko su auksto slégio
vandens srove arba nardinti jj j vandenj - tai gali sukelti nepataisoma prietaiso pazeidima.
Akumuliatoriaus prieziara

Akumuliatorius yra svarbiausia dalis priezirai. Jei norite pratestijo tarnavimo laika, vadovaukités
toliau pateiktomis instrukcijomis:

Perskaitykite ir laikykités baterijos zenklinimo pastaby.

Geriausia akumuliatoriaus laikymo temperatira tai 10 laipsniy. Nelaikykite akumuliatoriaus
Zemesnéje nei-10 laipsniy ar aukstesnéje nei 35 laipsniy temperatiroje.

Jeiaplinkos temperatlra yra Zzemesné nei 0 laipsniy, nekraukite akumuliatoriaus, perkelkite
akumuliatoriy j vieta, kur temperatira yra aukstesné nei 10 laipsniy, palaukite ir pradékite jkrauti
akumuliatoriy.

Akumuliatoriy laikykite patalpoje, vésioje ir sausoje vietoje. Labai drégnoje vietoje
akumuliatoriaus viduje gali susidaryti vandens gary kondensatas, kuris gali greitai sugadinti
akumuliatoriy.

Kai ekrane rodomas zemas akumuliatoriaus jkrovimo lygis, prijunkite jj prie jkrovimo. Stenkités,
kad akumuliatroius visiskai neissiskrauty. Pries pradédami vaziuoti visiskai jkraukite
akumuliatoriy. Daznas jkrovimas nepazeis akumuliatoriaus. Priesingai, ilgalaikis nejkrauto
akumuliatoriaus laikymas gali sutrumpintijo tarnavimo laika

LIETUVIY
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- Jei paspirtukas nebuvo naudojamas 30 dieny, akumuliatorius turéty bati jkrautas, prieSingu atveju
yra jo sugedimo tikimybé, kam garantija netaikoma.

- Kai prietaisa naudosite kambario temperatiroje, akumuliatorius veiks optimaliai. Jei
akumuliatorius naudojamas 0 °C temperatlroje, jo veikimas Zymiai sumazés, o esant Zemesnei
kaip -10 °C temperatirai, maksimalus atstumas gali bati sutrumpintas per puse ar daugiau.

Funkcijos ir specifikacija

« Variklis: 250 W

« Akumuliatorius: 36V 6.0 Ah

- Maksimalus greitis: 25 km/val. (3 laipsniu greicio reguliavimas)

» Diapazonas:iki 20 km (priklausomai nuo apkrovos ir pavirsiaus tipo)
« Maksimali apkrova: 120 kg

- Vaziuojamosios kelio dalies nuolydis: 15 laipsniu

« Kruizo kontrolesfunkcija

+ Galinis stabdys: diskinis

+ Priekinis stabdys: elektrinis stabdys E-ABS

+ 8,5"pumpuojamiratai

« Priekinisir galinis LED zibintas

- LCD displejus rodantis greiti irakumuliatoriaus pakrovimo bukle
- Ispejamasis skambutis

« Paprastas suleidimo mechanizmas

« lkrovimo srove: 42V 1,5A

« Pakrovimo laikas: 5 valandos

- Matmenys: 1080x438x480/1150 mm (suleista/isleista)

« Grynasis svoris: 15 kg

Maitinimo bloko techniniai duomenys:
« Jéjimo jtampa: 110-240V~50/60 Hz

« Maksimalijéjimo jtampa: 2.5A

- ISéjimo jtampa: 42V

« Maksimaliiséjimo jtampa: 1,5 A
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Ohutusnoéuded

-Tutvujaﬂ'érgi kohalikke liikluseeskirju.

«Kanna alati atesteeritud kiivrit ja muid, kiiinarnukke, polvi

ninP randmeid kaitsvaid vahendeid.

- Peale elektrilise toukeratta sisselulitamist kontrolli
akumulaatorilaetuse taset. Kuiakumulaatorilaetuse tase on
madalam kui 25%, ara pikka séitu kavanda.

- Kontrolli tle elektrilise toukeratta valimus ja tehniline
seisund. Poora erilist tahelepanu sellele, et méni osade
ﬁhglr)dustestei oleks |6tvunud ja seade ei teeks kahtlaseid

aali.

- Kasutaja peab olema terve, vdljamaganud, kaine ja mitte
tarbima enne séitmist mingeid rahustavaid voi
psihhotroopseid ravimeid.

- Peameeles, et sdidu ajal oled sa korgem, mistottu ole uste
altlabi soites tahelepanelik, pea kaitsmiseks vigastuste eest
jalgi marke, oksija muid ulalpool paiknevaid takistusi.

- Kaesolevat seadet voivad kasutada vahemalt 14 aasta
vanused lapsed ja piiratud fldsiliste ning vaimsete
vOimetegainimesed ningisikud, kellel puuduvad seadmega
tootamise kogemused ja sellekohased teadmised, kui on
tagatud jarelevalve véilabiviidud seadme turvalist
kasutamist kasitlevinstruktaaz ning selgitatud arusaadavalt
sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed eitohiseadetilmajarelevalveta puhastada ega
hooldada.

- Kasutage seadme ori(I;inaaI- voi tootja poolt soovitatud
tarvikuid.Tootja poolt mittesoovitatud tarvikute
kasutamine voib viia seadme kahjustustenija seada ohtu
kasutusturvalisuse.

- Toiteplokk tuleb thendada ainult andmeplaadil olevate
nditajate vaartustega kooskdlas oleva pesaga.

« Kui juhe voi toiteploki pistik on kahjustatud véi pistik
paikneb elektrikontaktis |6dvalt, dra seadet lae jaara
varusta seda vorgutoitega.

. il(uri]toiteplokki ei kasutata, Uhenda see elektrikontaktist

ahti.

-lialgi araleota seadet vees voi muudes vedelikes.

- Ara uhenda toiteplokki vooluallikaga ega iihenda
vooluallikast lahti margade katega.

EESTI
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Taiesti keelatud

« Kohalike voiriiklike seadustega keelatud aladel
toukerattaga soita ei tohi.

- Keelatud on séita pervedel, mille kaldenurk tiletab 15 kraadi,
ara sdidalompidesse javeekogudesse, mis on sigavamad
kui5cm.

« Treppidel tdukerattaga soita ei tohi.

- Keelatud on sbita autoliikluseks ettenahtud teedel,
teeveertel ja teedel, kus kehtib liiklemise keeld.

« Keelatud on toukerattaga s6itmine mitmekesi aga ka laste
vedamine, ise%i asjakohase lapsekandmise vahendiga.

« Keelatud on juhtrauast kinni hoidmiseta tdukerattaga
sditmine.

« Alla 14 aastastel lastel ja 60-st aastast vanematel on
iseseisev toukerattaga sd6itmine keelatud. Sellise s6idu ajal
peavad laheduses viibima muud pereliikmed voi hooldajad.
Toukerattaga ei tohi séita rasedad, ebakaines olekus,
piiratud juhtimisvdéimega ja puuetega isikud.

- Toukerattaga ei tohi sdita ebaturvalistes ja tulekahju- voi
plahvatusohtlikes kohtades.

- Toukeratta juhtimise ajal telefoniga helistada ei tohi.

- Valdi s6itmist halbade ilmastikuolude, nagu paduvihm,
lumi, tugev tuul jajaatunud, libeda véi porisel tee korral.
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SOIDUEELNE JUHEND!

- Kdesoleval toukerattal on esirattasse paigaldatud elektrimootor.
Pidada meeles, et vihmaga voi marjal pinnal tdukerattaga
soitmine voib pohjustada mootori mérc};\umiseja selle
tulemusenarikke.Seda viga garantii ei hélma.

- Toukeratta maksimaalne sdéiduulatus séltub paljudest erinevatest
teguritest, nagu: kasutaja kaal, pind, millel toukeratas sdidab,
maastiku profiil, séidustiil ja -reziim, ilmastikutingimused ning
rataste 6hurdhu sobiv tase.

- Samuti tuleb meeles pidada, et aku joudlus aja jooksul langeb.
Seeonloomulik protsess ja seda ei tule kasitleda veana.

- Toukerattal on pumbatavad sisekummita rattad, mis tanu rehvide
asjakohasele 6huréhule summutavad s6idu ajal porutusi.

+ Nii optimaalse sbidumugavuse tagamiseks kui ka tdislaetud
akulga maksimaalse séiduulatuse saavutamiseks tuleb rehvide
rohku korraparaselt kontrollida. Téukerattal on standardsed

ventiilid, tanu millele saab rattaid pumbata tildkasutatavate

kompressorite abil. Komplektis on ka esiratta pumpamist
lihtsustav adapter.

+Madala 6huréhu tasemega rehvidega tdukerattal séitmine on
keelatud, sest see voib I6ppeda dnnetusega ja tekitada
garantiiga mitteh6lmatud rehvikahjustusi.

«Rehvide 6huréhu 6ige vahemik on - 2,2-2,5 baari.

« Kdikide kruviiihenduste seisundit tuleb korraparaselt kontrollida.
Voimalike I6tkude tuvastamisel tuleb need, asjakohased kruvid
kinni keerates, koheselt korvaldada. Kruviithendustes [otkude
esinemine on normaalne nahtus ja ei ole garantiiga hélmatud.

EESTI
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Kasutusjuhend

Taname meie elektrilise toukeratta BLAUPUNKT ESC608 ostmise eest. Tutvu kdesoleva
kasutusjuhendiga jasailita see edaspidiseks kasutuseks. Juhendis sisalduv informatsioon aitab sul
tutvuda alltoodud teabega:

« Elektrilise tdukeratta kasutamise ja juhtimise péhialused.

« Elektrilise tdukerattaga ohutu séitmine.

- Elektrilise tdukeratta ehitus ja hooldamine.

Seade vastab Euroopa Liidu néuetele:

- Madalpinge elektriseade - Low voltage directive (LVD)

- Elektromagnetiline Ghilduvus - Electromagnetic compatibility (EMC)
Toode on andmeplaadil mérgistatud CE tahisega

Seadmel paiknev labitémmatud korvi simbol tdhendab, et toode on hélmatud Euroopa direktiivi
2012/19/EU satetega. Tutvuda kohaliku slisteemi elektriliste ja elektrooniliste jadtmete kaitlemist
puudutavate nbuetega. Toimida kooskdlas kehtivate eeskirjadega. Kdesolevat toodet ei tohi dra
visata koos tavaliste olmejddatmetega.Vana toote dige kérvaldamine valdib potentsiaalseid
looduskeskkonnale jainimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Uksikasjalikku teavet ldhima vastuvétupunkti kohta véib saada vahetult miiGjalt voi ettevottest
Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., tn. Putawska 403A, 02-801 Varssavi, tel +48
22 3319959 email: emobility@blaupunkt.pl

Seade on varustatud Euroopa direktiiviga 2006/66/WE hélmatud patareidega. Patareide
araviskamine koos kodumajapidamisjadtmetega on keelatud. Tutvuda patareide eraldiasetsevalt
kogumist kdsitlevate kohalike eeskirjadega, sest dige utiliseerimine valdib potentsiaalseid
looduskeskkonnale jainimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Looduskeskkonna kaitset kasitlev teave

Pakend sisaldab ainult vajalikke elemente. Tehtud on kdik endast olenev, et kolm koostismaterjali
oleks holpsasti eraldatavad: papp (kast), polistiireenvaht (seesmine kaitse) ja poltetileen (kotid,
kaitsepoogen).Toode on toodetud materjalidest, mida saab suunata taastootmisesse ja peale nende
eriotstarbelise ettevotte poolt demonteerimist, uuesti kasutada. Jargida pakendmaterjalide,
patareide ja kasutatud seadmete utiliseerimist kdsitlevaid kohalikke ettekirjutusi.

Toode on toodetud kdrgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest ja taaskasutatavatest
materjalidest ning alliiksustest.
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Pakendi sisu:

- Elektriline tdukeratas ESC608 - 1 tk.

« Akulaadimise toiteplokk - 1 tk.

« Kasutusjuhend - 1 tk.

« Lenksu paigaldamise kruvid ja véti - 1 komplekt

- Rataste pumpamise adapter - 1 tk.

Elektrilise toukeratta peamised eelised:

Blaupunkt ESC608 on uuenduslik, kokkupandav elektriline tdukeratas. Kasutaja voib seista

toukeratta astmelaual jareguleerida kiirust lenksul paikneva asjakohase manseti abil.

- Esi-jatagarattad on simmeetrilised, esirattavedu tagab suurema sdiduturvalisuse. 8,5"
pumbatavad rattad suurendavad séidumugavust.

« Lenksul paiknev pidurihoovaga kéivitatav ketaspidur ja E-ABS slisteemiga elektriline pidur
tagavad luhima pidurdusteekonna ning vdivad juhti paremini kaitsta.

» Seadmes kasutatakse joon-liitium akut mahutavusega 6.0 Ah, suur véimsus ilma méaluefektita,
saastevaba. B

» Seadme kogukaal on 15 kg. Uhe votmega kokkupandav konstruktsioon on kandmise ja
hoiustamise mugavuse tagatiseks.

Elektrilise toukeratta ehitus:

Kiirenduse nupp
Pidurihoob
LED esituli

Kuvar

Lukustusega haak

L

Koostemehhanism I Haagi pesa
. ’L_T LED tagatuli

Mootoriga ratas

\ / Libisemisvastase matiga tallalaud

Akulaadimise pesa

Jalg
LCD kuvar | Hetke kiirus
/ )
/ . Kiiruse reziim
{ Hoiatav kontroll-lamp
Vigade niidik A . Kiiruse Ghik
™, Vi
N\ /
\\
Aku laetuse taseme naidik Toitenupp/

funktsiooninupp
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Nuppude/funktsioonide kirjeldus:

1.Toitenupp: toite sisse / valjalulitamiseks vajuta pikalt toitenuppu;

2.Kiirenduse nupp: séidu alustamiseks ja kiirendamiseks vajuta kiirenduse nuppu;

3. Pidur: pidurdamiseks pigista pidurihooba (pidurdamise ajal pdleb LED tagatuli tugevamalt)

4. Funktsiooninupp: kiiruse reziimi valimiseks vajuta lihidalt funktsiooninuppu:
a. Reziimalgajatele: ikooni,S"taustvalgus poleb valgelt (maksimaalne kiirus on umbes 15 km/h)
b. Normaalreziim:ikooni,S"taustvalgus pdleb kollaselt (maksimaalne kiirus on umbes 20 km/h)
c. Sportreziim:ikooni,S"taustvalgus péleb punaselt (maksimaalne kiirus on umbes 25 km/h)

5.LED tuled: Esimeste ja tagumiste LED tulede sisseliilitamiseks vajuta kaks korda funktsiooninuppu;
LED tulede valjalilitamiseks vajuta funktsiooninuppu uuesti kaks korda.

6. Kiiruse Ghiku muutmine: Kiiruse tithiku muutmiseks km/h-It mph-le vajuta kolm korda
funktsiooninuppu; funktsiooninupu uuesti kolm korda vajutamine muudab kiiruse tihiku km/h-le
tagasi.

7. Kiirusehoidiku reziim: kiirusehoidiku reziimi sisseltilitamiseks hoia hetkekiirust umbes 6 sekundit;
kiirusehoidiku reziimi véljalilitamiseks vajuta kiirenduse nuppu véi pigista pidurihooba.

8. Hoiatav kontroll-lamp: Kontroll-lamp teavitab juhtseadme liiga kdrgest temperatuurist. Selle
kuvarile ilmumise ja hoiatava signaali kuulmise hetkel tuleb séitmine koheselt I6petada,
toukeratas valja lulitada ja oodata juhtseadme jahtumise hetkeni. Vdljalilitatud kontroll-lambiga
toukeratta kasutamine voib viia juhtseadme pisikahjustusteni. See viga garantii alla ei kuulu.

Lahtipakkimine

Peale papp-pakendist lahtipakkimist vota tdukeratas vélja ja veendu, et koik osad on komplektsed.
Millegi puudumisel vota thendust muijaga. Kontrollida seadme seisukorda ja valimust, kas
koostesiisteem on asjakohaselt stabiilne, kas astmelaual pole mérasid. Kontrolli samuti, kas kuvari
ekraan on kahjustusteta.

Paigaldamine

Peale koéikide osade lahtipakkimist ja kontrollimist voib asuda téukeratta koostamisele. Jargi
alltoodud piltjuhiseid:

1. Paigaldus peale karbist valja votmist

126



ESC608 ©® BLAUPUNKT

A.Tosta juhtvarras pustasendisse; lukusta koostemehhanism votme maksimaalselt Glespoole
tostmise labi, turva votiiseseisva vabanemise eest.

B.Uhenda lenksust ja juhtvardast viljuvate juhtmete pistikud ning kinnita seejarel lenks, sisestades
selle asjakohaselt juhtvarda tilaossa.

C.Kohanda juhtvarda tlaosas paiknevad avaused lenksul paiknevate keermetega avaustega; keera
nelikaasasolevat kruvisisse ja keera need seejarel votmega l6puni kinni. Kontrolli, kas lenksu ja
juhtvarda tihenduses ei esine |6tkusid; nende esinemise korral keera kinnituskruvid tugevamalt
kinni. Paigalda ja keera asjakohaselt kinni pidurihoob.

D.Toéukeratta koostemehhanismis Idtkude kérvaldamiseks reguleeri vdtmega mehhanismi esiosas
paikneva kruvi kinnitustugevust. Kontrolli tdukeratta kasutamise ajal requlaarselt kruvi
kinnitustugevust. Lulita tdukeratas toitenupu abil sisse.

2. Toukeratta koostamine

A.Tomba votme lukustus Ules ja vajuta mehhanismivoti maksimaalselt alla;

B.Tdmba juhtvarda tlaosas paikneva haagilukustus lahti ja kinnita see tagumises porikaitses
olevasse haagi pessa;

C.Veendu, et molemad haagid on Ghendatud ja toukeratast saab juhtvarrast pidi tosta;
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3.Akumulaatorilaadimine

- Veenduda, et elektrikontakt on kuiv.

- Uhenda toiteploki pistik toiteallikaga, veendu, et laadija roheline tuli péleb normaalselt, sisesta
toiteploki teine pistik toukeratta aku pessa.

+ Kui toiteplokil poleb punane kontroll-lambike, annab see marku aku 6igest laadimisest, vastasel
juhul kontrolli kéik juhtmelhendused ile.

- Kui punane kontroIIJ—Iambike hakkab pélema roheliselt,annab see méarku aku tdislaadimisest.
Uhenda toiteplokk toiteallikast lahti. Ulemdarane laadimine voib aku eluiga lihendada.

. Jarﬁ;l al|<u laadimist puudutavaid juhiseid, vastasel juhul pdhjustab see aku kahjustusija lihendab
selle eluiga.

« Toukeratta aku laadimise aeg on umbes 5 tundi. Seoses aku kulumisega ei saa tootja samasugust
laadimise aega ja toimimist tagada.

+ Akulaadimise ajal tuleb tagada puhtad ja kuivad tingimused

. Aralae akut kui toitepesa on mérg.

A

Toukeratta kandmise, puhastamise véi hooldamise ajal akut laadida ei tohi.
Ohutu soidu juhend

Antud jagu on vdgaoluline, loe see hoolikalt 1dbi ja jargi kdiki ohutusreegleid ning -protseduure.
Meie ettevote ei kanna vastutust likskoik milliste varalisi kahjusid voi tervise kaotust puudutavate
onnetusjuhtumiste eest, mis on pohjustatud kdesoleva juhendijuhiste eiramisest.

Elektriline toukeratas on nii meelelahutus- aga ka transpordivahend. Séidu ajal asjakohaste
ohutusnduete jargimine voib Sind ja teisi nnetuste eest kaitsta. Tuleb meeles pidada, et
linnaliikluses ja tldkasutatavatel teedel tdukeratta kasutamine on seotud teisteliiklejate poolt
pohJustatudI||kIusonnetusteohuga|se?(|siis kuijargid kdiki ohutuseeskirju.Vaga oluline on hoida
muude liiklejate ja sdidukite suhtes asjakohast pikivahet.

Toukerattaga soitmine

- Toukerattaga sditmisel tuleb jargida kohalikke liikluseeskirju. Kokkupérgete véltimiseks tuleb
toukerattaga soita ldbikaalutultja rahulikult, teisi inimesi ning esemeid jélgides.

- Soida toukerattaga turvaliselt, hoides kontrollitud kiirust ja teiste jalakdijate ning séidukitega
pikivahetsailita es.OIeigaIhetkelpidurdamiseksvaImis.VéiIdiékilisikiirendusija
dkkpidurdamist.

. KéPkniteellsc")ites austa jalakdijate 6igusi, anna neile teed Uletades eelisdigus, dra ehmata neid ja
eelkoige lapsi.

. Tihedagliiklusega kohtades tuleb toukeratta sdéidukiirus kohandada teiste liiklejatega. Enne
jalakaijate rihmast méodumist veendu, et sul on selleks piisavalt ruumija sooritad manddvri
ohutult. Inimsummas suure kiirusega séitmine on vdga ohtlik.

- Toukeratast ei tohi parkida jalakaijate liiklemist raskendavasse kohta.

- Toukerattaga soitmise ajal tuleb olla I6dvestatud, kergelt kéverdatud polvede ja pistise peaga.
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A\

Suurel kiirusel dkilise kiirendamise voi pidurdamise korral vaib sbitja vaga kergesti tasakaalu

kaotadaja sellega seoses dnnetusse sattuda. Plilia selliseid olukordi valtida.

Esimene séit

Ettevalmistamine

- Vali 6ige koht. Selline koht voib olla sees véi véljas, pinnaga 10 x 10 meetrit (umbes 100
ruutmeetrit). Koht peab olema tasane, mitte marg ega libe, takistusteta, sdidukiteta, lasteta,
koduloomadeta véi muude téhelepanu korvalejuhtivate esemetega.

«» Tutvu hoolikalt kdesoleva juhendiga, véimaluse korral kasuta ohutu séidu valdkonnas enam
kogenud isiku nduandeid.

+ Voimalike vigastuste valtimiseks kanna kiivrit ja kaitsevahendeid. Too toukeratas ala, kus sellega
soitma hakkad, keskele ja tutvu tmbruskonnaga.

Kaivitamine

- Toukeratta sisselllitamiseks vajuta ja hoia nuppu POWER all 2 sekundit; Seejarel vali tiks kolmest
kiiruse reziimist.

+ Aseta Uks jalg astmelauale, teise jalaga touka toukeratas liikuma;

- Aseta teine jalg astmelauale ja plitia séilitada tasakaalu;

- Vajuta parema kde poidlaga kiirenduse nuppu, dra séida liiga kiiresti;

» Pidurdamiseks vajuta vasaku kdega ettevaatlikult pidurihooba. Pea meeles, et pidurihoob kdivitab
nii tagumise ketaspiduri kui ka elektrilise E-ABS esipiduri. Suurel kiirusel tugev pidurihoova
vajutamine véib péhjustada vdaga dkilise pidurduse ja tulemusena tasakaalukaotuse.

- Astmelaualt voib maha astuda siis, kui tdukeratas liigub aeglaselt voi on téielikult peatunud;

- Teiste liiklejate hoiatamiseks kasuta kohas, kus sa liikled, piduri kdepideme juurde paigaldatud
kella;

Puhastamine ja hoiustamine

+ Puhasta toukeratast peale igat sditu.

+ Kui kummist pindadel on raskestieemaldatav mustus, kasuta hambaharja ja -pastat ning piihi need
kohad lile pehme lapiga. Sel viisil void korvaldada ka kerged kriimustused.

- Hoiatoukeratast suletud ruumides, jahedates ja kuivades kohtades. Ara jata toukeratast
paikesekiirguse vahetu toime mojuvaldkonda.

A\

Puhastamise ajal peab akulaadimise pesa olema tihedalt suletud, vastasel korral v6id saada
elektriloogi ja toukeratast tésiselt kahjustada. Toukeratast ei tohi pesta kdrgsurvega veejoaga - see
voib tekitada seadmele po6rdumatuid kahjustusi.

Aku hooldamine

Aku on hooldamise seisukohalt olulisimaks osaks. Selle eluea pikendamiseks jérgi alljargnevaid
juhiseid:

Loe ldbijajargi patarei méargistusi puudutavad méarkused.

Aku parim sdilitustemperatuur on 0 kraadi. Akut ei tohi hoida temperatuuril, mis on madalam kui -
10 v6i kérgem kui 35 kraadi.

Kui keskkonna temperatuur on madalam kui 0 kraadi, dra akut lae vaid too see kohta, kus
temperatuur on kérgem kui 10 kraadi, oota natuke ja alles siis hakka akut laadima.

Hoia akut suletud ruumides, jahedates ja kuivas kohtas. Vaga niisked kohad voivad pohjustada
akus veeauru kondenseerumist, mis voib akut kiiresti kahjustada.

Kui kuvaril kuvatakse aku madal laetuse tase, tuleb see laadimiseks ihendada. Pllia valtida aku
taielikku tiihjakslaadimist. Enne sdéidu alustamist palun aku laadida taielikult. Sage laadimine akut
ei kahjusta. Pigem vastupidi, aku kauaaegne laadimata jatmine voib selle eluiga lihendada.
Kuitdukeratast ei ole 30 pdeva jooksul kasutatud, tuleb aku tdis laadida, vastasel juhul esineb selle,
garantiiga mitte hélmatud, avarii tdendosus.

Seadme toatemperatuuril kasutamise korral to6tab aku optimaalse tdhususega. Aku kasutamisel
temperatuuril 0° Clangeb selle tdhusus oluliselt ja temperatuuril alla- 10 ° C véib maksimaalne
soidukaugus liheneda poole vorra voi enamgi.

EESTI
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Funktsioonid ja spetsifikatsioonid:

« Mootor:250 W

« Aku:36V 6.0 Ah

« Maksimaalne kiirus: 25 km/h (kiiruse 3 astmeline reguleerimine)
- Ulatus: kuni 20 km (s6ltuvalt koormusest ja séidupinna liigist)

» Maksimaalne koormus: 120 kg

+ Soidu kaldenurk: 15 kraadi

« Kiirusehoidiku funktsioon

- Tagumine pidur: ketas

« Esipidur: elektripidur E-ABS

+ 8,5"pumbatavad rattad

+ Esimesed jatagumised LED tuled

+ LCD kuvar néitab kiirust ja aku laetuse taset

- Hoiatuskell

+ Holbus koostamise mehhanism

- Laadimisvool: 42V 1,5A

- Laadimise aeg: 5 tundi

+ M66tmed: 1080x438x480/1150 mm (kokkupandud/lahtivéetud)
+ Netokaal: 15 kg

Toiteploki tehnilised andmed:
Sisendpinge: 110-240V~50/60 Hz
Toite maks sisendvool: 2.5 A
Véljundpinge: 42V

Toite maks valjundvool: 1,5A
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Drosibas noteikumi

- lepazistieties ar vietéjiem celu satiksmes noteikumiem un
ieverojiet tos.

«Vienmeér valkajiet sertificétu kiveri un citus elkonu, celgalu
un plaukstas locitavas aizsardzibas lidzek|us.

- Pécelektriska skrejritenaieslégsanas parbaudiet
akumulatora uzlades stavokli. Jaakumulatora uzlades
stavoklis irzemaks par 25 %, nedodieties garaka brauciena.

- Parbaudiet elektriska skrejritena aréjo izskatu un tehnisko
stavokli. Pievérsiet ipasu uzmanibu tam, vai jebkuri
elementinav valigi un vaiierice neizdod aizdomigas skanas.

- Lietotajamirjabut veselam, izguléjusam un skaidra prata,
pirms braukSanas lietotajam nedrikst lietot nekadus
nomierinosos vai psihotropos lidzek]us.

«Nemiet véra, ka brauk3anas laika Jus esat augstaks, tadeél
ievérojiet piesardzibu, braucot cauri durvim, un pieveérsiet
uzmanibu zimém, zariem un citiem $kérsliem augsa, lai
aizsargatu galvu no traumas.

«Soiericivarlietot bérni, kas sasniegusivismaz 14 gadu
vecumu, un cilveki ar samazinatam fiziskam un garigam
spejam vai bez pieredzes un zinasanam par ierici, ja vini
atrodas uzraudzibavaiirinstruéti pardrosuierices lietoSanu
ta, lai visi ar to saistitie riski butu saprotami. Bérni nedrikst
rotalaties arierici. Bérni bez uzraudzibas nedrikst veikt
ierices tirisanu un tehnisko apkopi.

- Lietojiet tikai originalos vai razotaja ieteiktos ierices
piederumus. Piederumu, ko nav ieteicis razotajs, lietoSana
var novest pie ierices bojasanas un apdraudétlietoSanas
drosibu.

- BaroSanasbloks irjapiesledztikai kontaktligzdai ar
raksturojumu, kas atbilst datu plaksnité noraditajam
vértibam.

- JabaroSanas bloka kabelis vai kontaktdaksa ir bojati vai
kontaktdaksa ir valiga elektriskaja kontaktligzda, neladéjiet
ierici un nebarojiet to no tikla.

+ Atslédziet baroSanas bloku no elektriskas kontaktligzdas, ja
tas netiek lietots.

+Nekad neiegremdéjiet barosanas bloku Gdenivaijebkada
cita Skidruma.

+Nepiesledziet un neatslédziet baroSanas bloku no barosanas
avotaar slapjam rokam.
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Pilnigi aizliegts

« Ar skrejriteni nedrikst braukt zonas, kur to aizliedz vietéjo un
valsts tiesibu aktu noteikumi.

+ Nedrikst parvietoties panogazem, kuru slipuma lenkis
Eérsniedz 15 gradus, uniebraukt pelkés vai tdenstilpés,

uru dzilums parsniedz 5 cm.

« Ar skrejriteni nedrikst braukt pa kapném.

« Nedrikst braukt pa celiem, kas paredzéti automasinam, pa
celuapmalém un celiem, kur aizliegts parvietoties.

« Ar skrejriteni nedrikst parvietoties vienlaikus vairaki cilvéeki.
Nedrikst parvadat bérnus, ari atbilstoSos bérnu parnesanas
iericés.

« Ar skrejriteni nedrikst parvietoties bez stlres turéSanas.

« Ar skrejriteni nedrikst patstavigi parvietoties bérni, kas
jaunaki par 14 gadiem, un cilveki, kas vecaki par 60 gadiem.
Sadas personas brauksanas laika ir japavada citiem gimenes
locekliem vai aizbildniem. Ar skrejriteni nedrikst braukt
grutnieces, personas reibuma stavokli, ar garigas veselibas
traucéjumiem, invalidi arierobezotu vadisanas spéju.

- Ar skrejriteni nedrikst braukt bistamas vietas un vietas, kur
pastav ugunsgréka vai spradziena risks.

- Skrejritena vadisanas laika nedrikst veikt talruna zvanus.

- lzvairieties no brauk3anas sliktos laika apstaklos, pieméram,
lietusgazes, sniega, spéciga véjalaika, un no brauksanas pa
apledojusiem, slideniem vai dublainiem celiem.
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NORADIJUMI PIRMS BRAUKSANAS SAKSANAS

- Sis skrejritenis ir aprikots ar elektrisko dzinéju, kas uzstadits uz
f)riek§ejé ritena. Nemiet véra, ka parvietosanas ar skrejriteni
ietus laika vai paslapju virsmu var novest pie udensiek|usanas
dzinéja unrezultata pie ta bojasanas. Uz 3o avariju garantija
neattiecas.

« Maksimalais skrejritena darbibas talums ir atkarigs no dazadiem
faktoriem, tostarp, no lietotaja svara, virsmas, pa kuru brauc
skrejritenis, teritorijas reljefa, brauksanas stila un rezima, laika
apstakliem un atbilstosa gaisa spiediena limenariepas.

-Janem arivera, ka ar laiku akumulatora veiktspé;a samazinas.Tas
irdabisks process un to nedrikst uzskatit par defektu.

- Skrejritenisir aprikots ar pumpétiem riteniem ar kameram, kas,
Batelcvotles atbilstosam gaisa spiedienamriepas, slapé vibracijas
rauksanas laika.

«Regulari parbaudiet spiedienuriepas, lai nodrosSinatu optimalu
brauksanas komfortu uniegltu peciespéjas lielaku darbibas
talumu pie pilniba uzladeta akumulatora. Skrejritenis ir aprikots
ar standarta ventiliem, kas lauj pumpét ritenus, izmantojot plasi
pieejamus kompresorus. Komplekta ietilpst ari adapteris, kas

v 2. —

atvieglo priek$eja ritena pumpésanu.

« Ar skrejriteni nedrikst parvietoties ar zemu gaisa spiediena limeni
riepas, jo tas var novest pie negadijuma un neatgriezeniskas
riepas bojasanas, uz ko garantija neattiecas.

« Pareizs spiedienariepas diapazonsir 2,2-2,5 bar

« Regulari parbaudiet visu skruvsavienojumu pievilksanas pakapi.
Jatieirvaligi, nekavéjoties pievelciet atbilstoSas skraves.
Skrdvsavienojumu valigums ir normala paradiba un garantija uz
to neattiecas.
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Lietosanas instrukcija

Paldies par masu elektriska skrejritena BLAUPUNKT ESC608 iegadi. lepazistieties ar So lietosanas
instrukciju un saglabajiet to turpmakai izmantosanai. Instrukcija ietverta informacija palidzés Jums
iepazities ar sadiem jautajumiem:

« pamatapkalposana un brauksanas ar elektrisko skrejriteni macibas;

- drosiba, braucot ar elektrisko skrejriteni;

- elektriska skrejritena uzblve un tehniska apkope.

S

lerice atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam:

— zemsprieguma elektriskie aparati — Low voltage directive (LVD);

— elektromagnétiska saderiba — Electromagnetic compatibility (EMC).
Izstradajums ir apziméts ar CE zimi datu plaksnité.

Jauziericesir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas direktivas
2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu savaksanas sistéemu. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu noteikumiem. So
izstradajumu nedrikstizmest kopa ar parastiem majsaimniecibas atkritumiem.Veca izstradajuma
pareiza likvidéSana novérs iespéjamas negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

Stkaku informaciju par tuvako atkritumu savaksanas punktu var sanemt tiesi no pardevéja vai
uznémuma

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa (Varsava),
Polija, talr. +48 22 331 9959, e-pasts: emobility@blaupunkt.pl

lerice ir aprikota ar baterijam, uz kuram attiecas Eiropas direktiva 2006/66/EK. Baterijas nedrikst
izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem. lepazistieties ar vietéjo tiesibu aktu noteikumiem par
bateriju atsevisku savaksanu, jo to pareiza utilizacija novér$ iespéjamas negativas sekmes apkartéjai
videi un cilvéku veselibai.

Informacija par apkartéjas vides aizsardzibu

lepakojums ietver tikai nepiecieSamus elementus. Ir izdarits viss iespéjamais, lai tris materiali, no
kuriem izgatavots iepakojums, batu viegli atdalami: kartons (karbas); polistirola putas (iekséjie
aizsargelementi) un polietiléns (maisini, aizsargpléve). lerice irizgatavota no materialiem, ko var
paklaut otrreizéjai parstradei un izmantot atkartoti péc to demontazas specializéta uznémuma.
levérojiet vietéjo tiesibu aktu noteikumus par iepakojuma materialu, nolietoto bateriju un
nevajadzigu ieri¢u utilizaciju.

Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.
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lepakojuma saturs:

- elektriskais skrejritenis ESC608 — 1 gab.;

- ladétajs akumulatoraladésanai— 1 gab.;

- lietosanasinstrukcija— 1 gab.;

« skrves un atsléga stres uzstadisanai — 1 komplekts;

- adapteris riepu pumpésanai — 1 gab.

Elektriska skrejritena galvenasipasibas

Blaupunkt ESC608 ir inovativs saliekamais elektriskais skrejritenis. Lietotajs var stavét uz skrejritena

platformas un regulét atrumu, izmantojot atbilstosu sviru uz stares.

« Priekséjie un aizmuguréjie riteniir simetriski, piedzina uz priekséjo riteni nodrosina augstaku
parvietosanas drosibu. Pumpétas riepas 8,5" paaugstina brauksanas komfortu.

- Diska bremze, kasiedarbinama ar rokturi uz stares, un elektriska bremze ar E-ABS sistému
nodrosinaisaku bremzésanas celu un var labak aizsargat vaditaju.

« lericéirizmantots litija jonu akumulators ar tilpumu 6,0 Ah; augsta jauda bez ladésanas atminas
efekta, piesarnojumu neesamiba.

« lerices kopéjais svars ir 15 kg. Saliekama konstrukcija ar vienu atslégu garanté parnesanas un
uzglabasanas értibu.

Elektriska skrejritena uzbuve

Paatrindjuma poga
Bremszes rokturis Displejs
Priek3éjais LED lukturis - .
Akis ar blokétaju

l||'.’

_ - {
Stares stienis ."a
/
{

i

T

i

/|
i/
i

z'(.' g\ Saliksanas mehanisma atsléga
Saliksanas mehanisms § I Akaligzda
Ilh-_a Aizmuguréjais LED lukturis

[/

Ritenis ardzinéju—lr‘/f%;/ \k
N

0

T
EI Platforma ar pretslides parklajumu
AkumulatoraIédéianasligzda\—;-' Kasjina
LCD displeja uzbive | Aktualais atrums
/ .\

Atruma rezims
Bridinajuma indikators

Klamju indikators Atruma mérvieniba

Akumulatora uzlades

Barosanas poga/
limenaindikators

funkciju poga
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Pogu/funkciju apraksts

N —

.Barosanas poga:ilgi nospiediet baroSanas pogu, laiieslégtu/izslégtu barosanu.
.Paatrinajuma poga: nospiediet labo paatrinajuma pogu, lai saktu braukSanu un paatrinatu

atrumu.

.Bremze: paturiet bremzes rokturi, lai bremzétu (bremzésanas laika aizmuguréjais LED lukturis deg

intensivak).

. Funkciju poga:isi nospiediet funkciju pogu, lai izvélétos atruma rezimu:

a. rezimsiesacéjiem: ikona”S"deg balta krasa (maksimalais atrums iraptuveni 15 km/h);
b. normalaisrezims:ikona“S”deg dzeltena krasa(maksimalais atrums ir aptuveni 20 km/h);
c. sportarezims:ikona“S”deg sarkana krasa (maksimalais atrums ir aptuveni 25 km/h).

.LED apgaismojums: nospiediet funkciju pogu divas reizes, lai ieslégtu priek$éjo un aizmuguréjo

LED lukturi, atkartoti nospiediet funkciju pogu divas reizes, lai izslégtu LED lukturus.

. Atruma mérvienibas maina: nospiediet funkciju pogu tris reizes, lai mainitu atruma mérvienibu no

km/h uz mph; atkartoti nospiediet funkciju pogu tris reizes, lai atkal iestatitu atruma mérvienibu
uz km/h.

7.Tempomata rezims: uzturiet aktualo atrumu aptuveni 6 sekundes, lai ieslégtu tempomata rezimu;

8.

nospiediet paatrinajuma pogu vai bremzes rokturi, lai izsléegtu tempomata funkciju.
Bridinajumaindikators: indikators, kas informé par parak augstu kontrollera temperatdru. Ja tas
paradas uz ekranaun irdzirdams bridinajuma signals, nekavéjoties partrauciet brauksanu,
izslédziet skrejriteni un pagaidiet, Iidz kontrollers atdziest. Skrejritena lietoSana arieslégtu
indikatoru var novest pie kontrollera neatgriezeniskas bojasanas. Uz o avariju garantija
neattiecas.

IzpakosSana

Péc kartonaiepakojuma atvérsanas vispirmsiznemiet skrejriteni un parliecinieties, ka visi elementi
ir pilnigi. Ja trakst jebkadu elementu, sazinieties ar pardevéju. Parbaudiet ierices stavokli un ta aréjo
izskatu un parliecinieties, ka saliksanas mehanisms ir atbilstosi stabils un platforma nav saplisusi.
Parliecinieties ar1, ka displeja ekrans nav bojats.

Saliksana

Pécizpakosanas un visu elementu stavokl|a parbaudes var sakt salikt skrejriteni. Rikojieties atbilstosi
talak sniegtajiem instrukcijas attéliem.

1.

Saliksana péciznemsanas noiepakojuma
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A.Paceliet stares stieni lidz vertikalam stavoklim; blokéjiet salikSanas mehanismu, pacelot atslégu
maksimali uz augsu, nostipriniet atslégu pret automatisku atblokésanu.

B. Savienojiet kabelu, kas izvirzas no stures un stiena, spraudnus, péc tam nostipriniet stari,
atbilstosiievietojot to stiena augséja dala.

C.Pielagojiet caurumus stiena augs$éja dala vitnotiem caurumiem staré; ieskravéjiet cetras
piegadatas skraves un pievelciet tas, izmantojot atslégu. Parliecinieties, ka stires un stiena
savienojums nav parak valigs; ja nepiecieSams, pievelciet stingrak stiprinasanas skraves.
Uzstadiet un atbilstosi pievelciet bremzes rokturi.

D. Lai novérstu valigumu skrejritena salik$anas mehanisma, noreguléjiet mehanisma priekséja dala
esosas skraves pievilksanu, izmantojot atslégu. Skrejritena lietoSanas laika regulari parbaudiet
skraves pievilksanas pakapi. leslédziet skrejriteni ar barosanas pogu.

1.  SkrejritenasalikSana

A.Atvelciet atslégas blokétaju uzaugsu un nospiediet mehanisma atslégu maksimali uz leju.

B. Atvelciet stdres stiena augs$éja dala esoso aka blokétaju un nostipriniet to aka ligzda uz
aizmuguréja dublusarga.

C. Parliecinieties, ka abi aki ir savienoti un var pacelt skrejriteni aiz stres stiena.
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3.Akumulatoraladésana

Parliecinieties, ka elektriska kontaktligzda ir sausa.

Piesledziet baroSanas bloka kontaktdaksu baro3anas avotam, parliecinieties, ka ladétaja zalais
indikators deg normali, ievadiet otru barosanas bloka kontaktdakiu skrejritena akumulatora
ladésanas ligzda.

Jasarkanaisindikators barosanas bloka deg, tas nozimé pareizu akumulatora ladésanu, pretéja
gadijuma parbaudiet visus kabelu savienojumus.

Jasarkanais indikators maina krasu uz zalu, tas nozimé, ka akumulators ir pilniba uzladéts.
I/-\tsl‘(ledmet barosanas bloku no barosanas avota. Ilgstosa ladésana var saisinat bateriju kalposanas
aiku

Rikojieties atbilstosi noradijumiem, kas attiecas uzakumulatora ladésanu, pretéja gadijuma
akumulators tiks bojats un saisinasies ta kalposanas laiks.

Skrejritena akumulatora ladésanas laiks ir aptuveni 5 stundas. Razotajs nevar garantét tadu pasu
akumulatoraladésanas un darbibas laiku ta nodilsanas dél.

Nodroginiet tirus un sausus apstak|us akumulatora ladésanas laika.

Neladéjiet akumulatoru, ja ladésanas ligzda ir slapja.

A\

Akumulatoru nedrikst ladét skrejritena parnesanas, saliksanas, tiriSanas vai tehniskas apkopes laika.

Drosas brauksanas pamaciba

Sis nodalas saturs ir |oti svarigs. Izlasiet to uzmanigi un ievérojiet visus drosibas noteikumus un
procediras. Misu uznémums neatbild par jebkadiem negadijumiem, kas noved pie materialiem
zaudéjumiem vai veselibas zaudésanas $is drosas brauk$anas pamacibas neievérosanas dél.
Elektriskais skrejritenis irizklaides instruments, bet arT transportlidzeklis. Atbilsto$u drosibas
noteikumuievérosana brauksanas laika lauj aizsargat Jis un citas personas no negadijuma. Nemiet
véra, ka skrejritena lietoSana uz koplietosanas celiem un bezcela apstaklos ir saistita ar sadursmju
rlsku ko var izraisit citi satiksmes dalibnieki, pat ja Jas ievérojat visus drosibas noteikumus. Ir |oti
svarigi, lai uzturétu atbilstosu attalumu no citiem satiksmes dalibniekiem un citiem
transportlidzek|iem.

Parvietosanas ar skrejriteni

Parvietojoties ar skrejriteni, ievérojiet vietéjos celu satiksmes noteikumus. Vadiet skrejriteni
uzmanigi un mierigi, pievérsot uzmanibu citiem cilvékiem un priekSmetiem, lai izvairitos no
sadursmes.

Parvietojieties ar skrejriteni dro3a veida, vienlaikus uzturot kontrolétu atrumu un atbilstosu
attalumu no gajéjiem un citiem transportlidzekliem. Esiet gatavs apstaties jebkura bridi.
Izvairieties no strauja paatrinajuma un pékénas bremzésanas.

Parvietojoties paietvi, ievérojiet gajéju tiesibas, dodiet viniem celu uz gajéju parejam, nebiedéjiet
gajéjus, joipasibérnus.

Vietas, kur uzturas daudz cilvéku, pielagojiet parvietos$anas ar skrejriteni atrumu citiem cela
lietotajiem. Ja vélaties apsteigt gajéju grupu, parliecinieties, ka Jums ir pietiekami daudz vietas, lai
drosiveiktu So manevru. Parvietosanas paliarlielu atrumuir loti bistama.

Skrejriteni nedrikst novietot vietas kur tas apgruatinas gajéju parvietosanos.

Pérlvietojoties ar skrejriteni, kermenim ir jabut atslabusam, ar mazliet saliektiem celiem un paceltu
galvu.
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Strauja paatrinajuma vai péksnas bremzésanas, braucotar lielu atrumu, gadijuma vaditajs var |oti
viegli pazaudét lidzsvaru un beidzot izraisit negadijumu. Centieties izvairities no $adam situacijam.
Pirmais brauciens

Sagatavosana

- Izvélieties atbilstoSu vietu.Ta var bt vieta iekstelpa vai arpus telpas. Telpas platibaiir jabat
10 x 10 metri (aptuveni 100 kvadratmetri). Vietai ir jabat plakanai, sausai un neslidenai, bez
skérsliem, transportlidzekliem, bérniem, majdzivniekiem vai jebkadiem citiem objektiem, kas
varétu noveérst Jisu uzmanibu.

- Ripigiiepazistieties ar So instrukciju un, jaiespéjams, izmantojiet padomus, ko sniedz persona ar
lielaku pieredzi drosa brauksana.

- Valkajiet kiveri un aizsargus, lai izvairitos no iespéjamam traumam. Parnesiet skrejriteni vietas,
kura Jus parvietosieties, vidu un iepazistieties ar teritoriju.
ledarbinasana

» Nospiediet un divas sekundes paturiet nospiestu barosanas pogu“POWER’, laiieslégtu skrejriteni.
Péctam izvélieties vienu no trijiem atruma rezimiem.

» Uzstadiet vienu kaju uz platformas, un atstumieties ar otru kaju, kustinot skrejriteni.

- Uzstadiet otru kaju uz platformas un centieties uzturét lidzsvaru.

- Arlabas rokasikski nospiediet paatrinajuma pogu, nebrauciet parak atri.

- Vieglinospiediet bremzes rokturi ar kreiso roku, lai bremzétu. Nemiet véra, ka bremzes rokturis
iedarbina gan aizmuguréjo diska bremzi, gan priekséjo E-ABS elektrisko bremzi. Stingra bremzes
roktura nospiesana pie liela atruma var novest pie |oti straujas bremzésanas un tas rezultata — pie
lidzsvara zaudésanas.

« Jaskrejritenis kustas ar nelielu atrumu vai pilniba apstajas, var nokapt no platformas.

- Lai bridinatu citus lietotajus vieta, kur Jas parvietojas, izmantojiet zvanu, kas uzstadits pie bremzes
roktura.

Tirisana un uzglabasana

« |ztiriet skrejriteni péc katra brauciena.

- Jauz gumijotam virsmam ir grati nonemami netirumi, izmantojiet zobu birsti un zobu pastu, péc
tam iztiriet Sis vietas ar mikstu lupatinu. Ar $o metodi var arilikvidét nelielus skrap&jumus.

- Uzglabajiet skrejriteni slégtas telpas, vésas un sausas vietas. Nepaklaujiet skrejriteniilgstosai
saules staru iedarbibai.

A\

TiriSanas laika akumulatora ladésanas ligzdai ir jabat ciesi aizvértai, pretéja gadijuma Jus varat gut
elektrosoku un sabojat skrejriteni. Skrejriteni nedrikst mazgat zem tekosa augstspiediena ddens
struklas uniegremdét to Gdeni — tas var novest pie ierices neatgriezeniskas bojasanas.

Akumulatora tehniska apkope

Akumulators ir vissvarigaka dala uzturésanai. Lai pagarinatu ta kalposanas laiku, rikojieties atbilstosi

talak sniegtajam instrukcijam.

- Izlasiet piezimes, kas attiecas uz bateriju markéjumu, un rikojieties atbilstosi tam.

» Labaka temperatira akumulatora uzglabasanaiir 0 °C. Neuzglabajiet akumulatoru temperatara,
kas zemaka par-10 °Cvai augstaka par 35 °C.

« Jaapkartéja temperatdrairzemaka par 0 °C, neladéjiet akumulatoru, parnesiet to vieta, kur
temperatirairaugstaka par 10 °C, pagaidiet kadu bridi un tikai péc tam saciet ladét akumulatoru.

» Uzglabajietakumulatoru telpa, vésa un sausa vieta. Loti mitra vieta var novest pie Gdens tvaika
kondensacijas akumulatora ieksa, kas var atri sabojat akumulatoru.

- Jauzdispleja tiek paradits zems akumulatora uzlades limenis, pieslédziet akumulatoru ladésanai.
Centieties nepielaut pilnigu akumulatora izladésanu. Uzladéjiet akumulatoru pilniba pirms
brauk$anas sakSanas. Bieza ladésana nenoved pie akumulatora bojasanas. Gluzi pretéji, ilgstosa
neuzladéta akumulatora uzglabasana var saisinat ta kalposanas laiku.

L
=
—
-
<
-l

139




ESC608 ©® BLAUPUNKT

- Jaskrejritenis netiek lietots 30 dienu laika, uzladéjiet akumulatoru. Pretéja gadijuma pastav
avarijas risks, uz kuru neattiecas garantija.

- Lietojotiericiistabas temperatdra, akumulators uztur optimalu veiktspéju. Ja akumulators tiek
lietots temperatra 0 °C, ta veiktspéja ievérojami samazinasies, un temperatdra zem -10 °C
maksimala distance var saisinaties pat par pusi vai vairak.

Funkcijas un specifikacijas

+ Dzingjs: 250 W

» Akumulators:36V 6.0 Ah

« Maksimalais atrums: 25 km/h (3 limenu atruma regulésana)

- Diapazons:lidz 20 km (atkariba no slodzes un virsmas veida)
+ Maksimala slodze: 120 kg

« Lenkis piebraucamais ce|3: 15 gradu

« Kruiza kontroles funkcija

- Aizmuguréjas bremzes - disks

- Priekséjas bremzes: elektriskas bremzes E-ABS

+ 8.5" pumpéjamieriteni

+ Priek$éja un aizmuguréja LED gaisma

- LCD displejs uzrada atrumu un akumulatora uzlades stavokli
- Bridinajumazvans

- Vienkarss saliksanas mehanisms

- Ladésanasstrava:42V1,5A

« Uzlades laiks: 5 stundas

« lzméri: 1080x438x480/1150 mm (salikts/izvietots)

« Neto svars: 15 kg

Barosanas bloka tehniskie dati:

- leejas spriegums: 110-240 V~, 50/60 Hz
« Maks. ieejas strava: 2,5 A

- lzejas spriegums: 42V

« Maks. izejas strava: 1,5 A

140



ESC608 ©® BLAUPUNKT

EC-DECLARATION OF CONFORMITY
01/2019/ESC608 ©® BLAUPUNKT

BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER

Corespondence address:

2N-Everpo| Sp. Z0.0. Blaupunkt Competence Center
ul. Putawska 403A anEverpolSp.zo..
02-801 Warsaw 05-500 Chyliczki, Poland
Poland Phone +4822 3319959

Fax+48223319950
www.blaupunkt.com

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Electric Scooter

Name: ESC608

If used foritsintended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)

2014/35/EU (LVD Directive)

2006/42/EC (Machinery Directive)

2011/65/EU (RoHS Directive)

EC 1907/2006 (REACH directive, None of substance presented in the
article(s)/product(s) is above a concentration limit of 0.1% by weight)

The assessment of this product has been based on the following standards:

EMC standards:

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

EN55014-1 |[EN55014-2

LVD and MD standards:
EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
ENI1SO12100:2010

ERP standard:

European Commission Regulation (EC) No 278/2009
RoHS standards:

EN62321-3-1:2013 | EN 62321-6:2015 | EN 62321-8:2017

Warsaw, 15.10.2019 !

President

v "
d \
Blaupunkt Competence Center Registration Court: X1l Wydz. Bank Account
2N-Everpol Sp.zo.0. Gosp. Sadu Rej. Warszawa IBAN:PL97 11602202 0000 0000 9062 2569
Registered Office: President: Tomasz Jakdbczyk SWIFT: BIGBPLPW
Putawska 403A VAT-No.: PL9512079512 Bank Millennium S.A

02-801 Warsaw, Poland
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: emobility@blaupunkt.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi

znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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